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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertasiyasi annotasiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon adabiyotida
tarixty mavzudagi nasriy asarlar o‘tmish vogqealariga murojaat qilish bilan
cheklanib golmaydi, balki inson mavjudligining fundamental masalalarini anglash
imkonini beruvchi janrlar sifatida alohida o‘rin tutadi. Ularning badiiy tabiati
faqatgina tarixiy materialni qayta tiklashga emas, balki insoniyatning ma’naviy
tajribasini belgilaydigan doimiy qadriyatlarni ochishga qaratilgan. Shuning
uchun ham “Iliada”, “Odisseya”, “Shoh Edip” yoki “Gamlet” kabi qadimiy
durdonalar hanuzgacha jahon badily an’anasining g‘oyaviy va estetik manbayi
bo‘lib xizmat qilib kelmoqda. Bu esa tarixiy-badiiy janrning hamisha yangilanib
turuvchi ichki kuchga egaligini, bunday mavzular va g‘oyalar har bir avlod
tomonidan qayta talgin etilib, yangi badily shakllarda namoyon bo‘lishini
ko‘rsatadi.

Dunyo adabiyotshunosligida tarixiy mavzudagi nasriy asarlar fakt va badiiy
to‘qima o‘rtasidagi munosabat, muallifning o‘tmishni talqin etishdagi roli, tarixiy
obrazning badiiy xususiyatlari, davrni badiiy gayta qurish tamoyillari, tarixiylik va
zamonaviylikning o‘zaro nisbatini gamrab olgan murakkab badiiy hodisa sifatida
o‘rganiladi. Muallif konsepsiyasini, tarixiy shaxsning badiiy modelini yaratish
usullarini, janr poetikasining o‘ziga xos jihatlarini tahlil qilish tarixning badiiy
anglanish tabiatini chuqurroq tushunishga imkon beradi. Mazkur muammolarni hal
gilish zamonaviy adabiyotshunoslikning asosiy yo‘nalishlaridan biri sifatida
muhim ahamiyat kasb etadi va tarixiy-badiiy asarlarni yanada kengroq tadqiq etish
zarurligini anglatadi.

O‘zbekistonda so‘nggi yillarda tarixiy xotirani mustahkamlash, jamiyatning
ma’naviy rivoji va yoshlarda milliy o‘ziga xoslik tuyg‘usini shakllantirish
masalalariga alohida e’tibor garatilmoqda. Zero, “Adabiyot — xalgning yuragi,
elning ma’naviyatini ko‘rsatadi. Bugungi murakkab zamonda odamlar galbiga yo‘l
topish, ularni ezgu magsadlarga ilhomlantirishda adabiyotning ta’sirchan kuchidan
foydalanish kerak™. Shu nugtayi nazardan, badiiy adabiyot tarbiyaviy va madaniy
ongni shakllantiruvchi muhim vosita sifatida garaladi. Yagin va uzoq tariximiz
sahifalarini yoritayotgan Isajon Sulton asarlari tarixiy ong shakllanish jarayonining
eng muhim jihatlarini aks ettiradi, dolzarb falsafiy-mavhum masalalarni kun
tartibiga chigaradi hamda yurtimizning tarixiy-madaniy merosini yangi talginlarda
anglashga xizmat qiladi. Isajon Sultonning tarixiy matnlar poetikasi, ulardagi
mavzu va g‘oyaviy ustuvorliklarni aniqlash, shuningdek, yoshlar orasida tarixiy-
badily  asarlar  mutolaasiga  qiziqishni  oshirish  bugungi  o‘zbek
adabiyotshunosligining muhim vazifalaridan biridir.

O‘zbekiston  Respublikasi ~ Prezidentining  2019-yil ~ 29-oktabrdagi
O‘RQ-576-son “Ilm-fan va ilmiy faoliyat to‘g‘risida” Qonuni, 2019-yil
8-oktabrdagi PF-5847-son “O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim tizimini
2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”,
2019-yil 21-oktabrdagi PF-5850-son “O‘zbek tilining davlat tili sifatidagi nufuzi

! Prezident Shavkat Mirziyoyevning 2020-yil 20-may kuni Alisher Navoiy nomidagi O‘zbekiston Milliy bog‘ida
tashkil etilgan “Adiblar xiyoboni” ochilish marosimida so‘zlagan nutqi. Manba: president.uz
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va mavgeyini tubdan oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2020-yil 20-oktabrdagi
PF-6084-son ‘“Mamlakatimizda o‘zbek tilini yanada rivojlantirish va til siyosatini
takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son
“2022-2026-yillarga mo‘ljallangan yangi O‘zbekistonning Taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”gi farmonlari, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining
2020-yil 11-martdagi 139-son “O‘zbek tili va adabiyoti bo‘yicha fundamental va
amaliy tadgiqgotlar samaradorligini yanada oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”,
2024-yil 12-yanvardagi PQ-19-son “Xorijiy davlatlarda O‘zbekiston tarixi va
madaniyati, o‘zbek tili va adabiyotini o‘rganishni keng targ‘ib qilish orgali turistlar
ogimini ko‘paytirish hamda mamlakatimiz nufuzini yanada oshirishga doir
qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi garorlari hamda mazkur yo‘nalishdagi
boshga me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda
mazkur dissertatsiya muayyan darajada xizmat qgiladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadgiqot respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Mavzuning o‘rganilganlik darajasi. Jahon adabiyotshunosligida tarixiy
romanchilikning o‘ziga xos qirralari borasida ilk bor yunon olimi Aristotelning
“Poetika” asarida duch kelamiz. Zamonaviy tadqiqotlardan Yevropa adabiyotida
Susan Brantly?, Jerome de Groot, Sutherland Emily, P.Bonanno, Joyce Saricks,
Sarah Johnson, Lynda Adamson, Jonathan Nield, J.P.Bonanno, H.Kohler, Angela
Breidenbach, Groot, D.R.Haggis tarixiy nasrning turli jihatlari tadqiqi bilan
shug‘ullangan bo‘lsa, rus adabiyotshunosligida turli davrlarga oid tarixiy
nasrchilik®, milliy adabiyotlarda tarixiy nasr* va ayrim adiblar ijodida tarixiy nasr®

2 Susan C. Brantly. The Historical Novel, Transnationalism, and the Postmodern Era. New York: Routledge, 2017,
— P. 1; Jerome de Groot. The Historical Novel. London and New York: Routledge, Group, 2010, —P 1; Sutherland
Emily. Book reviews: The Historical Novel by Jerome de Groot in Transnational Literature, v. 2, no 2. May 2010;
Bonanno P. Novels, historical in Encyclopedia of time: science, philosophy, theology, & culture, ed. H. James Birx.
California: Sage Publications, 2009, —P. 875; Joyce G. Saricks. The Readers’ Advisory Guide to Genre Fiction.
Chicago: American Library Association, 2009. —P. 291; Sarah Johnson. Historical Fiction: A Guide to the Genre.
Westport, CT: Libraries Unlimited, 2005. —P. 1; Lynda G. Adamson, World Historical Fiction, An Annotated Guide
to Novels for Adults and Young Adults. Arizona, Oryx Press, 1999. —P. 11; Jonathan Nield. The Historical Novel:
Types and Definitions in Library Review, v. 2 no. 4, Spring 1929. —P. 209-13; Bonanno J. P. Novels, historical in
Encyclopedia of time: science, philosophy, theology, culture, ed. H. James Birx. California: Sage Publications,
2009, -P. 875; Kohler H. How to research a historical novel. Pan Macmillan Website:
https://www.panmacmillan.com/blogs/literary/research-historical-novel-fiction-1960 (Accessed 15 March 2024);
Breidenbach  Angela. Researching Your Historical Novel. The Steve Laube Agency Website:
https://stevelaube.com/researching-historical- novel/ (Accessed 25 April 2024); Groot. The Historical Novel,
Quoted by William Chambers and Robert Chambers in Chambers’s Edinburgh Journal, v.1, no. 1-52, Edinburgh,
1833. —P. 7; Haggis D. R. Scott, Balzac, and the Historical Novel as Social and Political Analysis: Waverley and
Les Chouans in The Modern Language Review, v. 68, no. 1. Modern Humanities Research Association, Jan., 1973.
—P. 51-68.

3 Cumopos A. B. Uctopuueckas nposa F0.JlaBsinosa 1960-x — 2000-x rr.: mpobieMaryka 1 modTuka. Apropedepar
JUCCepTallid Ha COWCKAHWE YYEHOW CTENeHW KaHmuaata (GUiIoJorudeckux Hayk. —Marauroropek, 2009;
Xpucromobosa O. B. Pycckas mcropuueckas nposa 40-50-x romoB XIX Beka/ ABTopedepar AuccepTandyd Ha
COMCKaHUe YUCHOH CTeTeHN KaHauaara GuiojJorudeckux Hayk. —Capatos, 1999;

4 Xamsun M. X. Kaszaxckas mctopuueckas mpo3a o JIOAAX HCKyccTBa (Tpamuuus M HoOBaTopcTBo)/ ABTopedepar
JMCCEPTaLM Ha COMCKaHUE yYEHOW CTEIeHHU KaHanaaTa (GuIoJornieckux Hayk. —Anma-Ara, 1983; Apnamnnkosa

6


http://www.panmacmillan.com/blogs/literary/research-historical-novel-fiction-1960

masalalari o‘rganilgan.

XIX asr oxirida Bartold, N.Veselovskiy, XX asrda N.Ostroumov,
L.N.Gumilev, Smirnova-Rakitina® turkiy xalglar tarixiga oid tadgigotlar olib
borgan. 70-80-yillar o‘zbek adabiyotshunosligida rusiyzabon olimlar:
Z.D.Nurmuhamedova, A.K.Arxangelskaya, A.K.Zayniddinova, |.E.Samandarov
tadqgiqotlari’, keyinroq o‘zbekzabon munaqqidlar: H.Karimov, M.Q.Muhiddinov,
Z.J.Pardayeva, A.J.Tangirov, O.A.Akbarov, H.O‘.Karimov, A.N.Nosirov,
Sh.B.Isayeva, 0O.A.Saidov, M.0O.Otajonova, G.A.Yusupova,
S.G‘.Matyoqubovlarning® ilmiy izlanishlari asosida shakllangan dissertatsiya
ishlari mavjud. Jumladan, I.Samandarov, A.Ergashev, O.Iskandarova, Z.Rahimov,
Sh.lsayeva, A.Nosirovlarning dissertasiyalarida tarixiy romanlar syujet
kompozitsiyasida rivoyatning o‘rni, tarixiylik, xarakter ruhiyatining tasviri,
ijjodning muhim poetik xususiyatlari tadqiq etilgan.

A.H. Ilpobnema pomaHTH3Ma W HcTopHUYecKas mpo3a Mpana Hawama XX B / ABTOopedepar amccepramuu Ha
COWCKAaHUE YYCHOW CTeTNeHHW KaHAunmata (uionormdeckux Hayk. —MockBa, 1987; Bummcoa T. I'. Hemerkas
ucropudeckas npo3a 70-80-x rr. XX Beka. [TosTuka >xaHpoB/ ABTOpedepaT AWCCEPTAIlH HA COMCKAHUE yYUCHOH
CTeneHu kauauaata unonornyeckux Hayk. —[lepms, 2005.

° Crenanosa M. I'. Ucropuueckas mposa H. A. Tlonesoro/ ABropedepaT JucCEpPTAallMd Ha COMCKaHHME YYEHOM
cremeHd KaHguaata ¢unonorndeckux Hayk. —Cankr-IletepOypr, 1999; MatseeBa O. B. Hcrtopuueckas mposa
Mapxka AnpanoBa: Ouocoust UCTOPHHU, THIIOJIOTUS XapaKTEepOoB, jkaHPOBbIe (hopMbl / ABTOpedepaT AuccepTanun
Ha COMCKaHUE YUEHOH CTeleHn KaHauaara Quionornyeckux Hayk. —Mocksa, 1999; denoposa XK. B. Mcropuueckas
npo3a @. B. Bynrapuna, >xanpoBoe cBoeoOpasue/ ABropedepar amccepranuy Ha COMCKaHHE YYCHOH CTENEHH
KaHaugaTa uonorndeckux Hayk. —Kazanp, 2002; Jlekcuna A. B. Hcropudeckas npo3a B. C. ConobeBa: ['eHesuc
n nosTuka / ABTOpedepar QuccepTalliM HA COUCKaHWE YYEHOW CTENEeHM KaHAuAaTa (QuiIoorHdecknX HayK. —
Komnomna, 1999; Kprokos A. C. [Toatuka ucropudeckoii mpo3sl Tammra. —CankT- [TetepOypr, 2002.

6 Bapronen B. B. Tropku: ABeHaauath JIEKUMA IO HCTOPUM TIOPKCKHUX HaponoB Cpenneir Asun. —Mocksa:
Jlomonocos, 2014. — 232, ISBN 978-5-91678-240-0; Becemobckmii A. H. Hcropudeckas mosTmka. —MocCKBa:
Beicmas mikoma, 1989. —C. 404; Octpoymo H. II. Capter [Tekct]: aTHOrpaduueckue MaTepuasbl —TalllKeHT:
tunorpadus 6parseB [Topuessix, 1890 - 1895.- Bem. 2. —1893. —XVI, —C. 176; I'ymunes JI.H. Kagumru typkiap.
V3PDA dan, 2006. —b. 500; CmupHoBa B. — Pakurmna. Ypra OCHEHMHr MHMHI HMI MyKajjaM siiaras
HKAXOHIIYMYJI OJTUMU — YIYF XaKHMH, PUEZUIOHH, MYHaXOKHMH, (aitnacydu, moupu Ba Gactakopu A0y Anu uGH
Cuno kuccacu. —Tomkent: Em reapmus,1968. —b. 398.

7 Camangapos U. D. VcTopusm y30€KCKHX MCTOPHUYECKHX POMaHOB / ABTOped)epar JHMCCEpTallMid Ha COUCKAHHE
YYCHOW CTeNmeHW KaHaunata (rionormyeckux Hayk. —Tamkedt, 1992. —C. 22; Hypmyxamenosa 3.J1. IIpoGiema
co3J1aHus Xapakrepa ucropudeckoi mmyHoctu. (K Bonpocy o posn daxra n BMMucia) ABropedepar kaH. auce. —
Tamkent, 1974, —C. 22; Apxanrenckas A.K. [IpoOmema KOHKPETHOW HCTOPHYECKOW JMYHOCTH B Y30EKCKOH
coBeTckoii mpose. ABropedepar kaHa.jucc. — Tamkenr, 1977. —C. 28; 3aiiaugnuHoBa A.K. M300pakeHne
XapakTepa M 00CTOSATENbCTBA B Y30€KCKUX HCTOpHUeckoM poMane 70-x rooB ABTopedepar KaHa.aucc. —alikeHT,
1981. -C. 24.

8 Kapumos X. Xosupru y36ek Hacpua XaéT XakMKaTH Ba MHCOH koHuennuscu (70-80-immnap). dumon. dan.
JIoKTOp. muccep. aBroped. —Tomkent, 1994. —56 6et; MyxummuaoB M.K. Anumep HaBowmii Ba yHUHT canadiapu
KOJUAa MHCOH KoHmemnmuscu. (‘“Xamca’mapHUHT OMpUHYHN JOCTOHJIApH acocuzaa). Guioi. ¢aH. JOKTOp. IUCCED.
aBroped. —Tomkent, 1995. —60-Ge; [Tapnaesa 3.0K. Y36ekuctonnaru pyc Ba pycuiizaGon anaGuéTHma Tapuxuii
KaxpaMOHJIAPHUHT 0aTUMH-TUIONOTHK TanKuHU. Puton. ¢aH. HoM3. auccep. aBroped. —TomkeHT, 1995. —26-0er;
Tanrupor A.JK. Xo03upru 3aMoH JOCTOHYHIINTHIA TAPUXUH BOKEIHK Ba Iaxc TankuHU. Ouon. gaH. HOM3. muccep.
aBroped. —Tomkenr, 1995. —28 Ger; Ax6apoB O.A. Komun MxpoMoB mwkoauaa TapuXMHINK Ba 3aMOHABHUILIMK.
®unon. pan. Hom3. muccep. aBToped. —Tomkent, 1997. —22 6er; Kapumon X.V. Tapuxuii maxc Ba Gaauuii o6pas.
@unon. ¢an. Hom3. auccep. aBroped. —Tomkent, 1999. —29 6er; Hocupos A.H. Tapuxwii XakukaT Ba YHHHT
6aauuii Tankuau (“FOnny3nm TyHnap” pomanu Muconuaa). @uitoin. gan. Homs. auccep. aBroped. —Tomkent, 1999.
—24 Gert; Vcaesa I11.B. Y36ex Tapuxuii poMaHiapuia XapakTep pyXHATHH TaCBUpJIANI ycyiuiapi. Ouioi. haH. HoMm3.
muccep. aBroped. — Tomkent, 2001. —22 Ger; Camno O.A. Muwumii YHFOHWII AaBpu Y30ek amaOuETHma KOMHMI
nHcoH Macanacu (EBpomna Maspudarannmk agadbuétu Ownan Ku€cuit ypraaum taxkpuodacunan). Gumnon. dhaH. HOM3.
muccep. aBtoped. —Tomkent, 2002. — 32 6Ger; OraxonoBa M.O. U3zzar CynTOHHUHI CYHITH WHILIAp
IpaMaTyprusicha 3aMOH Ba KaxpaMoH KoHuennusicH. ®uinoi. dan. Hom3. guccep. aBroped. —Tomkenr, 2005. —22
oet; IOcymoBa I'.A. Xo3upru y30ek pomannapuga Amup Temyp Ba TeMypHiiiap oOpa3MHHHT OaTuuil TaTKHHU.
®wuonn. pan. HOM3. muccep. aBroped. —Tomkent, 2005. —26 6er; Marékyoos C.F. Xo3upru y30ek Xukosmapuaa
WHCOH KOHIICTIIMACH Ba Iaxc Oaauuii Tankuau. Owion. Gan. Hom3. nuccep. aBroped. —Tomkent, 2006. —22 oer.



Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadgigot ishlari rejalari bilan bog‘liqligi. Dissertatsiya Chirchiq davlat
pedagogika instituti ilmiy-tadqiqot ishlari rejasining “Yangi o‘zbek adabiyoti va
adabiy tanqid” (2017-2021) mavzusidagi ilmiy-tadgiqot ishlari doirasida
bajarilgan.

Tadgiqgotning magsadi Isajon Sultonning adabiy-tarixiy asarlarini kompleks
o‘rganish, muallifning tarixiy vogelikka yondashuv tamoyillarini, tarixiy fakt va
badity talgin munosabatini, tarixiylik konsepsiyasini aniglash, shuningdek,
yozuvchi estetik ideali va individual uslubini ochib berishdan iborat.

Tadqiqgotning vazifalari:

jahon adabiyotida tarixiy mavzudagi asarlarning genezisi va rivojlanish
bosqichlarini aniqlash, antik davr, o‘rta asrlar, ma’rifat davri va XX-—XXI asrlar
tarixiy nasri o‘rtasidagi davomiylikni ko‘rsatish, shuningdek, ushbu janr asosiy
mavzu va g‘oyalarining o‘zbek adabiyotida ganday badily modellar orqali
ifodalanish mexanizmlarini tahlil gilish;

Isajon Sultonning tarixiy mavzudagi asarlarida uchraydigan yetakchi
mavzularni nazariy poetika va ijtimoiy-falsafiy mezonlar asosida tizimlashtirish,
ularning ilmiy-tarixiy konsepsiyalar bilan bog‘ligligi, badiiy talqindagi funksiyasi
va muallif estetik garashlari bilan o‘zaro munosabatini o‘rganish;

yozuvchining kichik janrga oid tarixiy asarlarida xronotopning strukturasi,
vazifasi va badiiy dinamikasini tahlil gilish, xronotop orgali tarixiy vogelik ganday
modellashtirilishini aniglash, shuningdek, muallifning tarixiy vogealarni badiiy
gayta yaratishdagi individual ijodiy niyati va uslubiy strategiyalarini ochib berish;

“Bilga xoqon” romani tahlili orqali tarixiy faktning badiiy talqini, muallifning
estetik ideali, tarixiy materialni konseptual gayta yaratish modeli va obrazlar
tizimidagi tarixiylik tamoyillarini aniglash, shuningdek, roman poetikasi asosida
umumlashma ilmiy-nazariy xulosalar ishlab chigish.

Tadgiqotning obyekti sifatida Isajon Sultonning tarixiy mavzudagi
“Tabg‘achlar”, “Xun”, “Ismsiz gqahramon haqida hikoya”, “Yog‘och kovush”,
“Tilsim lashkari yoxud Muganna”, “Qoraqush yulduzning siri” hikoyalari, “Robiya
Balxiy” qissasi, “Bilga xoqon” tarixiy romani tanlangan.

Tadgiqgotning predmetini Isajon Sultonning tarixiy mavzudagi asarlaridagi
tematik va g‘oyaviy xususiyatlar, badily xronotopning vazifasi va modellari,
tarixiy faktning badiiy talqini, estetik ideal va muallifning tarixiylik konsepsiyasi
tashkil etadi.

Tadgigotning usullari. llmiy-tadgigot mavzusini yoritishda giyosiy-tarixiy,
biografik, psixologik va sotsiologik tahlil usullaridan foydalanilgan.

Tadgigotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

jahon adabiyotida tarixiy mavzuda yozilgan asarlarning shakllanish va
rivojlanish bosqichlari izchil o‘rganilgan, antik davr, o‘rta asrlar va XX asr nasri
doirasida tarixiy vogelikning badiiy talqini umumlashtirilib, shu asosda o‘zbek
adabiyotida tarixiy mavzuning ifodalanish mexanizmlari aniglangan;

Isajon Sultonning tarixiy mavzudagi asarlari tematik, kompozitsion va badiiy
mezonlar asosida ilk bor tizimli tavsif etilib, ijtimoiy-tarixiy, siyosiy-tarixiy,
umuminsoniy, hissiy-tarixiy va diniy-tarixiy yo‘nalishlar o‘zaro bog‘liq poetik
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maydon sifatida asoslab berilgan;

muallif individual uslubi va tarixiy faktni badiiy gayta ishlash usullari,
xronotop Yyaratishdagi modellar, etnomadaniy elementlarni matnga integratsiya
gilish mexanizmlari kompleks tahlil gilinib, ular Isajon Sulton tarixiy nasrining
badiiy konsepsiyasini shakllantiruvchi asosiy omillar sifatida asoslangan;

“Bilga xoqon” romani misolida tarixiy fakt va badiiy talqin nisbati, estetik
ideal va tarixiy vogelikni gayta yaratish usullari ilmiy jihatdan aniglanib,
yozuvchining tarixiy vogelikni badity modellashtirishga oid individual
konsepsiyasi ilk bor nazariy jihatdan dalillangan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

jahon va o‘zbek adabiyotida tarixiy nasrning kelib chiqishi va taraqgiyot
bosqichlari yodnoma, memuar, anbiyolar tarixi tipidagi asarlar negizida paydo
bo‘lganligi ko‘rsatib berilgan va o‘zbek adabiyotida “tarixiy nasr” atamasining
qo‘llanilish ehtiyoji dalillangan;

Isajon Sulton tarixiy nasri misolida badiiy asar mavzularining tasnifi amalga
oshirilgan, mazkur tasnif asosida o‘zbek adabiyotida mavzularning serqatlamligi
hodisasi dalillangan, turkiy xalglar tarixiga oid asarlarni davrlashtirish amalga
oshirilgan, “Xun imperiyasi tarixi qalamga olingan III-IV asr eng qadimgi,
“Ma’suma” tarixiy romanida tasvirlangan XX asrning ikkinchi yarmi so‘nggi davr
sifatida talqin gilingan;

yozuvchi tomonidan tarixni aks ettirishda sinfiylik, soxta mafkuraviy
aqidalardan xoli bo‘lgan sof ilmiy tamoyillarning qo‘llanilishi zamirida XXI asr
o‘zbek adabiyotida yuzaga kelgan tarixni badily aks ettirishning yangi mezonlari
baholangan;

Isajon Sultonning adabiy-tarixiy asarlari uslubi sodda, ravon, bugungi kun
ruhiga mosligi, tarixiy haqiqatlarni o‘zida aks ettira olganligi bilan kitobxonlar
orasida mashhur bo‘lib borayotgani, adolatli huquqiy jamiyat va komil shaxs
tushunchalarining bugungi kundagi dolzarb ahamiyati aniglangan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi olingan natija va xulosalarning
dissertant tomonidan e’lon qilingan ilmiy ishlarda aks etganligi, aniq qo‘yilgan
muammolar qiyosiy-tarixiy, qgiyosiy-tipologik, biografik, germenevtik, psixologik
va analitik tahlil usullari orgali yoritilganligi, ishonchli ilmiy hamda adabiy
manbalar, internet ma’lumotlaridan foydalanilganligi, tadqiqot xulosalari va
tavsiyalari amaliyotga joriy etilganligi bilan belgilanadi.

Tadgigotning ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqot natijalarining ilmiy
ahamiyati yozuvchi Isajon Sultonning adabiy-tarixiy asarlarini tadqiq etish orqali
olingan xulosalar va nazariy garashlar adabiyotshunoslik nazariyasi hamda adabiy
tangidchilik uchun yangi ilmiy-nazariy ma’lumot va xulosalar berishi mumkinligi
bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining amaliy ahamiyati olingan xulosa va tavsiyalardan oliy
ta’lim tizimida “Yangi o‘zbek adabiyoti”, “Qiyosiy adabiyotshunoslik”,
“Adabiyotshunoslik nazariyasi”, “Adabiy tanqid tarixi va hozirgi adabiy jarayon”
fanlaridan darslik, o‘quv qo‘llanmalar yaratishda, shuningdek, ma’ruza, seminar va
amaliy mashg‘ulotlar mazmunini boyitishda foydalanish mumkinligi bilan
izohlanadi.



Tadgiqot natijalarining joriy qgilinishi. Isajon Sultonning tarixiy mavzudagi
asarlarida mavzu va g‘oyaviy jihatlarni tadqiq qilish yuzasidan olingan ilmiy
natijalar asosida:

jahon adabiyotida tarixiy mavzuda yozilgan asarlarning shakllanish va
rivojlanish bosqichlari izchil o‘rganilgan, antik davr, o‘rta asrlar va XX asr nasri
doirasida tarixiy vogelikning badiiy talqini umumlashtirilib, shu asosda o‘zbek
adabiyotida tarixiy mavzuning ifodalanish mexanizmlari aniglangan xulosalar
boshlang‘ich ta’lim yo‘nalishi talabalari uchun tayyorlangan “Bolalar adabiyoti
o‘qitish metodikasi” nomli o‘quv qo‘llanma mazmuniga singdirilgan (O°zbekiston
Respublikasi Oliy ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligining 2024-yil
27-dekabrdagi 485-sonli buyrug‘iga asosan nashr ruxsatnomasi berilgan. Ne
325170.) Natijada, umumiy o‘rta va oliy ta’lim muassasalari talabalarining bolalar
adabiyoti borasidagi nazariy bilimlari oshishi, yoshlar orasida kitobxonlik
madaniyatining shakllanishi va dunyogarashni kengaytirishga imkon yaratgan;

Isajon Sultonning tarixiy mavzudagi asarlari tematik, kompozitsion va badiiy
mezonlar asosida ilk bor tizimli tavsif etilib, ijtimoiy-tarixiy, siyosiy-tarixiy,
umuminsoniy, hissiy-tarixiy va diniy-tarixiy yo‘nalishlar o‘zaro bog‘liq poetik
maydon sifatida asoslab berilgan ilmiy-nazariy xulosalardan 2017-2020-yillarda
amalga  oshirilgan  FA-F1-O05  “Qoraqalpoq  folklorshunosligi  va
adabiyotshunosligi tarixini tadqiq etish” mavzusidagi fundamental ilmiy loyihani
bajarish jarayonida foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi Fanlar Akademiyasi
Qoraqalpog‘iston bo‘limining 2024-yil 20-iyundagi 242/1-ma’lumotnomasi).
Natijada, ixtisoslik fanlarini o‘qitish, malaka oshirish kurslari, shuningdek, o‘zbek
tili va adabiyoti fani o‘qituvchilarining dars samaradorligini oshirishga erishilgan;

muallif individual uslubi va tarixiy faktni badiiy qayta ishlash usullari,
xronotop yaratishdagi modellar, etnomadaniy elementlarni matnga integratsiya
gilish mexanizmlari kompleks tahlil gilinib, ular Isajon Sulton tarixiy nasrining
badiiy konsepsiyasini shakllantiruvchi asosiy omillar sifatida asoslangan nazariy,
amaliy xulosa va ilmiy yangiliklaridan F1-FA-0-43429, FA-F1, G002 “Qoraqalpoq
folklori va adabiyoti janrlarining nazariy masalalarini tadqiq etish” mavzusidagi
fundamental tadqiqot loyihasini bajarish jarayonida foydalanilgan (O‘zbekiston
Respublikasi Fanlar akademiyasi Qoraqalpog‘iston bo‘limining 2024-yil
20-iyundagi 242/1-ma’lumotnomasi). Natijada, ixtisoslik fanlarini o‘qitish, malaka
oshirish kurslari, shuningdek, o‘zbek tili va adabiyoti fani o‘qituvchilarining dars
samaradorligini oshirishga erishilgan;

“Bilga xoqon” romani misolida tarixiy fakt va badiiy talqin nisbati, estetik
ideal va tarixiy vogelikni gayta yaratish usullari ilmiy jihatdan aniglanib,
yozuvchining tarixiy vogelikni baditly modellashtirishga oid individual
konsepsiyasi ilk bor nazariy jihatdan dalillangani borasidagi ilmiy-nazariy
xulosalardan O‘zbekiston Milliy teleradiokompaniyasi “O°‘zbekiston-24” ijodiy
birlashmasi “O‘zbekiston” teleradiokanalining 2025 -yil yanvar va may oylaridagi
“Adabiy jarayon”, “Bedorlik”, “Ta’lim va taraqqiyot” dasturlarini samarali tashkil
etishda, ularning dastur va ssenariylarini tayyorlashda foydalanilgan (O‘zbekiston
Milliy Teleradiokompaniyasi “O‘zbekiston-24" ijodiy birlashmasi “O‘zbekiston”
teleradiokanalining  2025-yil  7-iyuldagi  05-09-1087-son ma’lumotnomasi).
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Natijada, dasturlar uchun tayyorlangan materiallarning mazmuni nazariy
ma’lumotlar bilan boyitilgan.

Tadqgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgigot natijalari 7 ta,
jumladan, 5 ta xalgaro va 2 ta respublika ilmiy-amaliy anjumanida muhokamadan
o‘tkazilgan.

Tadgiqot natijalarining e’lon qilinishi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha jami
15 ta ilmiy ish nashr gilingan bo‘lib, shulardan, O‘zbekiston Respublikasi Oliy
attestatsiya komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy natijalarini chop etish
tavsiya etilgan ilmiy jurnallarda, jumladan, xorijiy jurnallarda 2 ta, respublika
jurnallarida 6 ta magola nashr gilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya 128 sahifadan iborat
bo‘lib, kirish, uch asosiy bob, xulosa va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan
tashkil topgan.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida tanlangan mavzuning dolzarbligi va zarurati asoslangan,
muammoning o‘rganilganlik darajasi, tadqiqotning maqsad va vazifalari, obyekti
va predmeti, fan va texnologiyalar rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi
ko‘rsatilgan, ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon qilingan. Tadgigot
natijalarining amaliyotga joriy etilishi, €’lon qilingan ishlar va dissertatsiyaning
tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Tadgiqotning birinchi bobi “Tarixiy mavzudagi badiiy asarlar genezisi va
taraqqiyoti” deb nomlanib, uch faslni o‘z ichiga oladi. “Tarixiy mavzudagi badiiy
asarlarning shakllanish bosgichlari” nomli ilk fasl tarixiy mavzudagi nasriy
asarlar tarixiga bag‘ishlangan. Badiiy adabiyot hayotning in’ikosi sifatida ilk
paydo bo‘lgan davridayoq tarix ilmi bilan chambarchas bog‘liq holda rivojlandi.
Tarixning ziddiyatlarga to‘la turli voqea-hodisalari badiiy adabiyot uchun hayotiy
material sifatida xizmat gildi, shu bois insoniyatning tarixiy taraqqgiyoti badiiy
adabiyotning ham yuksalishiga sabab bo‘ldi. Jahon adabiyotida tarixiy mavzuda
yozilgan turli janrdagi asarlarni birlashtirib turuvchi “tarixiy nasr” (historical
prose, WcTopuveckas mpo3a) atamasi qo‘llaniladi. Adabiyotshunoslikda “tarixiy”
belgisining mezonlarni aniqlashtirishga oid turli ta’riflari uchraydi, ingliz
tanqidchisi Sara Jonson tarixiy romanlarni “Olis tarixdan to XX asr o‘rtalarigacha
bo‘lgan davr tasvirlangan asarlar™® deb baholaydi. “Wayback Machine” (tarixiy
romanlar jamiyati)!® janrni “tasvirlangan voqealardan kamida ellik yil o‘tib
yozilgan™ asarlar sifatida belgilaydi. Ingliz olimasi Linda Adamson tarixiy roman
yozilishidan kamida 25 yil oldin sodir bo‘lgan hodisalarni tasvirlovchi roman
ekanligini ta’kidlaydi!. Bizningcha, hayotiy mavzuni tarixiy deb baholashda hayot
ogimini hisobga olish muhimdir. Asrimiz avvalida XX asrning 50-yillari
zaminimizda yuz bergan o‘zgarishlar haqida xulosalarga kelina boshlagan bo‘lsa,

9 Sarah L. Johnson. Historical Fiction: A Guide to the Genre. Westport, CT: Libraries Unlimited, 2005, p. 1.

10 Kaliforniyaning San-Fransisko shahrida joylashgan Amerika notijorat tashkiloti Internet Archive tomonidan asos
solingan World Wide Webning ragamli arxivi. 1996-yilda yaratilgan va 2001-yilda ommaga taqdim etilgan bo‘lib, u
foydalanuvchiga veb-saytlarning o‘tmishda ganday ko‘rinishini ko‘rish uchun “vaqtga qaytish” imkonini beradi.

11 Adamson, Lynda G. World Historical Fiction. Phoenix, AZ: 1999. Oryx Press. p. xi. ISBN 9781573560665.
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bugun zamonaning shiddati tarixiylikning “qisqarishiga” sabab bo‘lmoqda.
Tadqiqotimizda tarixiy nasr jahon adabiyotining taraqqiyot davrlari fonida ko‘rib
chiqgildi: Antik davr tarixiy nasri namunalari gadimgi Yunon va Rim adabiyotida
uchraydi. Antik davrga tegishli Gomerning “Iliada” va “Odisseya” dostonlari, xalq
og‘zaki 1jodida saqglanib qolgan tarixiy voqgealar bilan bog‘liq afsona va rivoyatlar
janrning ilk namunalari sifatida baholanadi. Tarixiy nasr barcha dunyo xalglari
adabiyotining tarkibiy qismi hisoblanadi. Ma’lumotlarga ko‘ra, Xitoy klassik
romanlarining to‘rtdan uchtasi uzoq o‘tmish voqealari tasviriga bag‘ishlanadi®?,
Yunon mumtoz romannavislarida ham o‘tmishdagi odamlar va joylar haqida
romanlar ko‘p uchraydi'®. O¢rta asrlar tarixiy nasri. Adabiyot tarixining muhim
davri hisoblangan o‘rta asrlar sharq va g‘arb madaniy hayotida turlicha
rivojlanishni boshdan kechirdi. Jahon madaniy alogalari nisbatan kuchaygan
hamda millatlar o‘rtasida urush voqealariga boy bo‘lgan bu davr g‘arb adabiyotida
diniy motivlarning ahamiyati katta bo‘ldi. Shuningdek, o‘rta asrlar g‘arb
adabiyotida keng targalgan ritsarlik romanlari gahramonlik dostonlarining
mantiqiy davomi sifatida shakllandi. O‘rta asrlar tarixiy nasrida profetologik
tushunchalar yetakchilik qilib, asosan, diniy nugtayi nazardan taraqgiy etdi.
XX asr tarixiy nasri. Davr ijtimoiy-siyosiy ahvoli bilan chambarchas bog‘langan
va ayni paytda jahon san’ati an’analarini davom ettiruvchi tarixiy nasr janri yangi
davrda boy va murakkab hodisa sifatida namoyon bo‘ldi. O‘tmishga bo‘lgan
gizigishning ortishi jamoatchilik ongida tarixiy xotira muammosining dolzarblik
kasb etishi bilan bog‘liq edi. Bu davr tarixiy nasrida tarixiy mavzu va syujetlarni
anglashning o°ziga xos xususiyati yozuvchilarning barcha zamonaviy adabiyotga
xos bo‘lgan abadiy axlogiy masalalarga qizigishida namoyon bo‘ldi. O‘zbek
adabiyotida tarixiy roman janri rivojlandi, Abdulla Qodiriyning “O‘tgan kunlar” va
Abdulla Qahhor, Odil Yoqubov, Pirimqul Qodirov kabi yozuvchilar tarixiy nasrni
boyitdi. O‘zbek adabiyotshunosligida “tarixiy nasr” atamasi kam sonli olimlarning
ishlarida qayd etilgan bo‘lib, bu termin, asosan, rus tilida yozilgan ilmiy
tadgigotlarda uchraydi (E.Samandarov, Z.Nurmuhamedova, A.Arxangelskaya,
A.Zayniddinova). O‘zbek tilidagi tadgigotlarda esa uning o‘rnida ko‘pincha
“tarixiy janr”,  “adabiy-tarixiy asar™'*, “badiiy-tarixiy nasr™®® terminlari
qo‘llaniladi. “Tarixiy janr” atamasi ko‘pincha tarixiy mavzudagi asarlarga nisbatan
qo‘llanadi, — deb yozadi A.Hayitmetov. — Bu ilmiy jihatdan noto‘g‘ri... O‘zbek
adabiyotidagi mavjud janrlarning har biri turli gizigarli mavzularga bag‘ishlanishi
mumkin va hech bir janr fagat tarixiy mavzularga ‘“ixtisoslashgan” emas.
Binobarin, “tarixiy janr” atamasini ham ilmiy, ham amaliy jihatdan muvaffaqiyatli
deb bo‘lmaydi’®. Zamonaviy adabiyotda fagat tarixiy mavzuga bag‘ishlangan
alohida janr mavjud bo‘la olmaydi, ijodkor tarixiy asar yozar ekan, uni bugunning
muammolaridan kelib chiqgib sayqallaydi. Ya’ni tarixiylik bir mavzu sifatida,

12 Andrew H. Plaks. Four Masterworks of the Ming Novel. Princeton, New Jersey: Princeton University Press, 1987.
13 Margaret Anne Doody. The True Story of the Novel. New Brunswick, NJ: Rutgers University Press, 1996, - P. 27
14 Xaspatkynosa D.b. AnaGuii-tapuxmii acapmapaa Oamuuii wmwkox Macananapu (“BoGypHoma” Ba “Tapuxu
Pammamii” acocuna) gui. dan. nok. (PhD) muccep. aBropedeparu. Tomkent, 2022. —b. 34.

5 Mloamonos H. H. “Illoxumy-n-uk60x HUHT ¥30eK 6amuuii-Tapuxuii HaCPU TapaKKUETHAATH YPHH, MaHOANIapH Ba
MaTHUH Tankuky. pumonorus ¢han. nokropu auc. 2010. —b. 38.

16 Hayitmetov A. Sharq adabiyotining ijodiy usuli tarixidan. - Toshkent: Fan, 1970. -B. 85.
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albatta, biror bir golip — ya’ni janrni talab etadi. Lirika, drama, nasrning turli
janrlari tarixiy mavzuni ifodalashi nuqgtayi nazaridan tarixiy lirika, tarixiy drama,
tarixiy nasrni tashkil etadi. Jahon adabiyotshunosligi tajribalariga asoslanib,
adabiyotshunoslik ilmini dunyo atamalariga moslash, badiiy adabiyotimizda
yaratilayotgan tarixiy mavzuda nasriy asarni qo‘llab-quvvatlash, ularni bir nom
bilan “tarixiy nasr’” deb atashni taklif qilamiz.

“Tarixiy mavzudagi badiiy asarlarda mavzu va g‘oya muammosi” nomli
navbatdagi fasl tarixiy nasrda mavzu va g‘oyaning aks etishi muammolariga
bag‘ishlanadi. O‘tgan asrning 20-yillaridan asr so‘ngiga qadar badiiy asar mavzusi,
tematika rus adabiyotshunosligida keng tadqig etilmadi. Bu davrda badiiy asar
mavzularini o‘rganish ko‘pincha ularning ijtimoiy ahamiyatini tekshirish bilan
chegaralanadil’. Bu hodisa, 0‘z navbatida, rus adabiyotshunosligi ta’siri ostida
rivojlangan o‘sha davr o‘zbek adabiyotshunosligi uchun ham tegishlidir. Milliy
fanimizda badiiy asar mavzusi, tematika, mavzular tasnifi, ular o‘rtasidagi
munosabatlar to‘g‘risida fikr yuritgan olimlarimiz soni sanoqli. Shu sabab
tadqiqotimizda badity asar mavzusi va uning tasnifiga doir fikrlarga keng o‘rin
berildi. Muammo — urug® bo‘lsa, undan unib chiquvchi nihol — g‘oyadir. Muallif
ongi va qalbida dastlab urug‘ paydo bo‘ladi va u urug‘ni mashaqqat ila biror
go‘sha — mavzu qatiga joylaydi. Muallifning 0‘z urug‘t uchun munosib va qulay
yerni, ya’ni mavzuni tanlay olishi uning ijodiy mahoratidan darak beradi. Odatda,
yirik hajmli nasriy asarlar yagona muammo yechimi ustiga qurilmay, bir-biriga
bog‘liq va bir-birini taqozo etuvchi muammolardan tarkiblanib, o‘ziga xos
butunlikni tashkil qiladi. Ijodkor o°zini o‘ylantirgan, tashvishga solgan
muammo(lar)ni badiiy idrok etish uchun qulay va keng imkon beruvchi hayot
materialini tanlaydi va bu asar mavzusidir. Ya’ni ijodkor o°zi undirmoqchi
bo‘lgan urug‘larning unib chiqishi, gullab meva tugishi uchun qulay bo‘lgan
makon — mavzuni atrof-javonibdan tanlab oladi va o‘z muammosini ushbu zaminga
— mavzuga qadaydi. Muallif doim ham mavzuni hayotdan aynan, o‘zgartirishlarsiz
ko‘chirib olavermaydi. Badiiy asarda hayotning aynan aks etishi ko‘proq realistik
asarlarda namoyon bo‘ladi. Ya’ni realistik asar mualliflari o‘z g‘oyalarini undirish
uchun mavzu — tuprogni aynan tanlab oladi. Shuningdek, hayot materialini ishlov
berib 0‘z maqgsadi yo‘lida o‘zgartirishi, fantastik ruhdagi asarlar uchun
mirishkorlik maydonini xayoliy tarzda yaratishi ham mumkin. Bunday xayoliy
makon yoki mavzu hayotiy holat mohiyatini ochish uchun yaratilgan badiiy model
hisoblanadi. Ustoz Dilmurod Quronov Belinskiyning “romanning ikki turi mavjud:
tarixiy va zamonaviy roman”, — degan fikriga tayanib, janrning boshqga turlarini
“yaratish”ga hojat yo‘q ekanini ta’kidlaydi’®. Ammo olim gayd etgan ushbu
fikrlardan yigirma yil o‘tib, romanchilik anchayin rivojlandi, qolaversa, uning
adabiyotshunoslikdagi tadgigi janrning mazmunan boyib, yanada taraqqiy etishiga
sabab bo‘lmoqgda. So‘nggi yillarda tarixiy voqelikka ham, roman yozilgan davr
muhitiga ham mos kelmaydigan yuksak xayoliy borligni badiiy ifoda etuvchi
fantastik romanlar mashhur bo‘lib bormoqda. Tarixiy romanchilikda esa davrlarni

17 Xanmses B.E. Teopus nmureparypsl: YueOuuk/— 4-e 3., ucnp. u nomn.— Mocksa: Beicnras mxomna, 2004, —C.50.
18 Quronov D. Adabiyotshunoslik nazariyasi. Darslik. —Toshkent, 2004. —-B. 215
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qorishtirib yuboruvchi tarixiy fantastika urf bo‘lmogda. Ushbu muammo badiiy
asarning unda aks ettirilayotgan davrga ko‘ra tasnifini yanada aniqlashtirishni talab
etadi. Tadqiqotimizda badiiy asar mavzusini asar yozilgan vaqtga ko‘ra: 1) Tarixiy
mavzular; 2) Zamonaviy mavzular; 3) Bashorat ruhidagi yoki xayoliy-fantastik
mavzular; gamrab olingan shaxslar ko‘lamiga ko‘ra: 1) Umuminsoniy mavzular;

2) ljtimoly mavzular; 3) Shaxsiy mavzular; hayotning qay bir jihatini
tasvirlashiga ko‘ra: 1) ideologik mavzular; 2) ruhiy-hissiy mavzular; 3) maishiy
mavzular; 4) intellektual mavzular tarzida tasniflandi. Ushbu tasnif, albatta, nisbiy
bo‘lib muallif 0‘z maqsadi yo‘lida asar syujetini istagan payt bir davrdan boshqa
bir davrga olib o‘tish imtiyoziga ega ekanini nazarda tutsak, badiiy asar yuqorida
ko‘rsatilgan mavzularning biriga yoki bir nechtasiga bir vaqtning o‘zida tegishli
bo‘la oladi. Yirik hajmli badiiy asarlar ko*pincha, undagi mavzular qatlami ko‘p
ekani bilan xarakterlanadi. Bunda asarning bosh mavzusi yetakchi vazifani bajarib,
boshga mavzular uning ifodasi uchun xizmat giladi.

XX asrning ikkinchi yarmi g‘arb adabiy tangidida “Yangi tanqgid® ilmiy
maktabining ta’siri o‘laroq, “badily g‘oya” atamasiga munosabat o‘zgardi. “Yangi
tanqid” (“HoBas kputrka’) maktabining yetakchi namoyandalari T.Eliot, K.Bruks,
R.Uorren garashlarida badiiy asar g‘oyasining har gqanday tahliliga keskin garshilik
kuzatiladi. Shunga garamay, o‘zbek adabiyotshunosligida badiiy asar “mavzu va
g‘oya” atamalari birgalikda nazariy tushuncha sifatida o‘rganiladi, badiiy asarlar
tadqiqida ularning g‘oyaviy xususiyatlari tahlilga tortiladi. Badiiy asar g‘oyasini
o‘rganish masalasida biz an’anaviy tamoyilni yoqlaymiz, faqatgina badiiy g‘oyalar
tahlilini mutloglashtirmaslik, ularni badiiy matndan yulib olib talgin gilmaslik,
g‘oyalarni doim ijtimoiy yoki axloqiy tushunchalarga aylantirmaslik kerak. Badiiy
g‘oya, avvalo, muallif g‘oyasi bo‘lib, ijodkor o‘zi aytmoqchi bo‘lgan fikrni
mavzular yordamida, so‘zlar vositasida qog‘ozga tushiradi. Badiiy g‘oyaning yana
bir ma’nosi — asar matni g‘oyasidir. Matn g‘oyasi adabiy tanqidning eng ko‘p
o‘rganilishi lozim bo‘lgan jihati bo‘lib, u doim ham muallif fikri bilan mos
kelavermaydi. Muallif g‘oyasi subyektiv, ya’ni faqat muallif fikri bilan bog‘liq
bo‘lsa, matn g‘oyasi o‘quvchi tafakkuri bilan bog‘liq. Tarixiy nasrda mavzu
o‘tmishga oid bo‘lishiga qaramasdan g‘oya asar yozilgan davrga tegishli bo‘ladi.
Natijada, tarixiy nasrda muallif g‘oyasi asarning yetakchi mazmunini tashkil etadi.

“Isajon Sultonning tarixiy mavzudagi asarlari tasnifi” deb nomlangan faslda
Isajon Sultonning adabiy-tarixiy asarlarida tasvirlangan yetakchi mavzular tahlilga
tortildi. Badiiy adabiyotda mavzu — ijodkorning asarlarini birlashtiruvchi, asosiy
mazmunni tashkil etuvchi g‘oya va tushunchalar yig‘indisidir. Muallif ijodida
yetakchi mavzularni tasniflash orgali uning shaxsiy estetik garashlari hamda hayot

9 Inglizcha “New criticizm” - XX asr anglo-amerika adabiy tangidida keng yoyilgan nufuzli ilmiy maktab bo‘lib, 1-
jahon urushi davrida yuzaga kelgan. Neotanqid nazariyasi XIX asrning 2-yarmi adabiy tangidning pozitivizm,
impressional tangid, madaniy-tarixiy maktablari garashlariga garshi kurash tarzida shakllandi. Bu garash tarafdorlari
san’atning tabiiy fanlar yordamida tahlil qilinishi, badiiy ijodning asosiy omillari insonning yashash sharoiti,
ijtimoiy-siyosiy hamda iqtisodiy hayot ekani to‘g‘risidagi fikrlarga qarshi chiqdi. Ular gumanitar fanlarning o‘z
magsadlari, o‘ziga xos bilimlar tizimi hamda tekshirish usullari mavjud ekanini yoglab chigishdi. Manba:
COBPEMEHHO E 3APYBEXHO E JIMTEPATYPOBEJIEHUE (ctpamblr 3amamnoit EBpombr u  CIIIA):
KOHIICTIIIUH, IIKOJIbI, TEPMHUHBL. DHIMKIIONCAMYCCKHA cripaBOYHUK. — MockBa: MaTpana — MHMOH. 1999. —C.
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hodisalarini qabul qilish usullari to‘g‘risida kengroq tasavvur hosil gilish mumkin.
Isajon Sulton adabiy-tarixiy asarlarida bosh mavzu turkiy xalglar mavzusi bo‘lib,
aksar asarlarida turkiylar hayotining turli davr va girralari ochib beriladi. Muallif
bosh mavzuni yoritishda xalqlarning paydo bo‘lish tarixi, diniy garashlar, gabilalar
turmush tarzi, jang-u jadallar, muhabbat va nafrat, ota va farzand munosabatlari
kabi yordamchi mavzulardan foydalanadi. Isajon Sulton asarlarida quyidagi
mavzular gatlami kuzatildi: Ijtimoiy-tarixiy mavzular — tarixiy jarayonlar, jamiyat
a’zolarining ijtimoiy munosabatlari, kishilarning ijtimoily va madaniy hayoti,
mehnati, orzu-umidlari, kurashlari, jamiyatdagi rollari tasviridir. “Xun” nomli
hikoyada muallif eramizning IV asrida hozirgi Tyanshan tog‘lari etagida yashagan
ko‘kturklarning turmush tarzi, yashash sharoiti, maslagi tabiily bo‘yoqlarda
tasvirlanadi. Asar gahramonlari Erxon chol va xotini Oyto‘ldining “ko‘rimsizgina
go‘sha”dagi ““faqirona hayot”i o‘sha davr ijtimoiy qatlamlarining oddiy,
kambag‘allik va yetishmovchilikdan iborat hayotini tasvirlaydi. Siyosiy-tarixiy
mavzular — o‘tmishdagi boshgaruvga oid mavzulardan tarkib topadi. Muallifning
“Ismsiz gahramon haqida hikoya”, “Tabg‘achlar” nomli tarixiy hikoyalari hamda
“Bilga xoqon” romanida davlatchilik asoslari bosh mavzu sifatida tanlab olingan
bo‘lib, davlatchilik paydo bo‘lishining asosiy shartlari, tarixiy shaxslarning davlat
paydo bo‘lishidagi o‘rni masalasi batafsil yoritiladi. Hissiy-tarixiy mavzularda olis
o‘tmishga oid shaxslar galb iztiroblari o‘z aksini topadi. Muallif tarix fonida mehr-
muhabbat, nafrat, gayg‘u, shodlik, ota va farzand munosabatlari kabi mavzularni
o‘tmish kishilari qalbidagi kechinmalar tarzida yoritadi. “Xun” hikoyasi, aynigsa,
kuchli garama-qarshi tuyg‘ular kurashining o‘tli alangasiga juda boy. “U boshini
quyi eggancha yig ‘lashdan to ‘xtamas, shunday esa-da dilining bir chetida
o0 ‘g ‘lonning tirik qolganidan mamnun ham edi. Axir, xun olindi, dushman goni
to ‘kildi, bas...”?°. Umuminsoniy-tarixiy mavzu umumbashariy mavzularning
tarixiy vogealar asosidagi tasviridan hosil bo‘ladi. Isajon Sulton ijodida
umuminsoniy mavzular tarixiy shaxslar, xalglar va millatlar doirasida
shakllantiriladi. Xalglarning paydo bo‘lishi (“Tabg‘achlar”), adolat (“Bilga
xoqon”) kabi umuminsoniy masalalar muallif asarlari tematikasidan joy olgan.
Tabg‘ach xalqining millati va tili haqida olimlar turlicha fikr bildirishgan.
V.S.Taskin tabg‘ach xalqini mo‘g‘ul tilida so‘zlashuvchi gqabila®, turkolog
S.G.Klyashtorniy esa ularni turkiy tilda so‘zlashuvchi qabila deb hisoblaydi?.
O‘rxun-Enasoy yodgorliklarida tabg‘achlarning xitoy ekani ko‘rsatiladi. Mahmud
Qoshg‘ariy ham “Devoni lug‘at at-turk™ asarida tabg‘achlarni xitoylik sifatida
tasvirlaydi. Ammo olim xitoyliklarni uch guruhga ajratadi: “Shin [ya’ni, Xitoy]
uch gavatdir, yuqori xitoy sharqda tabg‘ach deb nomlanadi, o‘rta gavati Xitoy, quyi
qavati esa Qashg‘ar atrofidagi Barxondir. Hozirda tabg‘ach xalqi — mashin, xitoy
esa shin nomi bilan mashhur”?®, Ulug‘lash maqgsadida asariga samarali olib kiradi.

20 Isajon Sulton “Xun” hikoya, https://uzsmart.ru/kutubxona/asarlar/1457-xun-hikoya-isajon-sulton.html..

2L Tackuu B. C. Marepuainsl 10 HCTOPUM APEBHHUX KOUEBBIX Hapozos rpymmnsl aynxy / H. 1. Mynkyes. — Mocksa:
Hayxka, 1984. —C. 487 c.

2 Knsmropusiii C. T'. Ucropus LlenTtpanbHoit A3uu u mamsatHUKH pyHuueckoro muchMa / C. I'. KasmropHsrii;
Ounonornyeckuii pakyaster CIIOIY. — Cankr-Ilerepoypr, 2003. —C. 154.

23 Biran, Michal (2005), The Empire of the Qara Khitai in Eurasian History: Between China and the Islamic World,
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https://uzsmart.ru/kutubxona/asarlar/1457-xun-hikoya-isajon-sulton.html.

Tarixiy-e’tiqgodiy mavzu dunyo paydo bo‘lishi, odamning yaralishi, hayotning
mazmuni haqidagi savollarga e’tiqodiy nuqtayi nazardan o‘tmish xalqlarning
dunyoqarashlari asosida javob beradi. Asosan, Osiyo xalglari tarixini galamga
olgan Isajon Sulton ijodida deyarli barcha dunyo dinlari to‘g‘risida mavzularga
duch kelamiz. Markaziy Osiyo o‘tmishda turli gabilalar va xalglarning makon tutib
yashashi uchun qulay joy hisoblangan. Muallifning “Bilga xoqon” romanida turkiy
xalglar e’tiqodiga oid anemizm, totemizm, yakka xudolik dinlari, islomiy
e’toqodga oid fikrlar qayd etiladi.

Tadgiqotning “Isajon Sultonning kichik epik asarlarida tarixiy hagiqgat va
badiiy ifoda” deb nomlanuvch ikkinchi bobida adibning tarixiy hikoya va gissalari
xronotop asosida tarixiy hagigat va badiiy to‘qima masalasida tahlil etilgan.
“Isajon Sulton tarixiy hikoyalarida makon va zamonning aks etishi” nomli faslida
muallif asarlarida xronotop ma’lumotlari tahlil qilingan. Muallif asarlarida aks
ettirgan makon va zamon masalasi ijodiy niyatning yuzaga chigishiga zamin
yaratishi nuqtayi nazaridan alohida tadgigga ehtiyoj sezadi. Isajon Sultonning
kichik hajmli tarixiy asarlari yuz beruvchi geografik xarita Tiyonshon tog‘lari
etaklarini makon tutgan markaziy va shargiy Osiyo mamlakatlaridan boshlanib,
Arab o‘lkalarini ham gamrab oladi. Muallif o‘zbek adabiyoti uchun noyob hodisa
hisoblangan turkiy xalglarning antik davri, etnik jihatdan qadimgi turkiy gabilalar
ajdodi bo‘lmish xunlar, xitoy xalqining qadimgi urug‘lari tabg‘ach, xanzu
gabilalari, arabiy, chin va qardosh xalglarning IV asrdan to XI asr Sharq uyg‘onish
davriga gadar boshdan kechirgan vogea-hodisalarga ko‘p murojaat qiladi.
Muallifning kichik hajmli tarixiy mavzudagi asarlari davriy ketma-ketlikda
quyidagicha tasvirlanadi:

2.2-jadval
Isajon Sultonning kichik hajmli tarixiy asarlari davriy tasnifi
Asar nomi
“Ismsiz ) “Qoraqush
“Yog‘och | “Tilsim lashkari | “Robiya _
“Tabg‘achlar”| “Xun” gahramon yulduzning
kovush” |yoxud Muganna” | Balxiy”
haqida hikoya” siri”
Asar vogealarining hududiy va davriy tartibi (xronotop)
-1V asr, | IV asr, ] VI-VII VIl asr, X astr, Xlasr,
] ) IV asr, Osiyo ) ) ) )
Osiyo Osiyo asr, Xitoy | Markaziy Osiyo |Arab o‘lkasij  Osiyo

Muallif epik asarlari ko‘lamini aniqlashda Isajon Sulton tarixiy nasrini
davrlashtirish masalasi yuzaga chiqdi. O‘zbek adabiyotida tarixiy romanlarni
davrlashtirgan olim 1.Samandarov ularni besh guruhga ajratadi?*. D.Quronov esa
o‘zbek adabiyotini davrlashtirishda ijtimoiy-tarixiy omillarga hal qiluvchi
ahamiyat beradi va o‘zbek adabiyotini turkiy sulolalar davri adabiyoti; mo‘g‘ul

Cambridge University Press.
24 Camanmapos U. D. Mcropusm y30eKCKHX HCTOpPUYECKHMX poMmaHOB/ ABTOpedepaT IuccepTaluy Ha COMCKAHHUE
YUYEHOMH CTENeHU KaHauaara Guirojornyeckux Hayk. — Tamkent, 1992. —C. 22
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istilosi davri adabiyoti; temuriylar davri adabiyoti; xonliklar davri adabiyoti tarzida
guruhlab ko‘rsatadi®. XXI asrning ilk choragida milliy adabiyotimizda paydo
bo‘lgan yangi asarlar tarixiy nasrni gayta davrlashtirish masalasini qo‘ymoqda.
Mustaqillikdan keyin tarixning chuqur o‘rganilishi zamonaviy adabiyotda ham
vogelikning chuqurroq aks etishi ehtiyojini paydo gildi. Isajon Sultonning gator
asarlari borki, shu ehtiyojga javoban dunyo yuzini ko‘rdi. Bizningcha, o‘zbek
tarixiy nasrini davrlashtirishda xun qabilalarini alohida gayd etish magsadga
muvofiq. Turkiy xalglar tarixiy nasri taragqqiyotini quyidagicha belgilashni taklif
gilamiz: 1)Antik davr yoki Xun imperiyasi davri tarixiy nasri; 2)Turk xoqonligi
davri tarixiy nasri; 3) Arablar istilosidan keyingi turkiy davlatlar (Qoraxoniylar,
g ‘aznaviylar, saljugiylar, Xorazmshohlar daviati) hukmronligiga oid tarixiy nasr;
4)Mo ‘g ‘ullar bosqini davri tarixiy nasri; 5)Temuriylar davri tarixiy nasri;
6)Xonliklar davri tarixiy nasri; 7) Sobiqg sovet ittifoqi tarixiy nasri. Isajon Sulton
ijodida ushbu davrlashtirishning deyarli barcha gismlariga oid mavzularda asarlar
uchraydi. Miloddan avvalgi Il asrdan milodiy VI asrgacha qudratini yo‘qotmagan,
turli xalglar va elatlar bilan birlashib, yangi nom bilan gayta oyoqga turgan Xun
imperiyasi turkiy xalqlar tarixining antik davri sifatida ko‘riladi. Markaziy Osiyo
xalqglarining eng qadimgi ajdodlari hisoblangan Xun qabilalari mavzusi o‘zbek
adabiyotida juda kam yoritilgan. Yozuvchi Isajon Sultonning “Tabg‘achlar”,
“Xun” va “Ismsiz gahramon haqida hikoya’ asarlarida imperiyaning kuchsizlangan
davri — VI asrda qo‘shni gabilalar bilan janglar, mag‘lubiyat va g‘alabalar haqida
so‘z boradi. Tarixiy nasrning ikkinchi davri VI-VIII asrlarni o‘z ichiga olib, turkiy
xalglarning mustagqil davlatchiligi (Bumin xoqon, Qutlug® Bilga xoqon) tashkil
topgan davrlarni o‘z ichiga oladi. Bu davr to‘g‘risida bizgacha yetib kelgan yozma
manbalar orgali Bumin xoqon, Bilga xoqon, uning safdoshlar Kultegin va
To‘nyuquq haqida yetib kelgan ma’lumotlar badiiy asarlar uchun asos bo‘lmoqda.
Bugungacha Otaulining “Bilga xoqon™ dostoni va Isajon Sultonning “Bilga xoqon”
romani ushbu davr to‘g‘risidagi qimmatli asarlar bo‘lib turibdi. Arablar istilosidan
keyingi turkiy davlatlar (Qoraxoniylar, g‘aznaviylar, saljuqiylar, xorazmshohlar
davlati) IX-XIII asrlarni o‘z ichiga oladi. Muallif ijodida Mahmud Qoshg‘ariy
hayotidan hikoya qiluvchi “Qoraqush yulduzning siri” hikoyasi hamda sharq
uyg‘onish davri voqealariga oid “Abu Rayhon Beruniy” romani ushbu davr
vogealarini gamrab oladi. Temuriylar davriga oid “Alisher Navoiy” hamda sobiq
sover ittifoqi davri vogealaridan hikoya qiluvchi “Ma’suma” romanlari muallif
jjodi ko‘lamining nagadar keng ekani, adibning turkiy xalqglar tarixiga oid barcha
davrlarini badiiy aks ettirish magsadini namoyon giladi.

“Tabg ‘achlar”, “Qoraqush yulduzning siri”" hikoyalarida badiiy tafakkur va
ifoda uyg‘unligi” nomli faslda muallifning taixiy mavzuni badiiy aks ettirish
usullari tahlil gilinadi. Tarixiy mavzuni ilmiy asoslardan chekinmagan holda badiiy
talgin qgilish yo‘lidan borayotgan Isajon Sulton kechmish hodisalarni ikki usul bilan
asarlariga olib kiradi. Birinchi usul gibrid mavzulardan tashkil topib, ijodkor
asarning ayrim dismlarini tarixiy mavzu asosida yoritadi (“Boqiy darbadar”,

% Quronov D. Adabiyotshunoslikka kirish: Oliy o‘quv yurtlari uchun darslik. - Toshkent: A.Qodiriy nomidagi xalq
merosi, 2004. -B 222.
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“Yusuf va Zulayho”, “Ozod”, “Genetik”). Ikkinchi usulda esa asar syujeti boshdan
oxir tarixiy voqealar asosiga quriladi (“Qoraqush yulduzning siri”, “Bilga xoqon”,
“Abu Rayhon Beruniy”).

2.1-jadval
“Qoraqush yulduzining siri” asarida turkiy-islomiy davlat tasvirlari
Birinchi gishloq Ikkinchi gishloqg

Keng dala-dashtda tikilgan Paxsadan qurilgan, tomlari gamish
Hududiy sharoit chodir, chorvalar bilan to‘lgan | bilan yopilgan kulbalar, matodan

yaylov tikilgan chodirlar

Hayot tarzi Chorva bogish Dehgonchilik, savdo-sotiq

L Arab tili, islom dini agidalari
Oc‘qish va yozishni bilish, arab L ] )
Ta’lim L ' asosidagi tabiiy va aniq fanlarga doir
tilini imkon gadar o‘rganish .
bilimlar

o Anemistik garashlar o
Diniy garash S o Islom dini
izlari, Ko‘ktangri dini

Bobning so‘nggi fasli “Robiya Balxiy” qissasi, “Tilsim lashkari yoxud
Muganna” hikoyasida tarixiylik tamoyillariga bag‘ishlanadi. Badiiy adabiyotda
kechmish vogealarini tasvirlashning tarixiylik, obyektivlik, keng gamrovlilik,
tizimlilik, tarixiy manbalarga tayanish, an’anaviylik kabi yondashuv tamoyillari
keng tarqalgan. “Robiya Balxiy” gissasini muallifning boshqa tarixiy asarlari bilan
birlashtirib turuvchi asosiy bir jihat yaqqol ko‘zga tashlanadi, bu ham bo‘lsa turkiy
xalglar mavzusidir. Muallif deyarli barcha asarlarini marjon kabi bir ipga tuzuvchi
qissada turkiy yigit Bektosh obraziga yuklanadi. “Ilohiynoma”da xazinabon
sifatida tasvirlangan bu vyigit Isajon Sulton gissasiga mohir askar sifatida kirib
keladi. Asar nihoyasida yigitning Horis goshiga kelishi va muhabbati uchun undan
qasos olishi vogeasidan asardagi niyatini ro‘yobga chiqarishda unumli foydalanadi.
Asar so‘ngida “Sen ey qul...” degan chaqiriqqga Isajon Sulton “Hoy ahmoq!
Turkiydan qul chigganini gayda ko‘rding?” — deb hayqgiradi. Bektosh
nomidan aytilgan bu hayqiriq aslida muallifning tarix zarvaraglarida turkiy
xalglarning shonli tarixini o‘qir ekan, yakunda kelgan xulosalari sabab bo‘g‘zidan
otilgan hayqiriq kabi yangraydi.

Isajon Sultonning yana bir asari “Tilsim Lashkari yoxud Muganna” VIII
asrning 70-80-yillari Movarounnahrda Arab xalifaligi hukmronligiga garshi
harakatlarga bag‘ishlanadi. Abu Rayhon Beruniy “Qadim xalglardan qolgan
yodgorliklar” asarida Muqganna nomi bilan mashhur Hoshim ibn Hakim haqida
muhim ma’lumotlarni beradi. Muganna XIX asrda ingliz shoiri Tomas Murning
“Xurosonning pardali payg‘ambari” she’ri orqali Yevropa adabiyotiga kirib bordi,
keyinroq bu syujet asosida L.Borxes “Marvning hakimi, niqobli bo‘yoqchi”
hikoyasini yaratdi. Borxesning hikoyasi tarixda yashab o‘tgan firibgarlar,
qaroqchilar va qotillar haqidagi ‘“Butunjahon sharmandaliklar tarixi” nomli
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hikoyalar to‘plamiga kiritilgan. Argentinalik yozuvchi Hashim ibn Hakimning
yoshlik yillarini tasvirlab, uning bo‘yoqchilik, sehr-jodu bilan mashg‘ul bo‘lgani
haqgida o‘zining “Qora Atirgul” kitobida keltirilgan jumlalarni keltiradi. XX asr
Hamid Olimjon talginidagi Muganna uzoq yillar xalgni bosginchilardan himoya
qilgan vatanparvar shaxs timsoliga aylandi. Adabiyotshunos Qozogboy Yo‘ldosh
Hamid Olimjon yaratgan Muganna obrazi haqida fikr yuritib, uni o‘z erki va
e’tiqodini himoya qilmoqchi bo‘layotgan kishilar rahnamosi deya qayd etadi?®.
Isajon Sulton Hoshim ibn Hakim obrazi orqali uning o‘zbek adabiyoti uchun
an’anaga aylangan xalq qo‘zg‘oloni yo‘lboshchisi sifatidagi gahramonona tasvirini
yaratmaydi, balki g‘arb an’analariga yaqin kelgan holda uning kosmogonik
aqidalari va g‘aroyib xislatlariga e’tiborni qaratadi. Isajon Sulton Muganna
vogeasini qalamga olishda o‘zidan oldingilar yo‘lidan bormay, folklor bilan yozma
adabiyotning birlashishidan yaralgan o‘ziga xos uslubni ishga soladi, mavjud
talginlardan fargli ravishda hikoya syujetini rivoyat, afsona janrlariga yaqin tarzda
belgilaydi.

Tadgiqotning uchinchi bobi “Tarixiy romanda muallif konsepsiyasi” deb
nomlanadi, bobning ilk fasli ““Bilga xoqgon” romanida fakt va talgin muammosi”
tahliliga bag‘ishlanadi. Tarixiy shaxs tasvirida tarixiy haqiqat va badiiy talgin
muammosi adabiyotshunoslikning dolzarb tadqiqot yo‘nalishlaridan biri
hisoblanadi. Ingliz olimi Lukach tarixiy romanning shakli borasida shunday
yozadi: “Tarixiy romanning asosiy vazifasi — buyuk tarixiy vogealarni gqayta hikoya
gilish emas, balki ushbu voqgealarda gatnashgan odamlarning poetik tasvirini
yaratishdir. Natijada biz tarixiy shaxslarning reallikda ganday fikrlaganliklari,
qanday hislarni boshdan o‘tkazganliklari va harakat qilganliklarini yanada
yaxshiroq tushunishimiz kerak... Shuning uchun tarixiy roman badiily tasvir
vositalari yordamida tarixiy sharoitlar va xarakterlar aynan shunday holatda sodir
bo‘lganini namoyish qiladi”?’. Tadgiqotchiga ko‘ra, tarixiy roman muallifdan aniq
tarixiy davr uchun xos bo‘lgan umumiy va xususiy jarayonlarga o‘ta digqatli
bo‘lishni talab etadi.

Ozarbayjonlik adabiyotshunos S.Sh.Sharifova tarixiy romanchilikda talginni
dinamik hodisa sifatida gayd etadi. Olimaga ko‘ra, talgin tarixiy faktga nisbatan
jamoatchilik fikri o‘zgarganda o‘zgaradi®®. Olimaning fikricha, tarixiy vogea yoki
tarixiy shaxsga nisbatan jamiyatda yangicha garashning shakllanishi u hagdagi
badiiy asarning yangi talginini yaratish ehtiyojini yuzaga keltiradi. Biz bu fikrni
qo‘llab-quvvatlaymiz. Tarixiy hodisa yoki tarixiy shaxsga oid garashlar, ularning
tarixda qoldirgan izlariga munosabat davrlar o‘tib o‘zgarishi mumkin.

Tarix fanida tarixiy faktlar talqginining bir necha turlari ajratib o‘rganiladi.
Tadgiqotimizda Isajon Sulton tarixiy nasrining diniy talgin hamda chizigli talgin
asosida tahlili amalga oshirildi:

2 Jynmom K. D roparunary moup. // Enumx sxypramn, 2009, Ne 4. —b. 26.

21 Lukacs G. The Historical Novel. Harmondsworth, 1969. —P.44-45,

28 [lapudona C.I1I. UnTeprperanus u GanbcupUKALKsA B XyI0KECTBEHHO-HCTOPUYECKOH poMaHucTuke. McTopus
u coBpeMeHHOCTh. JXKypHauns. // Beimyck Nel(13)/2011. —C. 202.
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3.1-jadval
Tarixiy faktlarning diniy talginida bosh masalalar va ularning izohi

Diniy talginning asosiy masalalari
_ Odamzot tarixining boshlanishii  To‘g‘ri hayot kechirishning
Olamning paydo bo‘lishi ) _ _
va yakuni namunaviy modeli
3 3
Olam ganday paydo bo‘1di? Yaratilgan ilk inson? To‘gri yashashning namunaviy
Olamni kim yaratdi? Odamning yaratilishida tartib- qoidalari Magsadga olib
Olamni yaratishdan murod nima maqgsad? boruvchi yo‘llar, tariqatlar
edi? Odamning Sayyoramizga
Olam ganday gonuniyatlar tushishi?
asosiga qurilgan? Taqdir va iroda masalasi

Isajon Sulton asarlarini chizigli tartibda o‘rganish muallifning tarix ilmidagi
bilimdonligini ko‘rsatibgina golmay, uning xalgparvarlik, millatsevarlik xislatlarini
ham ochib berdi. Adib ijodida turkiy xalglarning eng gadim tarixidan boshlab eng
yaqin o‘tmish hodisalarigacha bo‘lgan voqelikni badiiy aks ettirishga harakat
qiladi. Bu yo‘lda hali badiily adabiyotga kirib kelmagan mavzularda
(“Tabg‘achlar”, “Xun”, “Ismsiz qahramon haqida hikoya”, “Qoraqush yulduzning
sir1”’) qalam tebratadi, ayrim mavzularning zamonga mos yangicha talqinini
(“Tilsim lashkari yoxud Muqganna”, “Robiya Balxiy”, “Bilga xoqon”, “Abu
Rayhon Beruniy”, “Alisher Mavoiy”) kitobxonga havola qiladi.

Keyingi fasl “Tarixiy romanda muallif konsepsiyasi” deb nomlangan. XXI
asr o‘zbek adabiyotida tarixiy konsepsiya tarixshunoslik bilan bir o‘zanda
rivojlandi. Xalqg tarixiga oid yangi topilmalar, talginlar va nazariyalar badiiy
adabiyotda ham oz aksini topa boshladi. Isajon Sultonning “Bilga xoqon” romani
ana shunday tarixchilik yutuglari zamirida yuzaga kelgan badiiy asar hisoblanadi.
Roman mugaddimasi Bilga xoqonning quyidagi mashhur so‘zlari bilan boshlanadi:
“Butun Yer yuzi kishi o‘g‘lining qizil qoniga arzimaydi”%*. Bu bilan muallif
romanning bosh magsadi — inson konsepsiyasining mohiyati Yer yuzidagi barcha
narsa inson omili, inson gadri uchun ekaniga ishora giladi. Asar avvalida yoshi bir
joyga borgan, vaqt va yaqinlardan ayriliq sabab keksaygan, chag‘ir ko‘zlari
xiralashgan, sochi siyraklashgan, inisi Kultegin o‘limidan so‘ng tushkunlikka
tushib golgan Bilga xoqonning badiiy giyofasi tasvirlanadi. Butun umri jang-u
jadal, savashlarda o‘tgan Bilga xoqonning umri yakunida kelgan xulosasi ham
shunday edi: butun Yer yuzi kishi o‘g‘lining qizil qoniga arzimaydi.

Muallif o‘z usuliga ko‘ra, asar voqgealarini yozishda asl manba ma’lumotlariga
va manbaning bayon qilish uslubiga qat’iy ergashadi. Asar voqealarini bitiktoshlar
tilida va uslubida bayon etish bilan o‘sha davr ruhini kitobxonga yanada ta’sirchan
usulda yetkazishga muvaffaq bo‘ladi. Shuningdek, romanda turk, tabg‘ach, jangju,

2 Cynron U. Bunra XokoH: pomaH, kucca Ba xukosuiap / Toshkent: Factor Books, 2022. —B. 1.
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o‘g‘uz, o‘ng o‘q, qirg‘iz kabi gabila nomlari, Tangritog‘, Ko‘gman tog‘i, Yaris
cho‘li, Vey daryosi kabi tarixiy toponimlar uchraydiki, muallif ularni tarixiy
manbalar asosida asarga olib kiradi. Bilga xoqonning to‘rt yirik jangi — uch
qardosh xalq: to‘qqiz o‘g‘uz, o‘n o‘q hamda qirg‘izlar va tabg‘ach xalqi janglari
bilan yoritiladi. Manbalar xoqonning o‘n to‘qqiz yil davomida ko‘plab gabila va
elatlar bilan so‘qishgani hamda qozongan g‘alabalaridan xabar beradi. Ammo
janglar orasida ham strategik, ham ko‘lam jihatidan eng yiriklari Isajon Sulton
romanida nomi keltirilgan xalglar o‘rtasida ro‘y beradi. Romanda tarixiy faktlardan
foydalanishda muallif talgini ko‘zga tashlanadi. I.Sulton asarda tarixda mavjud
bo‘lgan, ammo keyin aniqlashning imkoni bo‘lmagan tarixiy ma’lumotlardan
foydalanishdan gat’1y tiyiladi. [lmda izohi topilmagan xalqlar, tarixiy shaxslar, joy
nomlari va hodisalarni chetlb o‘tib, o‘z asarining bugungi kitobxon uchun
tushunarli hamda o‘qimishli bo‘lishiga harakat giladi. Shuningdek, bitiktoshdagi
xronikal ma’lumotnoma tartibini o‘zining badiiy tasvirlash usuli bilan almashtiradi.

3.3-jadval

“Bilga xoqon” bitigida xogon o‘tkazgan janglar xronikasi

Yil Savash o‘tkazilgan xalq nomi, manba

701-yil (17 yosh) Tangut xalgini yengdi [24]

702-yil (18 yosh) Olti chub so‘g‘daq bilan jang, tabg‘ach, O‘ng tutuq bilan Idar
-yi 0S
Y Y boshida jang, basmil, idiqut gardosh xalglar bilan jang [24]

706-yil (22 yosh) Tabg‘achga, qirg‘izga yurish [26]
Qirg‘izlarni uyquda bosish [26]
711-yil (27 yosh) Shu yil Irtish daryosini kechib o‘tib, turgash xalqini uyquda bosish
[27]
714-yil (30 yosh) Beshbalig tomonga yurish, olti marta jang [28]
715-yil (31 yosh) Qarluq bilan jang [28], to‘qqiz o‘g‘uz bilan jang [29]

) O‘g‘uzlar, tatabi xalqi, garluglar bilan jang.
718-yil (34 yosh) o o ) )
Tabg‘achlarning o‘n yetti minglik lashkarini yengish [shimol tomon - 1]

722-yil (38 yosh) Qishda gitaniyga, yozda tatabiga hujum [shimol tomon - 1]

Manbada xoqonning o‘n to‘qqiz yil shad®® bo‘lgani, o‘n to‘qqiz yil xoqon
bo‘lib turkiy xalqqa ozodlikni ta’minlab bergani yoziladi®*. Romanda esa
xoqonning janglari maqgsad va ko‘lami jihatidan oddiydan murakkabga qarab o‘sib
boruvchi tartibda joylashtiriladi. Bilga xoqon boshliq turkiy xalq qo‘shini Inigach
ko‘l yoqasidagi to‘qqiz o‘g‘uz bilan savashdagi g‘alabadan so‘ng o‘n o°q va qirg‘iz

%0 Turk xoqonligida bosh hukmdor — xoqondan keyingi o‘rinda turuvchi yabg‘udan so‘ng eng yuqori unvon bo‘lib,
ushbu unvonga, asosan, xoqon xonadoniga mansub, biror o‘lkaga ma’mur qilib tayinlangan va o‘z qo‘shiniga ega
bo‘lgan tegin, shahzodalar sazovor bo‘lishgan. Manba: https://uz.wikipedia.org/wiki/Shad _(unvon)

3 ¥36ex MymTO3 anabuétn Hamynamapu. 1-xmnn (JHT Kagumru gaBpaan XIV acpraua). Y3P®A dawu, 2003. - B.
63.
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xalqining birlashgan qo‘shiniga duch keladi. Muallif tarixda gayd etilmagan bu
jangni o‘zining ijodiy muddaosini amalga oshirish maqgsadida sahnalashtiradi.

Isajon Sulton romanida ayollarning jamiyatdagi o‘rni yuqori baholanadi,
aynigsa, turkiy ayollarning turmushning barcha sohasida erkaklar bilan bir safda
yelkama-yelka turishi alohida ta’kidlanadi. Adib hatto turkiylarning eng muhim
jangi — tabg‘achlar ustiga gilingan yurishda ayollarning jangga kirgani va erkaklar
bilan tengma-teng jang qilgani haqida yozadi. “Xotinlar urushga kirganini ko‘rgan
erlar jo‘shib ketishdi. Endi ochunda bu budunni yenga oladigan biron bir kuch yo‘q
edi”®. Bobning so‘nggi fasli “Turkiy xalglar birligi yozuvchi estetik ideali
sifatida” deb nomlanadi. “Estetik ideal — badiiy asar mazmunida tasvirlangan
komillik va go‘zallikning badiiy timsoli bo‘lib, inson qiyofasida, shuningdek,
ijtimoily tuzilmada aks etgan go‘zallik, ezgulik, haqiqat singari ezgu
tushunchalarning yuksak namunasi hisoblanadi”®. Demak, badiiy ideal tarixiy
shaxslar bilan birga ijtimoiy tuzilma haqidagi muallif orzularini o‘zida aks ettirishi
mumkin.

So‘nggi yillarda Isajon Sulton ijodida gayta va gayta tarixning turli davrlariga
murojaatlar ko‘paymoqda va bu muallifning estetik idealini moziydan — insoniyat
tamadduni, sivilizatsiyalar beshigi bo‘lgan turkiy xalqlar taraqqiy etgan
zamonlardan izlayotganini ko‘rsatadi.

XULOSA

Isajon Sultonning tarixiy mavzudagi asarlari badiiyatini o‘rganish asnosida
o‘tmishni badiiy gayta yaratishda estetik va falsafiy yondashuvlarning ahamiyati
atroflicha tahlil etilib, tadgigotning asosiy natijalari quyidagicha umumlashtirildi:

1. Ildizlari gadimgi antik davr, o‘rta asrlar va Yangi davr adabiyotiga borib
tagaladigan tarixiy nasr ko‘p qatlamli va uzoq davom etayotgan adabiy an’ana
sifatida shakllangan. O‘zbek adabiyotida uning shakllanishi xalq dostonchilik
poetikasi, ayniqgsa, “Alpomish” kabi epik meros bilan uzviy bog‘liq. Zamonaviy
madaniy mubhitda tarixiy material milliy o‘zlikni anglash, tarixiy xotirani tiklash va
xalq taqdiri haqgidagi falsafiy mushohadani chuqurlashtirishning muhim vositasi
sifatida ulkan ahamiyat kasb etadi. Shu asosda “tarixiy janr” tushunchasi
metodologik jihatdan umumiy va noaniq bo‘lib, uning o‘rnini “ tarixiy nasr”,
“tarixiy drama”, “tarixiy lirika” kabi aniqroq atamalar egallashi maqsadga
muvofiq.

2. Memuar, kundalik, tarixiy gaydlar, xronika va avtobiografik asarlarni
qiyosiy o‘rganish natijasida ularni farqlovchi mezonlar: muallif ishtirokining
darajasi, vogelikka munosabat va estetik niyat xususiyati aniq belgilandi. Shu bilan
birga, o‘tmishni badiiy ifoda etishga intilish bu janrlarni birlashtiruvchi umumiy
jihatdir. Bugungi adabiy jarayon sharoitida aynan tarixiy vogealarni qayd etishga
garatilgan ba’zi an’anaviy shakllarning vazifasi susayib, ularning rivojlanish sur’ati
biroz pasaygani kuzatilmoqda.

32 Cynron U. Bunra XoKkoH: poMaH, Krcca Ba xukosmnap. —Tomxkent: Factor Books, 2022. —5.107.
33 Manba: https://rus-literary-criticism.slovaronline.com
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3. Isajon Sulton poetikasida “mavzu” yetakchi kategoriya hisoblanadi.
Muallif asarlarining mavzu ko‘lami matn yaratilgan davr, tarixiy giyofa va voqelik
gamrovi hamda gahramonlarning tipologik tabiatiga ko‘ra turkumlanadi. Yozuvchi
tarixiy nasrining markazida turkiy tamaddun tarixi yotadi, uning atrofida ijtimoiy,
ma’naviy-falsafiy va madaniy motivlar uyg‘un tarzda shakllanib keladi.

4. lIsajon Sultonning tarixiy asarlari ijtimoiy-siyosiy, diniy-falsafiy,
emotsional-psixologik va umuminsoniy ma’nolar uyg‘unligida vujudga kelgan.
Bunday ko‘p qatlamli badiiy tuzilish moziyni inson ma’naviyati, axloqiy
qadriyatlar va sivilizatsion tafakkur o‘rtasidagi bog‘liglik sifatida talqin qilish
imkonini beradi.

5. Yozuvchi asarlarida makon va zamonning badiiy tashkil etilishi
(xronotop) keng manzarani qamrab oladi. Xususan, 111-XI asrlarga mansub xunlar,
tabg‘achlar, xanzu va arab qabilalari tarixi badiiy talqin uchun asos bo‘lib xizmat
giladi. Bunday keng masshtabli xronotop muallifning tarixiy tafakkurining
kengligini, turkiy olamning ichki rivojlanish mantig‘ini ochib berishda muhim
vosita ekanini tasdiglaydi.

6. Isajon Sultonning badiiy uslubi “tarixiy roviy” pozitsiyasi va gumanistik
dunyoqarash uyg‘unligiga asoslanadi. Muallif o‘tmishni faqatgina vogealar tizimi
sifatida emas, balki adolat, rahmdillik, ma’naviy mas’uliyat va inson kamolotining
ma’naviy mezonlari orqgali gayta idrok etadi. Qissa, rivoyat, afsonalardan
foydalanish o‘tmishda yuz bergan voqealarning ramziy-ma’naviy qirralarini
kuchaytiradi.

7. Yozuvchining tarixiy hikoyalari, gissa va romanlari bir butun badiiy
tizimni tashkil etadi. Adib ijodining dastlabki bosgichidagi kichik janrlardagi
asarlar keyinchalik yirik epik polotnolar uchun badiiy va g‘oyaviy asos bo‘lib
xizmat gilgan. “O‘rxun-Enasoy bitiklari”, Navoiy merosi va tarixiy xronikalarga
tayanish muallifning hujjatlilik va badiiylikni uyg‘un qgila olishini ko‘rsatib, tarixiy
matnning ishonchliligini kuchaytiradi.

8. Isajon Sulton ijodining tahlili asosida o‘zbek tarixiy nasrining ilmiy
asoslangan sakkiz bosgichdan iborat quyidagi davriy tasnifi belgilandi: Ishda
turkiy xalglar tarixiy nasri sakkiz davrga bo‘lib tahlil qilindi: 1)Antik davr yoki Xun
imperiyasi davri tarixiy nasri; 2)Turk xoqonligi davri tarixiy nasri; 3)Arablar
istilosidan keyingi turkiy daviatlar (Qoraxoniylar, g‘aznaviylar, saljugiylar,
Xorazmshohlar davlati) hukmronligiga oid tarixiy nasr;, 4)Mo ‘g ‘ullar bosqini
davri tarixiy nasri; 5)Temuriylar davri tarixiy nasri; 6)Xonliklar davri tarixiy
nasri; 8) Sobiq sovet ittifoqi tarixiy nasri. Mazkur tasnif uzbek tarixiy nasrini
yaxlit tizim sifatida ko‘rish imkonini beradi hamda adabiyotshunoslikdagi
keyingi tadqiqotlar uchun muhim nazariy asos bo‘lib xizmat qiladi.

9. Isajon Sulton poetikasining markazida adolatli va ma’naviy mukammal
jamiyat g‘oyasi yotadi. Yozuvchining estetik ideali gadimgi turkiy huquq
an’analari (“Yasa”), ma’naviy ozodlik tamoyillari va zamonaviy demokratik
qadriyatlar uyg‘unligida namoyon bo‘ladi. Shu bois uning asarlari o‘tmishni badiiy
ifodalash bilan cheklanib qolmasdan, tarbiyaviy ahamiyat kasb etadi.
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10. Isajon Sulton tarixiy romanlarida hukmdor, shoir va olim timsolidagi
ideallashtirilgan tarixiy shaxslar tizimi mavjud. Bilga xoqon — adolat va davlat,
Navoly — ma’naviy va badiiy noziklikni, Beruniy obrazi esa ilmiy tafakkur va
bilimga intilishni ifoda etadi. Ularni birlashtiruvchi umumiy g‘oya xalqqa xizmat
gilish tamoyilidir. Shu tariga yozuvchi tarixiy shaxsning gumanistik konsepsiyasini
yaratadi va uni jamiyat taraqqiyotining ma’naviy asosi sifatida talqin qiladi.
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BBEJIEHUE (anHoTauust nucceprauuu 10Kkropa punocodpuu (PhD))

AKTYaJIbHOCTh W BOCTPe0OOBAHHOCTH TeMbl auccepranum. B mupoBoii
JUTEpaType MPO3auvYEeCKUE IPOU3BEIACHUS Ha HCTOPUUYECKYI0 TEMATHUKy HE
OTpaHUYMBAIOTCS OOpalIeHHeM K COOBITHSIM MPOILIOTO, HO 3aHMMAlOT 0coboe
MECTO KakK KaHpbl, IO3BOJIAIONIME OCMBICIUTh (DYHIaMEHTaIbHBIE BOIPOCHI
yesoBeueckoro ObiThsA. VcTopuyeckue NpoU3BEACHUS PACKPBIBAIOT —TaKue
00111e4eI0BEYECKHUE TEMbI, KaK BOJISL U JIOJT, MaMsITh U CIIPaBEUIMBOCTb, JIIOOOBH U
MPEIATENbCTBO, BIACTh U COMPOTUBIICHUE, U TTIOTOMY HE TEPSIOT CBOETO 3HAUYCHUS
BHE 3aBHCUMOCTH OT 3IOXH, B KOTOPYIO OHU OBUIHM cO3MaHbl. VX XymoKecTBEHHAS
IIPUPO/IA HAIIPABIIEHA HE TOJIBKO HA BOCCO3/IaHUE UCTOPUYECKOTO MaTepuaia, HO U
HAa PacKpbITUE BEYHBIX LEHHOCTEH, ONPEACHAIONMX JTYXOBHBIA  OIBIT
yenoBeuecTBa. VMIMEHHO MO3TOMY Takue aHTUYHBIC WIEAEBpHI, Kak «lMnmamay,

«Opucces», «Uapp Daum» wnm «l'amiier», 10 CUX MOp CIOyKaT HJACHHO-
ACTETUYECKUM HUCTOYHUKOM MHPOBOM  XYJIOKECTBEHHOM  TpaaulMH. ITO
CBUJICTEIBCTBYET O TOM, YTO MCTOPUKO-XYJOKECTBEHHBIA KaHp o0yanaer
MIOCTOSIHHO OOHOBJISIIOIIEHCS BHYTPEHHEH CHIION, MOJO0OHBIE TEMbl U UJCHU
IIEPEOCMBICIIMBAKOTCS  KaXJBIM  IIOKOJIEHUEM U TMPOSABISAIOTCA B HOBBIX
XYJI0’)KECTBEHHBIX (hopmax.

B MupoBOM JuTEpaTypOBEACHHUM NPO3AUYECKUE IPOU3BEICHUA  Ha
UCTOPUUYECKYIO TEMY M3Y4YalOTCAd KAaK CIIOXKHOE XYJIOKECTBEHHOE SIBJIICHUE,
OXBaTBIBAIOIIIEE COOTHOIICHUE (paKTa U XYJI0KECTBEHHOTO BBIMBICIIA, POJIb aBTOpa
B UHTEpIIpETallUd TMPOILIOro, XYJI0XKECTBEHHBIE OCOOCHHOCTH HMCTOPUUYECKOTO
oOpasza, MNPUHIMIBI XYJ0KECTBEHHOW PEKOHCTPYKIIMU SIOXH, COOTHOIIEHUE
HUCTOPUYHOCTH U COBpEeMEHHOCTH. OcoObli MHTEpEC HUCCIeAOBaTEICH BBI3BIBAIOT
XYyJ0’)KECTBEHHas: 00pabOTKa MO3TOM WJIM MHCATEIEM HUCTOPUYECKOTO Marepuala,
ACTETUYECKUE HIICAIBI, ONPEACISIIONINE €r0 TBOPYECTBO, a TAKXKE pa3peliCHUE
[IEHTPAIILHOTO KOH(IMKTa TPOW3BEACHUS dYepe3 CHCTeMy o00pa3oB. AHanm3
ABTOPCKOM  KOHLIENIHH, [PUEMOB  CO3JaHUS  XYJIOXXECTBEHHOM  MOJEIH
UCTOPUYECKON JIMYHOCTH, OCOOCHHOCTEW TOATHKM KaHpa IO3BOJISIET TIIyOxke
IOHATh TPUPOJY XYHOKECTBEHHOI'O BOCIPHUATHS UCTOpUU. PemeHue 31ux
nmpoOjeM uMeeT OOJIBIIOE 3HAYCHHWE KaK OJHO W3 OCHOBHBIX HAMpaBIICHUN
COBPEMEHHOTO JIMTEPATYpPOBENCHUS U TMpEArnojiaracT HeoOXOAUMOCTh OoJiee
IIHAPOKOT0 U3YyYEHUS HCTOPUKO-XYA0KECTBEHHBIX ITPOU3BEICHUM.

B nocnennue roasl B Y30ekucraHe yaensieTcss 0co00e BHUMaHUE
YKPEIJICHUI0 HCTOPUYECKOW TMaMsATH, JIyXOBHOMY pa3BUTHUIO OOIIECTBA U
GOopMHpPOBaHHIO Y MOJIOAEKH YYBCTBA HAIMOHAJIBHOIO camoco3HaHus. Koo,
«Jluteparypa — 3TO cepale HapoAa, OHAa OTPAXKAET IYyXOBHOCTh Hapona. B
HBIHEIITHEEe HEeMpPOCTOe BpeMsi HEOOXOAMMO UCIOIb30BaTh CHJIY BO3JCUCTBUS
JUTEepaTyphl, 4TOOBl HAWTH MYyTh K CepJlaM JIIOACH U BIOXHOBUTh HX Ha
onmaropoguele uemu»>*, C JTOW TOYKM 3pEHUS XYHOXKECTBCHHAs JIUTEpaTypa
paccMaTpUBaeTCs KaK BaKHBIM MHCTPYMEHT (HOpMHUPOBaHHS 00pa30BaTEIBLHOTO U
KyJnpTypHOTO co3HaHusi. [IpousBenenus Mcamxona CynaToH, ocBemiasi CTpaHHUIIbI

34 Brictynnenue Ipesunenta lllaBkata Mup3uéeBa Ha IepeMOHNM OTKPHITHS «AJen mucaTenein» B HanmmoHansHOM
napke Y30ekucrana nmenn Anumiepa Hasou 20 mas 2020 roaa. Vicrounuk: president.uz
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Hamie Omkaiiedl W Janekol HCTOPUM, OTPAKAIOT —BAKHEUIINE aCHEKTHI
npouecca (HOPMUPOBAHUS HCTOPUYECKOTO CO3HAHMUSI, BBIABUTAIOT AaKTyaJIbHbIE
dbunocodcko-adcTpakTHRIE MPOOIEMBbI U CITIOCOOCTBYIOT OCMBICIICHHUIO HUCTOPHUKO-
KyJIbTYpDHOTO HAaclieusi Hallled CcTpaHbl B HOBBIX MHTeprpeTarusax. [loaTuka
uctopuyeckux TekctoB Mcamkona CynToOH, BBISIBIEHHE B HUX TEMaTHYECKUX U
UJCHHBIX MPUOPUTETOB, a TAKKE IMOBBIINICHHE HHTEpEca K UYTEHUIO HCTOPUKO-
XYJI0’)KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUM Cpeld MOJIOACKU — OJIHA M3 BAXHBIX 3ajad
COBPEMEHHOTO Y30€KCKOI'O JTUTEPATYPOBEICHHUS.

JlanHast ntuccepTanusl B ONPEIEICHHOW CTENEHHW CIYXKUT pealn3aluy 3aiad,
onpeneneHHbIx B 3akoHe 3PY-576 ot 29 okTsa0psa 2019 roga «O Hayke U Hay4HOU
nesitenbHOCTH», yka3e [Ipesunenta Pecny6muku VY36ekucran I1Y-5847 ot 8
okTsa0ps 2019 roga «O06 yrBepkaeHnn KoHieniuu pa3BUTHSI CUCTEMBI BBICIIETO
obpazoBanust Pecniyonuku Y36ekuctan n10 2030 rogay», [1Y-5850 ot 21 oktsiOps
2019 roma «O mepax MO KapJWHAIBHOMY MOBBIIIEHUIO MPECTHXKa M CTaTyca
y30€KCKOT0 s3bIKa Kak rocyaapctBeHHoro», I1Y-6084 ot 20 oxtsabps 2020 roga

«O Mepax MO JalbHEWIIEMYy pa3BUTHIO  y30€KCKOTO  s3bIKa U
COBEPIICHCTBOBAHUIO SI3bIKOBOU MOJIMTUKYU B Hallel ctpaHey», ITY-60 ot 28 sHBaps
2022 roma «O HoBo# Ctparteruu pa3BuTus Y30ekuctaHa Ha 2022-2026 ronabi»,
[ToctanoBnennn Kabunera MunuctpoB PecnyOmuku Y36exuctan Ne 139 or 11
mapta 2020 roma

«O Mepax o JAJbHEUIIEMY  TOBBILICHHIO 3¢ exTuBHOCTH
byHIaMEHTAIBHBIX W MPUKJIAAHBIX MCCIEAOBAHUNA MO Y30€KCKOMY S3BIKY U
nureparype», mnocraHoBienun III-19 or 12 suBaps 2024 roma «O
JIOTIOJIHUTENIBHBIX MepaxX MO YBEIMYEHUIO TOTOKAa TYPUCTOB W JajbHEUIIeMY
MOBBIIIEHUIO TTPECTUXA HaIlled CTpaHbl MyTEM IMIUPOKOW MpomaraHibl U3y4eHUs
UCTOPUM M KYJIbTYpbl Y30€KHCTaHa, Yy30€KCKOTO fA3blKa W JIUTEpaTyphl B
3apyOEKHBIX CTpaHaX», TakKe B JAPYrMX HOPMATHBHO-TIPABOBBIX JIOKYMEHTax B
ATOM HaIlpaBJICHUHU.

CooTBeTrcTBHE HCC/ICIOBAHUS MPHUOPUTETHHIM HANIPABJICHUSIM Pa3BUTHS
HAYKH M TEXHOJIOTHil B pecnyO/jmke. /[aHHOE HCCleIOBaHUE BBIIIOJIHEHO B
paMKax MPUOPUTETHOTO HAMPABIICHUS PA3BUTHUS HAYKU W TEXHOJIOTUIN PECITyOINKA
[. «Ilytm QopMupoBanuss W peanu3alii CUCTEMbl WHHOBAIIUOHHBIX HJCH B

COLIMAJIBHO-TIPABOBOM, HKOHOMHYECKOM, KyJbTYPHOM, JyXOBHO-
IPOCBETUTEILCKOM Pa3BUTHH MH(POPMAIMOHHOTO OOIIECTBA U JEMOKPATHUYECKOTO
roCyapCcTBay.

CreneHb HM3Yy4YeHHOCTH MNpoOJeMbl. B MUPOBOM IUTEpPaTypOBEACHUU CO
crienupUKOM UCTOPUUECKOTO pOMaHa BIIEPBBIE BCTpEUaeMCsl B TPYIE I'PEUYECKOI0
yu€éHoro Apucrorens «lloatuka». Cpeam COBPEMEHHBIX HCCIEAOBAaHUM, B
eBporeiickoii nureparype Susan Brantly, Jerome de Groot, Sutherland Emily,
P.Bonanno, Joyce Saricks, Sarah Johnson, Lynda Adamson, Jonathan Nield,
J.P.Bonanno, H.Kohler, Angela Breidenbach, Groot, D.R.Haggis*® 3anumanucs

3% Susan C. Brantly. The Historical Novel, Transnationalism, and the Postmodern Era. New York: Routledge, 2017,
— P. 1; Jerome de Groot. The Historical Novel. London and New York: Routledge, Group, 2010, —P 1; Sutherland
Emily. Book reviews: The Historical Novel by Jerome de Groot in Transnational Literature, v. 2, no 2. May 2010;
Bonanno P. Novels, historical in Encyclopedia of time: science, philosophy, theology, & culture, ed. H. James Birx.
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HU3Yy4YCHUCM  PA3JIMYHBIX ACIICKTOB HCTOpH‘-IGCKOﬁ Hp0313136, B PYCCKOM
JIUTCPATYPOBCACHUMU H3Yy4YdJlaCb HCTOPHUYCCKAA IIpO3a pasHbIX IICPHUOIOB, B

HAIIMOHANILHOM JUTEpaType - MCTOpUdeckas Ipo3a’’ W mpolOJieMaThka

MCTOPMYECKOH TIPO3bI B TROPYECTBE OT/EIBHBIX MUcaTENe ™,

B xonne XIX Beka Bartold, N. Veselovskiy, XX asrda N. Ostroumov, L.N.
Gumilev, Smirnova-Rakitina*® nposoaunu uccaenoBaHus Mo UCTOPUM TIOPKCKHUX
HaponoB. B y306ekckom mnureparypoBeacHun 1970-1980-x romoB cCyliecTBYIOT
JUCCEPTAIIMOHHBIE pa0OThl HA OCHOBE HCCIIEIOBAHUN PYCCKOSI3BIYHBIX YUYCHBIX:
3.JI.HypmyxamenoBoi, A.K.ApxaHrenbCckou, A.K.3aitHugquHoBOMH,
N.E.Camanmapos®, mocie HayuHBIX HU3BICKAHUM Y30€KOS3BIYHBIX KPHTHKOB:

X.Kapumosga, M.I".MyxuanuHoBa, 3.K.IlapnaeBoi, A.Jlx. Tanruposa,

California: Sage Publications, 2009, —P. 875; Joyce G. Saricks. The Readers’ Advisory Guide to Genre Fiction.
Chicago: American Library Association, 2009. —P. 291; Sarah

L. Johnson. Historical Fiction: A Guide to the Genre. Westport, CT: Libraries Unlimited, 2005. —P. 1; Lynda G.
Adamson, World Historical Fiction, An Annotated Guide to Novels for Adults and Young Adults. Arizona, Oryx
Press, 1999. —P. 11; Jonathan Nield. The Historical Novel: Types and Definitions in Library Review, v. 2 no. 4,
Spring 1929. —P. 209-13; Bonanno J. P. Novels, historical in Encyclopedia of time: science, philosophy, theology,
culture, ed. H. James Birx. California: Sage Publications, 2009, —P. 875; Kohler H. How to research a historical
novel. Pan Macmillan Website: https://www.panmacmillan.com/blogs/literary/research-historical-novel-fiction-
1960 (Accessed 15 March 2024); Breidenbach Angela. Researching Your Historical Novel. The Steve Laube
Agency Website: https://stevelaube.com/researching-historical- novel/ (Accessed 25 April 2024); Groot. The
Historical Novel, Quoted by William Chambers and Robert Chambers in Chambers’s Edinburgh Journal, v.1, no. 1-
52, Edinburgh, 1833. —P. 7; Haggis D. R. Scott, Balzac, and the Historical Novel as Social and Political Analysis:
Waverley and Les Chouans in The Modern Language Review, v. 68, no. 1. Modern Humanities Research
Association, Jan., 1973. —P. 51-68.

% Cugopos A. B. Hcropuueckas mnposza FO. [laBeimoBa 1960-x — 2000-x rr.. npobnemMaTHka M MOITHKA.
ABTOpedepaT AHCCepTallMd Ha COMCKAaHWE YYCHOW CTENeHH KaHIuAaTa (PUIIONOTHMYecKHX HayK. —MarHUTOTOPCK:
2009; Xpucromobosa O. B. Pycckas ncropuueckas npo3a 40-50-x ronos XIX Bexa/ ABropedepar nucceprannu Ha
COWCKAaHHUE YYeHOM CTeneHu Kanauaara unosorundeckux Hayk. —Caparos: 1999;

37 Xamsun M. X. Kazaxckas ucTopudeckas Ipo3a O JIOASX UCKYCCTBA (TpaiuiMs U HOBaTopcTBo)/ ABTopedepar
JIUCCepTallii Ha COMCKaHWe YUYEHOU CTEeNeHH KaHauaaTa Quiioorndeckux Hayk. —Anma-ATa, 1983; Apnamnukosa
A.H. TlpobnemMa pomaHTH3Ma M HCTOpHueckas mnpo3a Vpana nHauana XX B / ABTopedepar auccepranuu Ha
COMCKaHUE YYEHOW cTenmeHW KaHauaatra Qumomorndeckux Hayk. —MockBa: 1987; BumucoBa T. I'. Hememnxas
ucropudeckast mpo3a 70-80-x rr. XX Beka. [TodTuka >xaHpoB/ ABTOpedepaT AWCCEPTAIlA HA COMCKAHUE yUCHOH
cTereHu KaHauaaTa (rionorndeckux Hayk. —[lepms: 2005

% Crenanopa M. I'. Mcropuueckas nposa H. A. ITonesoro/ AsropedepaT auccepTaldyd HA COMCKAHHE YYeHOM
cTeneHn KaHauaara ¢wronorndecknx Hayk. —CaHkr-IlerepOypr, 1999; Marseesa O. B. Hcropuueckas mposa
Mapxka AnpanoBa: ®unocodust HICTOPHUH, TUIIOJIOTHS XapaKTepoB, KaHPOBbIe (hopMbl / ABTOpedepar aucceprannu
Ha COMCKaHME YUCHOH CTeTIeHN KaHauAaTa QIIogormyeckux Hayk. —Mocksa, 1999; ®enoposa XK. B. Mcropuueckas
mpo3a ®. B. Bynrapuna, sxanpoBoe cBoeoOpaszme/ ABTopedepaT AUCCepTAllMM HAa COWCKAHHWE YUYEHOW CTETICHH
KaHauaaTa ¢uionornyeckux Hayk. —Kazanp, 2002; Jlekcuna A. B. Hcropudeckas npo3a B. C. ConoBbesa: I'eHesuc
1 mo3THKa / ABTOopedepaT IcCepTalii Ha COMCKaHWE YYCHOW CTENeHM KaHIuAaTa (DUIIOJIOTHYECKHX HayK. —
Konomua, 1999; Kprokos A. C. TToatuka ucropudeckoii npo3sl Tauuta. —CankT- [TetepOypr, 2002

% Baprompn B. B. Tropku: ABEeHaLaTh JIEKIMH MO MCTOPMM THOPKCKMX Hapojao Cpeaneil Asuu. —Mocksa:
Jlomonocos, 2014. — 232, ISBN 978-5-91678-240-0; BecemoBckuii A. H. Mcropuueckas mosTmka. —MocCKBa:
Briciras mikona, 1989. —C. 404; OcrpoymoB H. II. Captsl [Tekct]: aTHOrpaduueckne marepuaibl — T allKeHT:
tunorpagust 6parses [lopuessix, 1890 - 1895.- Bem. 2. —1893. —XVI, —C. 176; I'ymunes JI.H. Kagumru typkiap.
V3PDA ®an, 2006. —b. 500; CmupnoBa B. — Paxutuna. S"pTa OcCu€HUHT MHUHI MM MyKajjam siaraH
KAXOHIIYMYJI OJIUMU — YJIYF XaKHMH, PUE3NIOHH, MyHaXOKUMH, (aitmacydu, monpu Ba Gactakopu A0y Ann nOH
CuHo Kuccacu. —TommKeHT: B rBapaus,1968. —b. 398.

40 Camanmmapos U. D. McropmsM y30eKCKHX HCTOpHYECKHX pomaHoB /| Asropedepar amccepTaluM Ha
COMCKaHUE YYCHOH CTeleHHM KaHaumara Quiosornmdeckux Hayk. —Tamkent, 1992. —C. 22; Hypmyxamemnosa 3./1.
IIpobnema co3manus xapakrepa ucropudeckor JmaHoctd. (K Bompocy o ponu dakta m BMMucia) ABTopedepar
kaun. amcc. —Tamkenr, 1974, —C. 22; Apxanrenckas A.K. IIpoGiemMa KOHKpETHOH HCTOPUYECKOW JMYHOCTH B
y30€KCKOH COBeTCKOM Tmpo3e. ABrtopedepar kana.jucc. — Tamkenr, 1977. —C. 28; 3aiiampauHoBa A.K.
N3o0pakeHne xapaktepa W OOCTOSATENBCTBA B Y30€KCKHMX HcTOpudeckoM pomane 70-x romoB ABTopedepar
kang. auce. —Tamkent, 1981. —C. 24.
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O.A.Ak6apoBa, X.Y.Kapumona, A.H.Hocuposa, II.b.Mcaepoii, O.A.Caunosa,
M.O.Oramxonosoi, I'.A.JOcymosoii, C.I'Maraky6osa*’. B wactHOCTH, B,
A.DprameBa, O. HckangapoBoi, 3. Parumona, III. Hcaesoii, A. Hocupona
HCCIICIOBAHbl POJIb TTOBECTBOBAHUSI B CIOKETHOM KOMIIO3UIIUM HCTOPUYECKUX
POMaHOB, HCTOPHUYHOCTh, H300paKE€HUE TICUXOJOTHU XapaKTepOB, BaKHBIC
MOATUYECKHE OCOOEHHOCTH TBOPYECTBA.

CBs3p HCCJIEI0OBAHMS C IUIAHAM HAYYHO-HCCJIEI0BATEJIbCKAX PadoT
BbICIIIET0 Y4YeOHOr0 3aBe/leHHs, B KOTOPOM BBINOJHEHA HCCEPTAIUS.
Jluccepranmsi BBITIOJIHEHA B paMKaxX HAyYHO-HCCIIEIOBATEIHLCKONW paldOTHI TUIaHA
Hay4YHO-HUCCJIEI0BATEIbCKUX paboT YupunkcKoro rocyJ1apCTBEHHOTO
MelarorMueckoro yHuBepcutera Ha TeMy «HoBasi y30ekckast nureparypa u
auteparypHas kputukay (2017-2021).

eanb uccaeqoBaHus 3aKIH0YACTCA B KOMIIEKCHOM U3YYEHUU JIUTEPATYypPHO-
ucropuueckux npousBeneHuid HMcamxona CylTOH, BBISBJICHUU IIPUHIUIIOB
MOIX0/1a aBTOPa K UCTOPHUUECKOM I€HCTBUTEILHOCTH, B3AMMOCBSI3M UCTOPUUECKHUX
(haKkTOB M Xy/I0’)KECTBEHHON WHTEPIIPETAllUK, KOHIEIIUA UCTOPUUYHOCTH, a TaKXKe
PACKPBITUU 3CTETUUYECKOTO HJieaa U MHIUBUIYaJIbHOTO CTUJISI TUCATEIIS.

3agauu ucciieqOBAHUA:

ONPEACTNTh TCHE3UC M JTallbl Pa3BUTHUS MPOU3BEICHUN HAa HCTOPUUYECKYIO
TEeMaTUKy B MHMPOBOM JuTeparype, IIOKa3aTh IPEEMCTBEHHOCTh MEXKIY
AHTUYHOCTBIO, CPEIHEBEKOBBEM, AMOXO0M [IpoCBelIeHNs U MCTOPUUECKOU TTPO30M
XX—XXI BekoB, a Takke MPOAHATIM3UPOBATH MEXAHU3MbI BOILIOIIEHHUS] OCHOBHBIX
TEeM M UJEH 3TOro *KaHpa B y30€KCKOU JIUTepaType MOCPEACTBOM XY 10KECTBEHHBIX
MOJICIICH;

CHUCTEMaTU3UPOBAThH BeAylMe TeMbI B Tpou3BeacHusIx Mcamkona CyaToH Ha
HUCTOPUYECKYIO TEMAaTHUKy Ha OCHOBE TEOPETHYECKOW MOITHUKU U COLHAIBHO-
bumocopckux KpHUTEPHEB, H3YUUTh HUX CBA3b C HAYYHO-HUCTOPUUYSCKUMU
KOHIICTITUSAMH, (PYHKIIMEH B XYHOKECTBEHHOW HMHTEPIIPETAlUM U ACTETUYSCKUMU
BO33PECHUSIMU aBTOPA;

MPOaHATU3UPOBATE CTPYKTYPY, (PYHKIMIO U XYJ0KECTBEHHYIO JTUHAMHUKY

4l Kapumos X. Xosupru y30eKk Hacpuia XaéT XaKukaTd Ba MHCOH Konuenuuscu (70-80-immmap). dumon. ¢am.
JOKTOp. auccep. aBroped. —Tomkent, 1994. —56 6er; MyxuanuaoB M.K. Anumep HaBouii Ba yHUHT canaduiapu
KOJUAa MHCOH KoHmemnmuscu. (“Xamca’mapHUHT OUPUHYHN JOCTOHJIApH acocuzaa). Guioi. ¢aH. JOKTOp. TUCCED.
aBroped. —Tomkent, 1995. —60-6et; [apnaesa 3. K. Y36ekuctonnaru pyc Ba pycuiizaGoH anaGuéTHma Tapuxuii
KaxXpaMOHJIAPHUHT 0aTUMH-TUIONOTHK TanKuHU. Puton. ¢aH. HoM3. auccep. aBroped. —TomkeHTt, 1995. —26-0er;
Tanrupos A.JK. X03upru 3aMOH JOCTOHYMIINTHIA TAPUXUH BOKEIHK Ba IIaxc TaNKUHU. Ouon. aH. HOM3. auccep.
aBroped. —Tomkenr, 1995. —28 Ger; Ax6apoB O.A. Komun MkpoMoB mxoauna TapuXUHINK Ba 3aMOHABUIUIHK.
®unon. pan. Hom3. muccep. aBroped. —Tomkent, 1997. 22 6er; Kapumon X.V. Tapuxuii maxc Ba 6aauuii o6pas.
@unon. ¢an. HoMm3. auccep. aBroped. —TomkeHt, 1999. —29 Ger; HocupoB A.H. Tapuxuii Xxakukar Ba yHUHT
6aauuii Tankuay (“FOnnys3mum TyHnap” poManu Mucosmaa). @uioin. gan. Hom3. quccep. aBroped. —Tomkent, 1999.
—24 Gert; Vcaesa I11.B. Y36ex Tapuxuii poMaHiapuia XapakTep pyXHaTHH TACBUpIANI yCyuiapi. OuIomn. Gan. HoM3.
muccep. aBroped. — Tomkent, 2001. —22 oet; CammoB O.A. Mwimid YHFOHHII AaBpU y30eK anaOuéTuma KOMHEI
nHcoH Macaniacu (EBpomna mabpudaTaunk anaduétu Ounan kuécuii ypranum Taxpubdbacunan). @umnon. dhaH. HOM3.
muccep. aBtoped. —Tomkent, 2002. — 32 6Ger; OraxonoBa M.O. U3zzar CynTOHHUHI CYHITH WHILIAp
IpaMaTyprusichaa 3aMOH Ba KaxpaMoH KoHuenuusicd. ®unoi. dan. Hom3. guccep. aBroped. —Tomkenr, 2005. —22
oet; FOcynosa I'.A. Xo3upru ¥30ex pomannapuga AMup TeMyp Ba TeMypuinap OOpa3sWHHUHT OaJWHid TATKWHU.
®wuon. pan. HoOM3. muccep. aBroped. —Tomkent, 2005. —26 6er; Marékyoos C.F. Xo3upru y30ex Xukosmapuaa
WHCOH HAyYHO-TEOPETHIECKUE BBIBOJBI HA OCHOBE IOJTHKH POMaHA. KOHLEMIMSICH Ba IIaxc OaJuuii TalKWHH.
®unon. dan. HoM3. quccep. aBroped. —TomkeHT, 2006. —b.22.
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XpPOHOTOINIAa B HMCTOPUYECKHX MPOM3BEACHUSAX MHUCATENS MO MaJIOMYy XaHpY,
ONPENENINTh, KaK HCTOPUYECKAas pPEAIbHOCTh MOJACIHUPYETCA IMOCPEACTBOM
XpPOHOTONA, a TaKXKe€ pAaCKPbITh WHIAWBHUAYAJbHbIA TBOPYECKUN 3aMbICENl U
CTUJIEBBIE CTPATETMH AaBTOPAa B XYJOKECTBEHHOM BOCCO3JIaHUM HCTOPUYECKUX
COOBITHH; BBISIBUTh XYIOKECTBCHHYIO HHTEPIIPETALMI0O HCTOPUYECKOTO (pakxTa,
ACTETHUYECKUU MJAcCa] aBTOpPa, MOJEIb KOHLENTYaJbHOW PEKOHCTPYKLIHH
UCTOPUYECKOI0 MaTepualia M MPHUHIMIBI UCTOPUYHOCTH B CHCTEME 00pa3oB Ha
OCHOBE aHasin3a poMmana «buibra karan», a Takke pa3padoTaTs 0000IICHHBIE.

B kauecTBe 00beKkTa HcCae0BAHMS ObLUIH BHIOpaHbl HCTOPUUYECKUE PACCKA3BI
Ucamxona Cynton «Tabraum», «['yHHBD», «Pacckaz o OE3BIMSHHOM Tepoey,
«JlepeBsinHbIN OamMak», «BoseOHoe Boiicko miaum MykanHay, «Taiina YepHoi
3Be3/bI», NoBecTh «Pabusa banxuy, ncropuueckuii poman «buibra Kkaran».

IIpeaMer wucciaeg0BaAaHUA  COCTABJISIOT TEMAaTUYECKME U WUJCHHBIC
ocobenHoctn mpousBeneHui Mcamxona CylTOH Ha HCTOPUYECKYIO TEMATHUKY,
GyHKIIMS U MOJEIM  XYJIOKECTBEHHOTO  XPOHOTOMNA,  XYAO0XKECTBEHHAs
WHTEpIpeTalusl HUCTOpUUECKUX (HAKTOB, DCTETUUYECKUN HaAea]l U aBTOpCKas
KOHLIEILHS UCTOPUYHOCTH.

Metoasl  ucciaenoBaHus. J{nsg  packpbITHsT  TE€MBl  HMCCIENOBAHUSA
UCIOJIb30BAIUCh  METOJIbl  CPABHUTEIbHO-UCTOPUYECKOTO, Ouorpaduyeckoro,
IICUXOJIOTUYECKOTO M COLIMOJIOTMYECKOTO aHAJIN3A.

HayuyHast HOBU3HA HCCJIEJOBAHMS 3aKIIFOYAETCS B CIEAYIOLIEM:

IIOCJIEIOBATEIBHO M3YUYEHBI 3TAllbl CTAHOBJIEHUSI W PAa3BUTHUS IPOU3BEICHHUMN
Ha UCTOPUYECKYIO0 TEMATHKy B MUPOBOM JIUTEpaType, 0000UIEHO XY0KECTBEHHOE
OCMBICIICHUE MCTOPUYECKON JIEMCTBUTEIBHOCTH B pPaMKaX AaHTUYHOW IMPO3bI,
CPEIHEBEKOBOM TIPO3bl M Mpo3bl XX BEKa, M HA OTOW OCHOBE BBISBIICHBI
MEXaHU3MBbI BBIPAKEHUS UCTOPUUECKOM TEMAaTUKH B Y30€KCKOW JTUTEPATYpE;

BIIEPBBIE CHUCTEMHO omnucaHbl mpousBeneHusa Mcamkona CyntoH Ha
UCTOPUUYECKYID  TEMATUKy MO  TEMAaTHYECKOMY,  KOMIIO3UIMOHHOMY W
XYJ0)KECTBEHHOMY  KpHUTEpUsAM,  OOOCHOBaHbl  COLUAIbHO-UCTOPUYECKOE,
HOJUTUKO-UCTOPUYECKOE, OOIIEUETOBEUECKOe, 3MOIMOHAIBbHO-UCTOPUUECKOE U
PEIUTHO3HO-UCTOPUYECKOE HAIPABICHUS KaK B3aMMOCBA3aHHOE IIO3TUYECKOE
T10JIE;

KOMIUJIEKCHO MPOAHAIU3UPOBAHbI MHIUBUIYAJIbHBIN CTHJIb ABTOPA U TPUEMBI
XYJ0)KECTBEHHOW  00pabOTKM  MCTOpUuYecKHX (aKTOB, MOJIEIN  CO3JaHUs
XpPOHOTOMNA, MEXAHU3Mbl HHTETPAMM STHOKYJIBTYPHBIX JJIEMEHTOB B TEKCT,
KOTOpble O00OCHOBaHBI B KaueCTBE OCHOBHBIX (aKTOpoB, (HopMUPYIOMHX
XYyJI0KECTBEHHYIO KOHIIENINIO HCTOprueckoi mpo3sl Mcamxkona Cynros;

HAy4YHO  ONpENENeHbl  COOTHOIEHWE  HWCTOpHYeckoro  ¢akra u
XyJI0’KECTBEHHON MHTEPIIPETALMH, TPUEMBI BOCCO3AaHUs SCTETUYECKOIO Ueana u
HMCTOPUYECKON JIEMCTBUTEIBHOCTH HAa OCHOBE poMaHa “buibera karan”, a Takxe
BIIEPBbIE TEOPETHUECKHM OOOCHOBAaHA WHAMBHUAYajdbHAs KOHUEMIUS IMUCATENs 10
XyJI0)KECTBEHHOMY MOJIEJIMPOBAHUIO UCTOPUUECKON JEHCTBUTENBHOCTH.

IIpakTHYyeckue pe3yIbTaThl HCCIACAOBAHUS 3aKITIOYAIOTCS B CIEAYIOLIUEM:

NOKA3aHO 3apO’KJICHHUE U ATaIlbl Pa3BUTHS UCTOPUUYECKOW MPO3bl B MUPOBOU U
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y30€KcKoll  smTepaType, KoTopas chopMHpoBaIach Ha  OCHOBE  TaKHX
MPOU3BEICHUN, KAK MEMYapbl, BOCIIOMUHAHUS W HCTOPUS IPOPOKOB, a TAKKE
IPOaHaTU3UPOBAHA HEOOXOJMMOCTh MCIOJIB30BAHUS TEPMHUHA «UCTOpPHYECKas
po3a» B y30€KCKO TuTeparype;

MPOBE/ICHA KiacCU(pUKAIUS TEMAaTUKH XYJ0’KECTBEHHOTO IMPOU3BEICHUS HA
npuMepe uctopuueckol mnpos3sl  Mcamkona CynaToH, Ha OCHOBE JaHHOU
KJaccuuKanuu JokazaH (eHOMEH TEMaTHYECKONM MHOTOCIOWHOCTH B Y30€KCKOM
JUTEpaType, NEPUOIN3UPOBAHBI IPOU3BEACHUS MO UCTOPUM TIOPKCKHUX HAPOJOB,
uMriiepusi ['yHHOB TpakTOBaHa Kak JPEBHEUIIHI Mepruoj] y30€KCKOM HCTOPUIECKOM
npo3sl (III-IV BB.), a uctopuueckuii poman «Mabcyma» (BTopas mojioBuHa XX B.)
— KaK IOCJICIHUM;

OLICHEHBl HOBBIE KPUTEPUM XYIAO0KECTBEHHOIO OTPAXKEHHUS UCTOPUHU,
chopmupoBaBmrecss B y30ekckoil nuteparype XXI Beka, OCHOBaHHBIE Ha
NMPUMEHEHUU TMCaTeNIeM YHUCTO HAy4YHbIX MPUHIIUIIOB, CBOOOJHBIX OT
KJIACCHULIM3MA U JIOKHBIX UAEOJOTHYECKHUX JIOTM B OTPAXKEHUHU UCTOPUU;

ONPEAEITICHO, YTO JUTEPATYPHbIC U UCTOpUUYECKHE TpousBeneHus Mcamxona
CynToH cTaHOBATCA Bce Oosiee TOMYJSIPHBIMH CpeAW 4YuTaTeled Omaromaps
MPOCTOTE U TUIABHOCTU CTUJISI, COOTBETCTBUIO COBPEMEHHOMY YyXY, CIIOCOOHOCTH
OTpakaTb WMCTOPUYECKHE HCTUHBI, TAKXKE OIPEIESICHa aKTyajlbHas 3HAYMMOCTH
TaKUX TIOHSATHH, Kak CIOpaBeJIMBOEC MPaBOBOE OOIIECTBO W COBEpIIECHHAs
JIMYHOCT.

JlocTOBEpHOCTL Pe3yJbTATOB MCCJIACAOBAHUS OIPEACISACTCA OTPAKEHUEM
MOJIYYCHHBIX PE3YJIbTATOB M BHIBOJOB B OMYOJUKOBAHHBIX JAHCCEPTAHTOM
HAay4YHBIX TpyJdaX, IPUMEHEHUEM CPAaBHUTEIBbHO-UCTOPUYECKOTO, CPaBHUTEIIBHO-
TUTIOJIOTHYECKOT0, Onorpaduyeckoro, TepMEHEBTHUECKOTO, TICUXOJIOTHYECKOTO U
AQHAJIMTUYECKOT0 METOJIOB aHajiM3a MPU OCBEIIEHWU MOCTABICHHBIX MPOOJIEM,
HCMOJIb30BAaHUEM JJOCTOBEPHBIX HAYUYHBIX U JIUTEPATYPHBIX HICTOYHUKOB, CBEICHUI
n3 cetu MHTepHeT, peann3anuield BBIBOJOB M PEKOMEHIALMN HMCCICIOBAHUA HA
MPaKTHUKE.

Hayuynass u mnpakTuyeckasi 3HAYUMOCThL wucciaeaoBanusa. HayuHas
3HAYUMOCTb PE3YJbTATOB HCCIIECIOBAHUS OINPEIEISIETCd TE€M, YTO BBIBOJBI H
TEOPETUUECKHE TIOJOKEHHUS, TOJYUYCHHBIE B XOAE HW3YyUYCHHUS JIMTEpPaTypHO-
UCTOpUYECKHNX MNpousBelneHnil nucarens Mcamxona CynToH, MOTYT JaTh HOBBIE
HAYYHO-TEOPETHUYECKHE CBEIAECHUSI WM BBIBOABI Uil TEOPUU JIMTEPATYPOBEICHUS U
JIATEPATYPHOU KPUTHUKH.

IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTb PE3YJIHLTATOB MCCIICIOBAaHUS O0YCIIOBIIEHA TEM,
YTO MOJTYYEHHBIE BHIBOIBI U PEKOMEH IAIMN MOTYT OBITh UCIIOJIb30BAHBI B CHCTEME
BBICIIETO OOpa30BaHUSI TPU CO3JIaHUU YYCOHHMKOB U YYEOHBIX MOCOOMI TIO
JTUCIUTLIIMHAM «HoBas y30eKckas JUTEpaTypay, «CpaBHUTENBHOE
nuTeparypoBeaeHuey», «Teopus nurepaTypoBencHus», «Mcropus nmureparypHoi
KPUTUKH W COBPEMEHHBIN JIMTEPATYpPHBIN MPOIECCH, a TaKXKe JJIsi 0O0OoTranieHus
COZIEPKAaHUS JIEKIHOHHBIX, CEMUHAPCKUX U MPAKTUYECKUX 3aHITHUI.

Bueapenne  pe3yabTraroB  ucciaeaoBaHus.  HayuHble — pe3ynbTaThl,
MOJIyYEHHBIE MPU U3YYEHUH TEMATUYECKUX U HUJICUHBIX ACIEKTOB MCTOPUYECKHUX
npousBenenuii Mcampkona CynaToH, BHEIPEHBI B CICAYIOIINE paOOTHI:
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BBIBOJIBI 110 IOCJIEA0BATEIBHOMY U3YUYEHHUIO ITAIOB CTAHOBJICHUS U Pa3BUTUSA
MIPOM3BEICHNI Ha UCTOPUYECKYIO TEMAaTUKy B MUPOBOM JHUTEpaType, 00001IEHUIO
XYJ0’)KECTBEHHOTO OCMBICIIEHUS] HMCTOPUYECKOM JEHCTBUTEIBHOCTH B paMKax
AHTUYHOMU MPO3bl, CPEAHEBEKOBOM MPO3bI U MPO3bl XX BEKA, U BBISIBICHUIO HA 3TOU
OCHOBE MEXaHU3MOB BBIPAKEHUS HCTOPUYECKOW TEMATUKH B  y30€KCKOH
JUTepaType BHEIPEHbI B cojep)kaHue ydeOHuWKa «MeToauka MpernoiaBaHus
JNETCKOM  JUTEpaTypbl», IOATOTOBJIEHHOIO JUIi CTYAEHTOB  HaIlpaBIICHUS
HayanbHOro oOpa3zoBanus. (B cooTBeTcTBUU C MprKa3oM MuHUCTEPCTBA BBICIIETO
oOpa3zoBanusi, Hayku W HHHOBaMil PecrmyOmuku VY306ekuctan Ne 485 ot 27
nexabpsa 2024 roga yueOHUK «MeToauka MpenojaBaHUs JIETCKON JTUTEpaTyphl»,
PEKOMEH/IOBAaHHBIA ISl CTYJEHTOB HAMpaBlE€HUS HadyaJbHOTO 0Opa3oBaHUs,
pa3peli€éH K U3JIaHUI0O B M3JIaTENIbCTBAX, HUMEIIMMX JuleH3no Kabunera
MunuctpoB Pecriyonuku Y30ekuctan. Paspemenue Ha uzmganue Ne 325170.) B
pe3ynbTaTre, 3TO CHOCOOCTBOBAJO TMOBBIUIEHUIO YPOBHSI TEOPETUUECKUX 3HAHUU
yyalmxcs CpeAHUX 0011e00pa30BaTeNIbHBIX YUPEXKIACHUNW U CTYACHTOB BBICHIMX
y4eOHBIX 3aBEJICHUI MO IETCKOU uTeEpaType, GOPMHUPOBAHUIO KYJIBTYPbl UTEHUS Y
MOJIOZIEKH, PACIIMPEHUIO €€ MUPOBO33PEHHS;

Hay4YHO-TEOPETUYECKUE BBIBOJABI [0 IE€PBOMY CHUCTEMHOMY OIMCAHUIO
npousBeneHuil  Mcampxona CylToH Ha  HCTOPUYECKYH0  TEMAaTHUKy 10
TEMaTUYECKOMY,  KOMIIO3UIIMOHHOMY M  XYJIO)KECTBEHHOMY  KpPUTEPHSIM,
000CHOBaHHIO COLIMAIIEHO-NCTOPUYECKOTO, NOJIMTUKO-UCTOPUYECKOTO,
0011eu€eI0BEYECKOTO, AMOLIMOHAIIEHO-UCTOPUYECKOTO 17} PENUTHO3HO-
HMCTOPUYECKOTO0 HANpaBJICHUM KaK B3aWMOCBSI3aHHOTO IOATHUYECKOTO MOJIA
UCIIOJIb30BaHbl B IMPOLIECCE BBIMOJIHEHUS (PyHAAMEHTAJIbHOTO HAy4HOI'O IpPOEKTa
FA-F1-OO5 na Temy  «MccrnemoBanue  HMCTOPUM  KapaKaJlakCKOTO
(b OJIBKIOPOBEACHUS U JIUTEPATypOBENICHUs», BbIMOIHEHHOTO B 2017-2020 Tomamb
(CmpaBka Kapakannakckoro otaeneHust AkageMun Hayk PecniyOnuku Y30ekuctan

Ne 242/1 ot 20 utons 2024 roga). B pesynpTraTe yinydmmioch mpenogaBaHue
MPOQUIBHBIX MPEAMETOB, OOYUYEHHE HA Kypcax IO MOBBIIMICHUIO KBaTU(UKAIIK, a
TaK)Ke TMOBBICHIIACH A(PPEKTUBHOCTh PaOOTHI y4YUTENEeH Y30€KCKOTO S3bIKa WU
JUTEPaTyphl;

AnpoGanus pe3yabTaTOB HCCJIeA0BaHMsA. Pe3yinprarbl uHcciaeaoBaHUMA
anpoOupoBaHbl B JIOKJIaJaX, MPEACTABICHHBIX Ha 7 Hay4YHO-TPAKTUYECKHUX
KOH(pEpeHIUsIX, B TOM YHCJIE€ HAa 5 MEXIYHapOAHBIX M 2 pPecnyOJMKaHCKHX
HAYYHO-TIPAKTUYECKUX KOH(PEPEHITUSX.

Iy0smkanusi pe3yJibTaTOB HMccjae0BaHusi. Becero no teme guccepranuu
onmyOnukoBaHo 15 HayuyHeix pa®OT, M3 HUX B Hay4HbIX O>KypHaJIax,
PEeKOMEH/IOBaHHBIX  BpIcmield  arrecTtanMoHHOM — kKomuccuei — PecmyOnuku
VY30ekucTan K MyOJIMKalMi OCHOBHBIX PE3YyJbTATOB JTOKTOPCKUX AUCCEPTALMMA, 2
CTaTbl OMYOJMKOBAaHBI B 3apyOEKHBIX >XypHaJaXx U 6 - B PECIyOJMKAHCKHX
KypHaJIax.

Crpykrypa u 00bem auccepranmu. J(ucceprauust coctout U3 128 crpanung
Y BBEJICHHUSI, TPEX OCHOBHBIX IJIaB, 3aKJIIOUEHUS U CIIUCKA JIUTEPATYPBHI.
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OCHOBHOE COAEP/KAHUE IMCCEPTAIIUN

Bo BBegeHMH O0OOCHOBaHbI AaKTyaJbHOCTh W BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBI,
OIIpe/ieNieHbl LENb U 3aJauu, peaAMET U 00beKT padboThl. IlokazaHo cooTBEeTCTBUE
HCCIICIOBAHNSI TPUOPUTETHBIM HAIPABICHUSM PA3BUTHS HAyKHM M TEXHOJOTHU
PecniyOnukn VY30ekucraH, M3J0XKEHBI €r0 Hay4yHas HOBU3HA U IPAKTHUYECKHE
pe3ynbTaTsl. PACKPBITHI JOCTOBEPHOCTH NOJYYEHHBIX PE3YyJIbTaTOB, TEOPETUUECKAS
U TIPAKTUYECKas 3HAYUMOCTh paboThl. Takke yka3aHO BHEIPEHUE PE3YyJbTAaTOB
UCCIIEJIOBAHMS B IPAKTUKY, UX anpoOalus, CTpyKTypa U 00beM UCCIIET0BAHUS.

IlepBas rnmaBa wccnenoBaHust o3arnasieHa «l'eHe3me u  pasBuTHe
XYHA0KECTBEHHBIX INMPOU3BEACHHN 0 HCTOPHYECKOH TEeMATHKe» U BKIIOYACT
Tpu mnaparpada. IlepBslii maparpad, o3ariaBleHHBId «IOmansvl CMAHOBIEHUSA
Xy002HCECMBEHHbIX NPOU3BEOCHULl NO UCMOPUYEeCKOU memamukey, TOCBSILIEH
HMCTOPUM NPO3aNYECKUX MPOU3BEAEHUN IO UCTOPUUECKOM TemaTuke. C MOMEHTa
CBOEI0 BO3HUMKHOBEHHs KakK OTPAKECHHUE >KM3HU XYIOXKECTBEHHAs JIMTEpaTypa
pa3BUBajach B TECHOM CBA3M C UCTOPUUYECKON Haykoil. MHOrooOpasHble, MOJHbIE
OPOTUBOPEUUM MCTOPUUYECKUE COOBITHS CIYKUIM BaXXHEHIIMM MaTepHaioM s
XYyJI0)KECTBEHHOMN JINTEPATYPHI, IMOATOMY HCTOPHYECKOE PA3BUTHE YEIOBEYECTBA
TAaKKE€ IPUBEIO K BO3BBILICHUIO XYJO0KECTBEHHOM JuTEparypel. B Muposon
JUTEpATYpEe HCIOIB3YyEeTCs TEpMHH «ucTopudeckas mpo3ay» (historical prose),
OOBEIMHAIOMNN MPOU3BEACHUS Pa3HBIX KAHPOB, HAIIMCAHHBIE HA HCTOPUYECKYIO
TeMy. B nuTepaTypoBeneHUM CYHIECTBYIOT Pa3JIMYHBIE ONPEACICHUS KPUTEPHUEB
ONpENENICHUs] TEPMUHA «UCTOpUYECKUi». AHrmmiickuil kputuk Capa J[>KOHCOH
ONPENEIIIET NCTOPUYECKUE POMAHBI KAK «IIPOU3BEIACHHUS, ONUCHIBAIOIINE TEPUOT
OT JpeBHei ucTopuu 10 cepeaunbl XX Beka»*2, “Wayback Machine” (cooOmecTBo
MCTOPHYECKUX POMAHOB)* ompenenser xKaHp KaK MPOU3BEICHHS, «HAMCAHHBIE HE
MEHEE YeM uepe3 MATHIAECAT JIET MOCJI€ ONMUCHIBAEMBIX COOBITUIY. AHTIUUCKUN
uccienosarens JInHaa AaMCOH YTBEPXKIAET, YTO MUCTOPUUYECKUNA POMaH — 3TO
pOMaH, ONUCHIBAIOLIUN COOBITHS, MPOM3OIIECANINE KaK MUHUMYM 3a 25 JeT 10
MoMeHTa Hanucanus*., Ha Ham B3rjisg, NpHM OLEHKE JKM3HEHHOM TEMBI Kak
UCTOPUYECKOM BaXKHO YUUTBHIBATh meueHue dxcusHu. ECn B Hayaie TEKyLIEro BeKa,
Hayajau JejaaThCs BBIBOABI 00 M3MeHeHHsIX 50-x rogoB XX Beka, MPOU3OIISAIINX
Ha Hallled 3eMJie, TO CErOJHs HANpPSHKEHHOCTh BPEMEHU IMPUBOJIHUT K «CHKATHUIO»
HMCTOPUYHOCTH. B Hamem uccieqoBaHMM MCTOpUYECKas IMPpO3a paccMaTpuBajiach
Ha (OHE MEepHOJOB Pa3BUTHS MHUPOBOM JUTEparypbl: npumepbl Mcropuyeckoi
NPo3bl AHTHYHOCTH BCTPEYAKOTCA B JIPEBHETPEUECKOM M PUMCKOM JUTEpaType.
[lepBbIMU 00pa3liamMu 3TOrO KaHpa CUUTAOTCS FOMEpOBCKHUE 3mockl «Mnuana» u

«Opnucces», OTHOCAIIMECS K AHTHUYHOCTH, a TakkKe MU(DBI U JIETeHIbI,
CBSA3aHHBIE C UCTOPUUYECKUMU COOBITHUSIMU, COXPAHUBIIMECS B YCTHOM HApOJHOM
TBOpYecTBe. McTopudeckas nposa sBISETCS HEOTHEMIIEMOW YacThIO JINTEPATYPHI

42 Sarah L. Johnson. Historical Fiction: A Guide to the Genre. Westport, CT: Libraries Unlimited, 2005, p. 1.

43 Kaliforniyaning San-Fransisko shahrida joylashgan Amerika notijorat tashkiloti Internet Archive tomonidan asos
solingan World Wide Webning ragamli arxivi. 1996-yilda yaratilgan va 2001-yilda ommaga taqdim etilgan bo‘lib, u
foydalanuvchiga veb-saytlarning o‘tmishda ganday ko‘rinishini ko‘rish uchun “vaqtga qaytish” imkonini beradi.

4 Adamson, Lynda G. World Historical Fiction. Phoenix, AZ: 1999. Oryx Press. p. xi. ISBN 9781573560665.
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BCEX HapoaoB Mupa. [lo umerommMcs JaHHBIM, TPU YETBEPTHU KUTANUCKHUX
KJIACCHYECKHX pPOMAHOB MOCBSIICHBI HM300paKEHUIO COOBITUH  J1aJIEeKOro
npouwtoro®. Kiaccuueckue rpedeckue poMaHUCThI TAKIKE YACTO MUCATU O JIHOMIAX
¥ MecTax mporwioro*®, CpeaneBexoBasi ucropuueckass nposa. Cpennue Beka,
CUMTAIOLIMECS BAXKHBIM IIEPHOJOM B HCTOPHHM JINTEPATYphl, XapaKTepU30BAIUCH
pazIMYHBIM Pa3BUTHEM KYyJbTYpHOU *u3HM Boctoka m 3amama. B atoT mepuon,
XapaKTEPU3YIOIINICSA OTHOCUTENBHOW IPOYHOCTBI0 MUPOBBIX KYJBTYPHBIX CBSI3€H
M MHOTOYHCIIEHHBIMH MEKHAIMOHAJIbHBIMM BOMHAMHU, PEIUTHO3HBIE MOTHBBI
UIpajy 3HAYUTEIBHYIO pOJIb B 3amafgHou ymreparype. Kpome toro, peiapckue
pOMaHbl, HIMPOKO PACIPOCTpPAHEHHBIE B 3amaJHON juTeparype B CpenHHe Beka,
(opMUPOBAIUCh KaK JIOTUYECKOE MPOJOJDKEHUE TIepondyeckoro »smoca. B
ucropuueckor nposze CpeaHUX BEKOB JOMHUHHUPOBAIM MPOQPETOJIOTHUECKUE UIEH,
pa3BUBaBIIMECd NPEUMYILECTBEHHO B pPEIUIMO3HOM Kirode. HMceropuyeckas
npo3a XX Beka. JKaHp uctopuyeckoi npo3bl, TECHO CBSA3aHHBINA C 0OIIECTBEHHO-
HOJUTHUYECKONH 00CTAaHOBKOW 3IMOXU U OJHOBPEMEHHO NPOAOIKAIOIIUN TPaIuluu
MHPOBOI'0 MCKYCCTBa, CPOPMHUPOBAJICS KaK O0Oratoe U CIOKHOE SIBJIEHUE B HOBYIO
smoxy. Poct mHTepeca k mpouuioMy ObUI CBSI3aH C aKTyaJbHOCTBIO MPOOJIEMBI
HUCTOPUYECKOW NMaMATH B OOIIECTBEHHOM CO3HaHMHU. CBoeoOpa3ue OCMBICIEHUS
UCTOPUYECKUX TEM U CIOKETOB B HCTOPUUYECKOU IIPO3€ ITOTO IEPUOLA ITPOABUIIOCH
B MHTEpece mucaresiedl K BEUYHbIM HPABCTBEHHBIM IMPOOJIEMaM, MPUCYIIMM BCEU
COBpEMEHHOM nuTeparype. B y30ekckoil muTepaType MOJydWsl Pa3BUTHE >KaHP
UCTOpHUYECKOro pomana: «Munysmue qau» AOaymisl Kanpipu u Takue nucarenu,
kak AoOnymna Kaxxop, Opun Sky6os, Ilupumkyn KanapipoB, oOoratuiu
UCTOPHUECKYIO TTpo3y. B y30ekckoM muTepaTypOBEIEeHUN TEPMUH «HUCTOPUYECKast
po3a» 3aUKCHpPOBaH B TpyAax HEOOJBLIOTO YMcia YYEHBIX, U BCTPEUAETCS OH
IPEUMYILIECTBEHHO B HAYYHBIX MCCIIEIOBAHUAX, HAMMCAHHBIX HA PYCCKOM S3BIKE
(2. Camangapos, 3. HypmyxamenoBa, A. Apxanrenbckas, A. 3aliHuaauHoBa). B
y30€KCKUX UCCIIEIOBAHUSIX €r0 YaCTO 3aMEHSIIOT TEPMUHBI “UCTOPUUECKUM KaHp”,
“JIMTEpaTypHO-MCTOPUYECKOE HpoM3BeneHue™',  “IuTepaTypHO-MCTOpHUYECKAs
po3a”*®. TepMHUH «UCTOPHYECKHUI JKaHP» YaCTO MCIOJIB3YETCs JUIs 0003HAYEHHS
NPOU3BENCHUN HA HCTOPUYECKYIO TEMAaTUKy, — mumeT A. XalUTMETOB. — OTO
HAy4YyHO HEeBEPHO... Kaxaplil U3 CyIEeCTBYIOMUX B Y30€KCKOW JIUTEpaType KaHPOB
MOXXET OBbITh MOCBSILIEH PA3JIMUYHBIM HHTEPECHBIM TE€MaM, U HU OJUH YKaHp HE

«CHEeUAIU3UPYETC» TOJBKO HAa MCTOpUYECKON TemaTtuke. ClienoBaTeNnbHO,
TEPMUH «HMCTOPUYECKUUN JKAHP» HEINIb3s CUUTATh YAAYHBIM HU C HAy4YHOW, HU C
IPAKTHYECKOM Touku 3peHus*®. B coBpeMeHHON nuTepaType He MOXKET OBITh
OTJAEJIBHOTO >KaHpa, MOCBAIIEHHOIO HCKIIOUHUTEIBHO HCTOPUYECKON TEMATHUKE;

4 Andrew H. Plaks. Four Masterworks of the Ming Novel. Princeton, New Jersey: Princeton University Press, 1987.
—P. 612.

46 Margaret Anne Doody. The True Story of the Novel. New Brunswick, NJ: Rutgers University Press, 1996, — P. 27.
47 Xasparkynosa J. B. AnaOwii-rapuxmii acapnmapma Oamuuii mwxon Macamamapu (“BoGyproma” Ba “Tapuxm
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KOIJla MucaTeib MUIIET HMCTOPUYECKOE MPOU3BEIECHHUE, OH J10pabaThiBaeT €ro,
OpUEHTHPYSICh Ha COBpPEMEHHbIE MpoOsieMbl. TO €CTh, HCTOPUYHOCTHh KAaK TeMa
o0s3aTebHO TpeOyeT omnpeAenéHHOro mabdioHa — kaHpa. Pa3niuuHble >KaHpbI
JUPHUKHU, ApaMbl U MPO3bI, B 3aBUCUMOCTH OT BBIPAKEHUS HCTOPUYECKON TEMBI,
00pa3yloT UCTOPUYECKYIO JIUPUKY, UCTOPUUECKYIO JpaMy U UCTOPUUECKYIO TIPO3Y.
Onupasice Ha ONBIT MUPOBOTO JIUTEPATYPOBEICHUS, MbI ITPEJIaracM aJanTHpPOBaTh
JUTEPATypOBEACHUE K MHPOBBIM CTaHAApTaM, IMOJAAEPKUBATh MPO3aUIECKUE
MIPOU3BEJCHUSI HAa UCTOPUYECKHE TEMBI, CO3/JAHHBIE B HalIEH XyA0’KECTBEHHOMU
JUTEPATypPE, U HA3bIBATh UX OJHUM CIIOBOM: «UCTOPUYECKAS IIPO3ay.

Cnenyrommii maparpad, o3ariaBleHHbIH «lIpobiema memvl u udeu 8
XY00HCECMBEHHBIX NPOU3BEOCHUAX NO UCMOPUYECKOU meMamukey, TOCBIIIEH
npo0jemMaM OTpakKeHHUsl TEMbl M HJIe B UCTOpUYecKoil nmpo3e. B nmepuox ¢ 1920-x
roJloB U 1o Hayana XIX Beka TeMa XyZ0’KECTBEHHOI'O IPOU3BEACHUS B PYCCKOM
JUTEPATYpPOBEACHUH IIMPOKO HE HCCieNoBaHa. B 3TOT mepuoj u3yyeHue TeM
XYJ0’KECTBEHHBIX IPOU3BEACHUI 3a4acTyl0 OIPaHHYMBAIOCH PACCMOTPEHUEM HX
COLMANBHOM 3HAYMMOCTH°. DTO SABIEHHME, B CBOI OYEpPEIb, aKTYalbHO U IS
y30€KCKOT0 JINTEPATypOBEJACHHUSI TOTO MEepUO/ia, Pa3BUBABILIETOCS MOJ BIUSHUEM
PYCCKOTO JIUTEPATYypOBEJACHHS. B Hamieil OTEYeCTBEHHOW HAyKe Mall0 YYEHBIX,
KOTOPBIE 3aJyMBIBAINCh O TEME XYAOKECTBEHHOI'O IIPOM3BEICHHUS, TEMATHKE,
KJIaccu(pukauuy TeM W UX B3auMoOCBs3W. [lo3TOMy B HalIMX HCCIEIOBAHMSIX
JOCTAaTOYHO MECTa JIJIsl Pa3MBILIJIEHUN O TEME XYI0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS U
e€ xnaccuduxaruu. Eciu npobieMa — 3To cemsi, TO TPopacTaoIni U3 HEE pOCTOK
— 310 uaes. Cems CHayana TOSIBISETCS B CO3HAHWU M CEpPJLIE aBTOpa, U OH
CTapaTeybHO IOMELIAET 3TO CEMs B OINpPEACNEHHBIA YIOJIOK — TeMy. YMEHHe
aBTOpa BHIOpATh MOAXOSIIEE U YI0OHOE MECTO JII CBOETO CEMEHH, TO €CTh TEMY,
CBUIETENBCTBYET O €ro TBOpYeCKOM MactepcTBe. (OOBIYHO MaciITaOHbIE
MPO3auvYEeCKUEe MTPOU3BEIACHUSI CTPOSATCS HE HA PEIICHUH OAHOW MpoOJeMbl, a
COCTOAT U3 B3aMMOCBSI3aHHBIX M B3aUMOOOYCIIOBJIEHHBIX MPOOIeM, 00pa3yrommx
eauHoe 1enoe. TBopueckuid JesTenb BbIOMpaeT yHOOHBIM Nl ce0sl KU3HEHHBIN
MaTepuall, IMO3BOJSIOIUNA XYJ0KECTBEHHO BOCIPHUHATH BOJHYIOIIYIO €ro
npoOJsieMy (KU MpoOJIEMBI), 3TO U €CTh TeMa MPOU3BeAeHUsL. TO €CTh, TBOPUCCKUI
JesiTellb BBIOMpAeT MPOCTPAHCTBO B OKpPY)KAIOIIEH cpene, yAoOHOe sl CeMsH,
KOTOpBIE JTOJKHBI MPOPACTH, PACLHBECTH U IPUHECTH IIJIOJIbI, U BHICAXKUBAET CBOIO
npo0OsieMy B 3Ty MOYBY — TeMy. ABTOp HE BCerja KONMHMPYET TEMYy C HaTypbl B
TOYHOCTH, 0e3 u3MeHeHuil. TouyHOe OTpa)keHHWEe >KU3HU B XYAO0KECTBEHHOM
pou3BeleHnH 0ojiee OYEBUAHO B PEAIMCTUUYECKHX MPOM3BEAEHUSIX. 1O ecTb,
aBTOPbI PEATTUCTUYECKUX MMPOU3BE/ICHUN BHIOUPAIOT OMPEEICHHYIO TEMY — ITOUBY
— JUIs TIpopacTaHus CBoWX wuuel. Takke BaKHO TepepadaThiBaTh >KU3HEHHBIN
MaTepyal W U3MEHITh €ro B CBOMX UEJISAX, MBICICHHO CO3JaBas MacTepCKOe
MIPOCTPAHCTBO ISl IPOU3BEICHUN B (paHTacTUYECKOM Ayxe. Takoe BooOpaxaemoe
IPOCTPAHCTBO WJIM TE€Ma SIBISETCS XYAOKECTBEHHOW MOJEIBI0, CO3JAHHOM s
PACKpBITHS CYTH KU3HEHHOM cuTyaunu. YueHsll Junmypon KypoHoB, ccpuiasich

%0 Xanuzes B.E. Teopus nureparypsl: YueOHUK/— 4-€ u3a., ucnp. u gomn. —Mocksa: Beiciu. k., — 2004. —C. 50.
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HA MHEHUE benuHCcKoro o TOM, YTO «CYHIECTBYIOT JBa BHJA POMAaHOB:
HUCTOPUYECKHE W COBPEMCHHBIC», MOMUEPKUBACT, HYTO HET HEOOXOIUMOCTU
«CO3/1aBaTh» JIPyrHe BUIBI 3TOro sxampa’l. OIHAKO CIyCTS ABaALATh JIET
MOCJIE TOTO, KaK ATH WAeH ObUTH 3a(UKCUPOBAHBI YUYEHBIM, POMAHHU3M TOJTYIHII
3HAUUTETFHOE Pa3BUTHE, U €r0 M3Y4YCHHE B JIUTEPATYPOBEACHHM CIIOCOOCTBYET
COJIEpKATEIIbHOMY OOOTAIlICHUIO JKaHpa W €ro JajbHedlieMy pa3BuTuio. B
MOCJIETHUE TOJbI CTANIM MOMYJSPHBI (PIHTE3UUHBIE POMaHBI, XYI0KECTBEHHO
BBIPAXKAIOIINE BO3BBINICHHOE (DIHTE3UHHOE CYIIIECTBOBAHUE, HE COOTBETCTBYIOIIIEE
HU MCTOPUYECKON peasbHOCTH, HU OOCTAHOBKE SIOXHM, B KOTOPOW ObLI HamucaH
poMmaH. B ucropuueckoM poMaHU3ME K€ CTAHOBUTCS TPAJAMUIIMEH CMEIICHUE BII0X.
Ora  mnpobirema  TpeOyeT  JaibHEHIIero  YTOYHEHHS  Kiaccuukanuu
XYyJI0’)KECTBEHHOTO MPOMU3BEJCHHUS MO 3M0XEe, KOTOPYI0 OHO OTpaxkaeT. B Hamem
UCCJICIOBAHUM TE€Ma XYJI0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUSI Obla KiacCU(UIIMPOBaHA
10 BpeMeHU ero Hanucauus: /) Ucmopuueckue memol; 2) Cospemennvie memol,; 3)
IIpopoueckue unu anmacmuueckue memvi, O MacIITady OXBavyeHHBIX JHII: 1)
Obweuenoseueckue memvl, 2) Coyuanvhvie memvl, 3) Jluunocmuvle memol, 1O
ONMHMCAHUIO AaCMeKTa KU3HU: [) wuodeonocuveckue memvl; 2) O0YX08HO-
IMOYUOHATbHBIE meMbl, 3) Obimosvle memvl; 4) uHmenleKmyanvbHvle memsl. ITa
Kjaccudukainus, pazyMmMeeTcsi, yCIOBHA, W, YUYHUTHIBAas, YTO aBTOP HMMEET MPaBO
MEPEHOCUTH CIOKET MPOU3BEJACHUS W3 OJHOTO NEpUoJa B JPYroil Mo CBOEMY
YCMOTPEHUIO B CBOMX LIENIAX, XYJ0KECTBEHHOE MPOU3BEJICHNE MOXKET OTHOCUTHCS
K OJHOM WJIM HECKOJbKMM U3 IIEPEUMCICHHBIX BBIIIE TEM OJHOBPEMEHHO.
KpynHomacimirabuple  MNpOU3BENEHUS  HMCKYCCTBA  4YacTO  XapaKTEPU3YHOTCS
HaJUYMEM MHOXKECTBA TEMAaTHYECKUX CJIOEB. B 3TOM ciydae riaBHas TeMma
MIPOU3BEACHUS UTPAET BEIYIIYIO POJIb, & OCTAIBHBIE CITY>KAT €€ BHIPAXKEHUEM.
Bo Bropoii nonosune XX Beka 1o BIusHueM TedeHus «Hosas kputuka»©? B
3amajHOM  JINTEPATypPOBEJECHUU  W3MEHWJIOCh  OTHOIICHHE K  TEPMHUHY
«XYHO0KECTBEHHasi uAes». B3risiabpl BeAylIUX MPEACTABUTENICH IIKOJIbI
«Hogoit kputuxku» — T.Onumorta, K.bpykca u P.Yoppena — oGHapyKHBaIOT pe3KOe
COTIPOTHUBJICHUE JTIO0OOMY aHAIHU3Yy UEH XYJ0KECTBEHHOTO Mpou3BeeHus. Tem He
MEHEe, B y30€KCKOM JIUTEPAaTypOBEACHUUW TEPMHUHBI «TeMa W  HJIES»
XYyJI0KECTBEHHOTO MPOU3BEIAEHUS U3Y4Yal0TCsI BMECTE KaK TEOPETUUECKOE IMOHATHE,
a TpU U3YYCHHUHM XYJOKECTBEHHBIX IPOU3BEACHUN aHAIMU3UPYIOTCA HX
UJeoIoTUYeCKre ocoOeHHocTH. [lpu  w3ydyeHMH WaEU  XYyJO0KECTBEHHOTO
MPOU3BEACHUS MBI OTCTAaMBaeM TPAJUIIMOHHBIA TPUHIUI, TOJHKO aHAIU3

S1Quronov D. Adabiyotshunoslik nazariyasi. Darslik. - T. - 2004. - B. 215

52 Anrnmiickas Hosas kputuka (New Criticism) — Bblaroneecs Hay4HOE TeUEHHUE, MOTyUHBIIEE PACTPOCTPAHEHUE
B AHITI0-aMEPHUKAHCKOHN nuTeparypHoi kputuke XX Beka U BO3HHUKIIEee B roabl [lepBoii MupoBoil BoiHbL. Teopus
HEOKpUTHIIM3Ma CcQOpMHUpoBaTack BO BTOpoil monoBuHe XIX Beka B Ooppbe ¢ B3MIAJaMU ITO3UTHBH3MA,
HUMIIPECCHOHN3MA M KYJIbTYPHO-UCTOPHYECKUX MIKOJI JUTEPaTypHOil KpUTHKH. CTOPOHHHMKH 3TOW TOYKH 3PEHUS
BBICTYIAJIM NPOTHB €CTECTBEHHOHAYYHOTO aHAIN3a MCKYCCTBAa W MPOTUB HICH O TOM, YTO TJIaBHBIMH (paKTOpaMu
XYIOKECTBEHHOTO TBOPUYECTBA SIBISIFOTCS YCIIOBHS XH3HU YEIOBEKA, COLHANBHO-TOIUTHYECKAs U 3KOHOMHYECKAs
xu3Hb. OHM YTBEpXKIalW, YTO TyMaHWTApHbIC HAyKW HMEIOT CBOM IIETH, CBOIO CHCTEMY 3HAHHI M METOHBI
nuccnenoBanus. Mcrounnk: COBPEMEHHOE 3APYBEXHOE JIMTEPATYPOBEJEHUE (ctpanbl 3amamgHoit
Esporel 1 CHIA) : KOHIETIIIMH, IIKOJBI, TEPMHHBI. DHIUKIONEINISCKUN cripaBoyHUK. — MockBa: MHTpama —
WHHOH . 1999. C. 74.
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XYJ0)KECTBEHHBIX M€ He clelyeT a0CoJIIOTU3UpOBaTh, WX HE CIEAyeT
TPAKTOBAaTh, U3BJIEKAsI UX W3 JINTEPATYPHOTO TEKCTA, U MJIEH HE BCErAA CIEAYET
TpaHCHOPMHUPOBATH B COLMATILHBIE I MOPaIbHbIE KOHIIEHINU. XY/10KECTBEHHAs
uaes — 9TO, IPEXAE BCEro, aBTOPCKAs HAEA, B KOTOPOW TBOPYECKUHN IEATEIb
o0JieKaeT MbICIb, KOTOPYIO XOYET Mepeiarh Ha Oymare ¢ TOMOIIBIO TEM U CIIOB.
JIlpyroe 3HadYeHHE XyHOKECTBEHHOW HJIEM — HJIed TEKCTa IpousBeneHus. Wnes
TEeKCTa — HauOoJiee HU3y4yaeMbId acleKT JTUTepaTypOBEACHHS, U OHAa HE BCerja
COBMAJIaeT ¢ aBTOPCKOM uaeeil. B To Bpems kak aBTOpCcKas uaes CyObEeKTUBHA, TO
€CTh CBSI3aHA TOJBKO C MHEHHEM aBTOpa, UAES TEKCTA CBS3aHA C MBIIIJICHUEM
yuTarensd. B ucropudeckor Ipo3e, HECMOTPS Ha TO, YTO TEMa CBfA3aHa C
IPOLUTBIM, UJIes TPUHAIICKUT SM0XE, B KOTOPYIO OBLJIO HAITMCAHO MTPOU3BEICHUE.
B pesynprare B HCTOPHUYECKOM IpPO3€ ABTOPCKAas MJES COCTABISIET BEAyIIEE
COJZIEPKaHUE IIPOU3BEICHMUS.

B naparpade mon 3armaBuem «Kunaccuguxayus npouszsedenuti Hcaoocona
Cyimon Ha ucmopuyeckyro memamuxky» TpOaHAIU3UPOBAHbl BEAYIIHUE TEMBI,
OTPAKEHHBIE B JMTEPATYPHO-UCTOPUUECKHUX MpousBeneHusax Mcamxona CynrToH.
B XynoKecTBEHHOW JIUTEpaType TeMa — 3TO COBOKYIIHOCTb HMJEH U KOHLEILIWM,
O00BEIUHSIOMNX TPOU3BEACHHUS aBTOPA U (DOPMUPYIOIIUX OCHOBHOE COJAECpPIKAHUE.
Knaccudukanus Begymux TeM B TBOPUECTBE aBTOpa MO3BOJISET COCTABUThH Ooee
IIMPOKOE TPEJICTABIEHUE O €ro JIMYHBIX 3CTETHYECKUX B3IJSJaX W CIocodax
BOCIIPUSATHS KU3HEHHBIX COOBITUH. [ TaBHOW TeMOM B TUTEPATyPHO-UCTOPUUECKHIX
npousBeneHussx Hcamxona CynaTOH fBIsIETCd TeMa TIOPKCKHX HAapoaoOB, U B
OOJILIIMHCTBE €r0 MPOU3BEACHUIN PACKPBIBAIOTCS PA3IUYHbIC IEPUOJbI U ACIIEKTHI
YKU3HU TIOPKOB. PackpeiBas OCHOBHYIO TEMY, aBTOP MCIIOJIb3YET BCIIOMOTATEIIbHBIE
TEMbI, TaKUE KaK HCTOPHS BO3HUKHOBEHUS HApOJOB, PEIUTHO3HBIE BO33pPEHUS,
POJIOTIIEMEHHON YKa/l, BOMHBI U KOH(JIUKTHI, JIFOOOBb M HEHABUCTb, OTHOIIECHUS
orua u nereil. B tBOpuectBe Mcamxkona CynToH HaAOMIONAIOTCS CIEIYIOLIUE
tematuueckue ciou: CoyuanvHo-ucmopuueckue memsl - U300paKEHUE
HMCTOPUYECKUX MPOLECCOB, COLUMAIBHBIX OTHOIIEHUI MEXIy WIeHaMH OOIEeCTBa,
COIMAJIbHON U KYJbTYPHOU KU3HM JIOJEH, TpyAa, MeuTaHuii, O0psObI U poJieii B
oOmectBe. B pacckasze «I'yHHBDY aBTOp B €CTECTBEHHBIX KpacKax OMUCHIBAET 00pa3
KWU3HH, YCIIOBUSA KU3HU U 3aHATHUA TIOPKOB, )KUBIIUX B PEATOPbsIX COBPEMEHHOTO
Tanp-Illansa B IV Beke H. 3. «bemHas XuU3HB» Irepoe€B MPOU3BEICHUS — CTapUKa
DpxaHa U ero *eHbl AUTYJIIN — B UX «HEBUJIUMON XUKUHE» — OTPAKAET MPOCTYIO,
HUIIEHCKYK)  KM3Hb  COLMAIBHBIX CIIOEB TOro BpeMmeHu. Iloaumuko-
ucmopuuyeckue memsl COACPKUT U3 TEM IO YIPABICHUIO B IPOUUIOM. B
UCTOPUYECKHUX pacckazax aBTopa «Paccka3 o Heu3BeCTHOM repoe», «Tabraum» u
pomane «bunbra xkaran» OCHOBHOUM TeMOW M30paHbl OCHOBBI TOCYJAPCTBEHHOCTH,
noipoOOHO OCBEIICHBI OCHOBHBIEC YCIIOBUSI BOBHMKHOBEHHUS T'OCYJAApCTBEHHOCTU U
POJIb UCTOPUYECKUX JTUYHOCTEN B BOBHHUKHOBEHUU T'OCYNAPCTBA. IMOUUOHAbHO-
ucmopuueckue memsbl OTPAXKAIOT CTpaAaHus JIOAEH nan€koro mpouuioro. Ha
(¢oHE MCTOpUU ABTOpP OCBEIIAET TAKUE TEMbI, KaK JIOOOBb, HEHABUCTb, Meyalb,
pPanoCTh, a TAaK)KE€ OTHOIIEHUSA OTLA W JETEeW, 4epe3 NpU3My INEPEeKUBAHUN B
cepauax mgroaedt mpouuioro. Pacckas «['yHHBI» OCOOEHHO HACHIIIEH OTHEHHBIM
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IUIaMEHEM OOPBOBbI CHIIBHBIX TPOTUBOMNOJIOKHBIX UyBCTB. “OH, onycmug 20108y, He
MO2 nepecmams NAAKAMb, HO 6CE Jice 8 2yOuHe Oyuiu pado8acs, Ymo CblH HCUS.
B Komye KOHY08, 2YHHbL 63AmMbl, KDPO6b 6paza  npoiuma, 6edb... >,
Oobuieuenoseueckas ucmopuueckana mema GopMupyeTcss MyTEM H300paKeHUS
00LIeYEI0BEUECKUX TEM, OCHOBAaHHBIX HA HCTOPUYECKUX COOBITUSX. B TBOpuecTBe
Ucamxona CynTtoH o0mieyenoBedeckue Tembl (HOPMHUPYIOTCS B paMKax
UCTOPUYECKUX JIMYHOCTEM, HaponoB U Hauuil. Takue oOledenoBedyeckue
BOIPOCHI, KaK BO3HUKHOBeHHE Hanuil («Tabraumy»), cnpaBemuBocTh («buibra
KaraH»), BXOISAT B TEMAaTHUKy NpPOU3BENcHUIl aBTopa. PasHble yuEHble
BBICKA3bIBAIOT PA3HbIE MHEHUS O HAIIMOHAIIBHOCTH U si3bike Tabraueil. B.C. Tackun
cyuTaeT Tabrayeil MOHroJOA3BIYHBIM MieMeHeM>, a Tropkosior C.I'. KistimropHbiii
— TIOpKOs3BIUHBIM®. [TamsaTaukn OpxoH-EHuCes yKa3bIBalOT Ha TO, 9TO Tabraum —
kutaiel. Maxmya Kamrapu takske Ha3zpIBaeT Tabraueil KuTailliaMu B CBOEM Tpyie
«/IlnBOHM myrar ar-TIOpk». OAHAKO YYEHBIM AEIUT KWUTAWIEB HA TPU TPYIIIBL:
«un [To ectp Kutaii] cocTOMT U3 TpE€X CIOEB: BEPXHHM CIIOW KUTAWLIEB Ha
BOCTOKE Ha3bIBaeTCsl Tabrayamu, CpeIHHMA CIIOM — KHTAWllaMH, a HIDKHUM —
O6apxanamu Bokpyr Kamrapa. B HacTosiee Bpemsi Tabraun M3B€CTHBI KaK MalllvH,
a KUTaHIBl — KaK MHH» . Mcmopuko-peaiuzuo3nas mema oTBe4aeT Ha BOIPOCH O
IIPOUCXOKAECHUA MHUPA, COTBOPEHHUU YEIIOBEKA U CMBICIEC JKU3HU C PEIUTHO3HOU
TOYKHA 3pEHHSI Ha OCHOBE MHPOBO33PEHHMS HApOJIOB IpouUUIOTro. B TBOpuUecTBe
Ucamxona CynToH, MUCABLIET0 MPEUMYIIECTBEHHO 00 HMCTOPUU HApOAOB A3HH,
MBI BCTPEYAEM TEMBI, CBA3AHHBIC IPAKTUYECKU CO BCEMHU MHUPOBBIMHU PEIUTUSAMHU.
LentpansHass A3ug B TPOLUIOM CYUTAIACh ONaronpHsITHBIM MECTOM st
paccesieHusl U NPOKUBAHUA DPA3IMYHBIX IUIEMEH M HAapoAoB. B pomane aBropa
«buypra karaH» OTpaXX€Hbl NPEACTABIEHHUS O BEPOBAHUAX TIOPKCKHUX
HApOJ0OB, TAKUX KAK aHEMHU3M, TOTEMHU3M, MOHOTEUCTUYECKUE PEIIUTUU U UCIIaM.
Bo BTopoit riaBe uccnegoBanus noj 3ariiaBuem «Mcropuueckasi npasjaa u
XYy/J0KeCTBEHHOE BhIpaj)KeHUe B MAJIbIX JIIMYeCKHUX npousBeaenusax Mcaakona
Cyaron» aHanu3upyercs mpoOjaemMa UCTOPUYECKOW MpaBIbl U XYyI0KECTBEHHOTO
BBIMBICJIA HA OCHOBE XPOHOTOIIA UCTOPUYECKUX ITOBECTEN M PACCKA30B IUCATEIIS.
B maparpadpe «Ompaosicenue npocmpancmea u 6pemeHu 8 UCMOPUHECKUX
pacckazax Hcaodocona Cynmon» TPOAHATU3UPOBAHBI JaHHbIE XPOHOTONA B
IIPOU3BEACHUAX aBTOpAa. Bompoc O mpoCTpaHCTBE M BPEMEHU, OTPAKECHHBIX B
MIPOU3BEICHUSAX aBTOpa, TPEOyeT OTAEIBHOTO HCCIEAOBAHUA C TOYKH 3pPEHUs
CO3J]aHUsl OCHOBBI JJIi BO3HMKHOBEHMSI TBOPUECKOro 3ambicia. I'eorpaduueckas
KapTa HeOOoNbIIUX 10 MaclTaly ucTtopuueckux npoussenenuii Mcamxona Cynton
HauyuHaercs co crpad LlenTpanbsHoil 1 BocTouHON A3uu, 3aHUMAOIIUX TPEATOPHS
Tsaub-11lans, a Takxke oxBaThIBaeT apaOCKuUe CTpaHbl. ABTOp yacTo oOpalnaercs K

58 Cynron U. Bunra XokoH: poMaH, Krcca Ba xukosmnap. —Tomxkent: Factor Books, 2022. —5.107.

54 Tackun B. C. Marepuainsl 10 HCTOPUH APEBHUX KOUEBBIX Hapozaos rpymnsl aynxy / H. II. Mynkyes. — Mocksa:
Hayxka, 1984. — C. 5. — 487 c.

55 Knsimropasiii C. T'. Ucropus Llentpanbhoit A3suu u nmamsatHUKH pyHumueckoro muchMa / C. I'. KasmropHsrii;
Ounonormueckuit pakynprer CIIOIY. — CI16., 2003, C. 154.

% Biran, Michal (2005), The Empire of the Qara Khitai in Eurasian History: Between China and the Islamic World,
Cambridge University Press.
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COOBITHSIM, TEPEKUTHIM IPEBHETIOPKCKUMHU HApOAAMH, STHUYECKUMHU MpeKaMu
JIPEBHUX TIOPKCKUX HApPOJOB - T'YHHAMH, JIPEBHUMH IUIEMEHAMH KUTaHCKOIO
Hapoja, IUIeMEHaMu Talradei, XaHbl3y, apaOCKUMH, KUTAaWCKUMU U
poacTBeHHbIMA UM Hapoaamu ¢ [V no XI Bek, nepuon Bocrounoro Bo3poxnenus.
HeGonpiine nmo o0beMy NpOU3BEIACHUS aBTOpa Ha HCTOPUYECKYID TEMATUKY
OTHMCHIBAIOTCS B XPOHOJIOTMYECKOM TOPSIKE CISAYIOMUM 00pa3om (Tadmmia 2.2):

Taoauna 2.2

Ilepuoguyeckas KiaccupuKanusa MaJIbIX HCTOPUYECKUX MPOU3BEACHUI
HNcapxona CyiaTon

Ha3Banue npousBeaeHust

“Pacckaz o | “IlepeBs | “BommebHoe “Talina
C‘P
abus
“Tabraun”™ | “I'yHHBI” | O€3BIMSHH HHBIN BOMCKO WJIN YEpHON
banxu”
oM repoe” | Oammak” | MykaHHa” 3BE3/1bI”

TeppuTOpHaTBHO-XPOHOJIOTMYECKHI MOPAAOK COOBITHI NPON3BeIeHUs (XPOHOTOI)

v VI-VII VIl Bek, X BeK,
I1-1V BB., 1V Bek, Xl Bek,
BEK, BEK, Cpenusis ~ |ApaOckue
Azus Azus A3zus
Azus Kwurait A3zust CTpaHbI

IIpu onpeneneHun Kpyra 3MUYECKUX MPOU3BEICHUM aBTOpa BO3HUK BOIPOC O
nepuoan3aunu  ucropudueckon mpos3sl  HMcamxkona CyntoH. VYuenwsii N.
CamaHzmapoB, 3aHUMAaBIIMICSA MEpUOAM3ALMENd HCTOPUYECKMX POMAHOB B
y30€KCKO# nuTeparype, OeIuT ux Ha math rpymnm’’. J.KypoHOB, Hamportus,
npuAaéT  pellarolee 3HA4eHHE  COLMAIbHO-UCTOpUYECKHM  (akTopaM B
MeproIn3ali y30€KCKOM JIUTepaTypbl U TPYIIUPYET Y30€KCKYIO JIUTEpaTypy B
CIEAYIOUIME KATErOpUHU: JINTEpaTypa NMepuoaa TIOPKCKUX IWHACTHM; JUTEpaATypa
IepyuoZia MOHTOJBCKOTO  HAUIECTBHS; JIMTEparypa nepuona TUMypUIOB;
uTeparypa mepuona xanctsa®. HoBble NMpOM3BENEeHMs, TOSBUBIIMECS B HAIIEH
HAIMOHAJIBHOW JTepaType B nepBou uerBepth XXI Beka, craBiAT BOHNpoOC O
nepenepuoau3ald  UcTopuueckoi mpo3bl. [locme oOpereHuss He3aBUCHMOCTHU
yrayOleHHOe HW3Y4YeHHE MCTOPUU CO3JaJI0 MOTPEOHOCTh B Oosiee TIIyOOKOM
OTpPaXEHUU JCUCTBUTEIIBHOCTM B COBPEMEHHOW JjuTeparype. B orBer Ha 3Ty
noTpeOHOCTh MUP yBUIEN psia npousBeaeHuid Mcamxona Cynron. Ha Ha B3rjs,
B NIEPUOIU3ALNH Y30€KCKOW HUCTOPUUECKOW MPO3bl YMECTHO OTAEIBHO YIMOMSIHYTh
TYHHCKHE IUIeMeHa. MBI IIpeiaraem OnpeaeianTh pa3BUTHE UCTOPUYECKON MPO3bI
TIOPKCKMX HapoJOB CIEIyIoIHUM obpaszom: 1) HMcmopuueckas npoza anmuunozo
nepuoda unu nepuooa umnepuu 2yHHos, 2) Hcmopuueckas npo3a nepuooa
Twopxckoeo kacanama, 3) Hcmopuueckas nposa npaeneHus miOPKCKUX

57 Camanmapos U. D. Mcropusm y30eKCKHX HCTOPUYECKHMX pomaHOB/ ABTOpedepaT IuccepTaluy Ha COMCKAaHHUE
YUEHOU CTEIeHHN KaHauaTa (GUioornaeckux Hayk. — Tamkent, 1992, —C. 22

%8 Quronov D. Adabiyotshunoslikka kirish: Oliy o‘quv yurtlari uchun darslik. - T.: A.Qodiriy nomidagi xalq merosi
nashr. - 2004. — B 222.
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eocyoapcme (Kapaxanuoos, [I'aznesuoos, Cenvoocykos, Xopezmuiaxos) nocie
apabckozo 3asoesanus;, 4) Hcemopuueckas npoza nepuooa MOH20IbCKO20
Hawecmesus, 5) Ucmopuueckas nposa snoxu Tumypuoos, 6) Ucmopuueckas nposa
nepuooa xaumcms, 7) Hcmopuueckasa nposza owvisueco Cogemckoco Cor3sa. B
TBOpuecTBe Mcamxona CylTOH NpPHCYTCTBYIOT HPOU3BEIAECHUS, IOCBSLIECHHBIE
TeMaM, CBS3aHHBIM IIPAKTUYECKM CO BCEMH 4YacCTAMHU OTOW NEPUOIN3ALMU.

Nmnepus ryHHOB, He TepsiBuas csoero moryiectsa ¢ I Beka no H.3. o VI
BEK H.J., OOBEIMHABIIASCSA C DPA3NMUYHBIMA HApOJaMHU M IUJIEMEHAMH U BHOBb
oOpeTiasi onopy MoJ HOBbIM Ha3BaHUEM, CUUTAETCS APEBHEHIIMM MEPHOJIOM B
UCTOPUM TIOPKCKUX HApoOJOB. Tema TYHHCKHX IUJIEMEH, CUHMTAOLIUXCS
OpPEBHEWIIMMU TpeakaMyd HapojnoB LleHTpanmbHOW A3uM, KpailHE pelKo
ocBemaercss B y30ekckoi sureparype. IlpomsBenenuss mmcarenss HMcamxona
Cynron «Tabraum», «'yHHBI» U «Paccka3 0 HEM3BECTHOM repoe» MOBECTBYIOT O
Mepuojie OCIa0ICHUSI UMIIEPUU — CPAXKEHUAX C COCEAHUMHU TieMeHaMmu B VI Beke,
MOPAXKEHUAX M noodenax. BTopoil nmepuos MCTOpUUYECKON MPO3bl OXBaThiBaeT VI-
VIII Bexka wu BKIOYaeT B ceOS TMEpUOALl CTAHOBJIEHUS HE3aBUCHUMOMU
rocyJapCTBEHHOCTH TIOPKCKUX HaponoB (bymbin karan, Kyrnyr bunbra karas).
Ceenenust 00 3TOM mepuojie, JOUIEAIINE [0 HAC B MUCbMEHHBIX HCTOYHUKAX O
bymbiH karane, bunbera karasne, ero cnojBmxHuKax Kynerernne m TyHIOKyKe,
JErJIA B OCHOBY XYZO’KE€CTBEHHBIX npousBercHuil. [lo ceir neHp mosma Ortaynn
«buibra karan» u poman Mcamxona CyntoH «buiibra Karan» OCTarOTCSl LIEHHBIMU
MIPOU3BEJCHUSMHU, PACCKa3bIBAIOIIMMU 00 3TOM mepuoje. Tropkckue rocynapcraa
nociae apabckoro 3aBoeBaHus (Kapaxanunapl, ['azneBuabl, CeNbIKYKH,
rocyaapctBo XopesminaxoB) oxBateiBatoT [X—XIII Bexka. B TBopuecTBe aBTOpa
COOBITHSI ATOTO TmMepuoja OTpakeHbl B TMoBecTH «TaliHa YEepHOW 3BE3MbI,
noBecTBYyIoIIeH o xku3Hu Maxmyna Kamrapu, u B pomane «AOy Paiixan bepynny,
MOBECTBYIOIIEM O coObITUsIX droxu Bocrounoro Bospoxaenus. Pomanbl
«Amumep HaBouw» 00 »smnoxe TumypumoB u «MabcyMmay, MOBECTBYIOIIUNA O
coObITusix ObiBuiero Coerckoro Coro3a, JEMOHCTPUPYIOT HIMPOTY TBOPYECTBA
aBTOpa M CTPEMJIEHUE MUCATENS XYI0KECTBEHHO OTPA3UTh BCE MEPUOIBI HCTOPUU
TIOPKCKUX HAPOJOB.

B napacpagpe «l'apmonus XxyoodxcecmeeHHOU MbICIU U BbIPANCEHUS 8
pacckazax «Tabeauu» u «Tatina Yepuoii 36e30vl» aHANM3UPYIOTCS aBTOPCKHE
MPUEMBl  XYJOXKECTBEHHOTO OTPAXEHHUSI HCTOPUUYECKOM TeMaTuKu. McamKoH
CynToH, uAymMii 1O MTYTH XYyJOKECTBEHHONW WHTEPIPETALNN HCTOPUUYECKUX
CIOJKETOB, HE OTCTyIasi OT HAyYHBIX OCHOB, BBOJUT B CBOU MIPOU3BECHUS COOBITHUS
npomnutoro ABymsi cnocodamu. [lepBriii criocob 3akiatouaeTcsi B THOPUIHBIX TeMax,
KOTrJla TBOPUYECKOE NMPOU3BEACHNUE OCBEIIAET OTACIbHBIE YACTHU IPOU3BEACHUS Ha
OCHOBe ucTOopuueckux TeM («Beunblii ctpanHuk», «fOcyd wu 3yneiixay,

«He3aBucumsblity, «l'eHetmdeckuii»). Bo BTOopoM cmocobe  cCroxer
MPOM3BENEHUSI OT Hayana M0 KOHIA CTPOUTCA HA OCHOBE MCTOPUUYECKUX COOBITHIA
(«Taitna uepHoit 3Be311b1», «bunbra karan», «A0y Paiixan bepynm»).
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Taoauna 2.1
HN300paxkeHne TIOPKO-UCJIAMCKOI0 roCcyapcTBa B npousBeaeHun « TaitHa
YEepPHOM 3Be3/1bD)

IlepBoe cesienue Bropoe cesienue
[arep, pa30uTHIA HA XWKUHBI U3 COJIOMBI,
PernonajabHble
OOILIMPHOM I0JIe, aCTOUIIE, | KPBIThIC KaMBIIIOM, MaJlaTKu
yCJI0BHA
IIOJIHOE CKOTa W3 TKaHU
Cenbckoe X03SIMCTBO,
Oo6pa3 kn3Hu JKuBoTHOBOICTBO
TOPTOBJIS

3HaHue apaOCKOro s3bIKa,
€CTECTBEHHBIX U TOYHBIX
HayK, OCHOBaHHBIX Ha
WCJIAMCKHAX BEPOBAHUSX.

3HaTh YUTATh U MHUCATh, IO
OoOpa3oBanue BO3MOYXHOCTH U3YUYUTh
apaOCKul S3bIK

Cnenpl aHEMUCTUUYECKUX
BO33PCHUU, PEIIUTUN Penurus Mcnam
Kykrenrpu

Peaurno3Hpiia
B3I

[locnennuii maparpad riaBel TOCBSILEH NPUHYUNAM UCMOPUYHOCMU 8
nogecmu «Pabusa banxu» u pacckaze «Bonuwebnoe eoiicko unu Myxkanuna». B
XYyJI0KECTBEHHOM JTUTEPATYpPE MIHPOKO HCIOJIB3YIOTCS MPUHIUIIBI HCTOPUIECKOTO
HoaX0Ja K ONHMCAHUIO COOBITUH MPOILIOro, TAaKUE KAaK HCTOPUYHOCTD,
OOBEKTUBHOCTb, MOJIHOTA, CUCTEMHOCTh, OIOpa Ha HUCTOPUYECKHE HCTOYHUKH U
TpaguuuoHanu3M. OAUH U3 TJIaBHBIX aCIEKTOB, OObEIUHAIOIUX MOBecTh «Palus
banxu» ¢ IpyruMu MCTOPUYECKUMMH MHPOU3BEACHHUSIMU aBTOPA, SPKO BBIPAKEH U
3TO TeMa TIOPKCKMX HApOJOB. DTa TEMa, CIIOBHO OKEpEJbE, CBA3BIBAS BOEAMHO
NPaKTHYECKU BCE MPOU3BEACHMS aBTOPA, B MIOBECTH 3aJI0KEHA B 00pa3 TypeLKOro
IOHOmM bekrama. DTOT roHomIa, onmucaHHbIM B «MinoxuitHame» KakK Ka3Hauei,
BxoguT B ucrtopuro HMcamxona CynToH Kak HCKyCHBI BOMH. B koHIE
MIPOU3BEJICHUSI MCTOPUS BHU3UTA IOHOIIM K Xapucy U MECTU 3a CBOIO JHOOOBb
3¢ (PEeKTUBHO HMCHONB3YyeTCA A pealu3alydy 3aMbicia Mpou3BeneHus. B KoHIie
MPOU3BEACHUS, HA TIPU3bIB «Iil ThI, pad...», Mcamkon CyJlTOH BOCKIUIALT: «OH,
riynen! Buzgen nu T, 9TO TIOPK ObUT pabom?». DTOT KPUK, MPOU3HECEHHBIH OT
uMeHu bekraina, Ha caMOM Jiesie 3BYYUT KaK KpUK aBTOPa, BbI3BAHHBIN BBIBOJAMH,
K KOTOPBIM OH IMpHULIEN, YUTas CIaBHYK) HUCTOPUIO TIOPKCKMX HApOJOB Ha
CTpaHMILIAX UCTOPHH.

Hpyroe mnpousBenenue MHWcamxona CyntoH, «BommeOHoe BOWCKO WU
MykaHHa», MOCBSLICHO JBWKEHUSIM IMPOTUB BiacTh Apabckoro xanudara B
Magepannaxpe B 7/0-80-x romax VIII Bexa. AOy Paiixan bepynu B cBoeM Tpyne

«ITaMATHUKH JIPEBHHX HAPOJOB» IMPUBOJUT BAXKHBIE CBEACHUS O XalllMe
nbH XakuMme, M3BECTHOM Kak MykanHa. MykaHHa BoIJJa B €BPOIEHCKYIO
muteparypy B XIX Beke uepe3 nosMmy «CKpBITBIH HOpopok XopacaHay
aHrnurckoro nodta Tomaca Mypa, a nozxe JI. bopxec co3gan mo 3ToMy CHOXKETY
pacckaz «Cynps MepBa, XynoXHUK B Macke». Pacckaz bopxeca BkiIroyeH B
COOpPHUK paccKas3oB

«Mctopuss MUPOBOrO MO30pa» O MOILIEHHUKAX, TpabUTeNnsax Hu yoOwuiirax,
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KUBIIUX B UCTOPUU. APTEeHTUHCKHUI MUCATENb OMUCHIBAET IOHOCTh XalluMma UOH
XaKkuMa W MPUBOJUT OTPBIBKH M3 CBOEW KHHUrU «YepHas po3a» O €ro 3aHATHIX
x’uBormucbto u marued. B XX Beke MykaHHa B WHTepnperanuu Xamuia
OnuMIKOHA CTajl CHUMBOJIOM IMATPUOTHYECKOW JIMYHOCTH, [IOJTHE TOAbI
3alMInaBIIel Hapo oT 3axBaTuukoB. Mactep Kazok6oit FOnnom pasmeiinisier 06
oOpaze MykaHHbI, co3gaHHOM XaMus1oM OJUMIKOHOM, OTMEYasi, YTO OH — JIUJEP
TeX, KTO CTPEMHTCS 3allUTUTh CBOK CBOOOAYy M Bepy> . B obpase cynraHa
Xammuma uoH

Xakuma Hcamxon CynToH He C€O3Ma€T TPATULIMUOHHOIO ISl y30€KCKOU
JUTEepaTyphl Tepoudeckoro olpa3a NpPeaBOAMUTENS] HAPOIHOTO BOCCTAaHUS, a
oOpaillaeT BHMUMAHHE€ Ha €ro KOCMOTOHUYECKHE BO33pPEHUS U HEOOBIUHbIC
KadyecTBa, MpUOJIMKAACh K 3amagHbIM TpaauiusM. B moBecTBoBaHuM 0 MykaHHe
Ncamxon CynTtoH He MAET MO CTONAM NPEAIIECTBEHHUKOB, & HCIOJIB3YET CBOU
YHUKaJIbHBIN CTUJIb, CO3IAHHBIN Ha CThIKE (POJIHKIIOpA U TUCbMEHHOMN JTUTEpaTypHI,
U, B OTIMYUE OT CYILIECTBYIOIIUX WHTEPIPETALUNA, ONPEACIACT CHOKET
MOBECTBOBAHUS B KJII0Y€, OJTM3KOM K JKaHpaM MOBECTH U JIETEH/IBI.

TpeTbst raBa MCCIEIOBAaHUSA O3aryIaBlICHa «ABTOPCKAash KOHLENUMS B
HCTOPUYECKOM poOMAaHe», IepBbld maparpad TrJaBbl TMOCBSIIEH aHAIU3Y

«llpobnemvr  ¢paxma u ummepnpemayuu 6 pomane "bunvea xacan"y.
[IpoOnema wuCTOpUYECKONM TpaBAbl M XYJAOKECTBEHHOW WHTEPIpPETAUUA B
U300pKEHUH UCTOPUYECKOW JIMYHOCTH — OJHO W3 aKTyaJbHBIX HAMpPaBIICHUN
UCCJICIOBAHUN JIUTepaTypoBeeH . AHTIuCKui yuénbiit JIykau numier o ¢popme
UCTOPUUYECKOr0 poMaHa: «lJlaBHas 3aJadya HCTOPUYECKOrO pOMaHa — HE
NePEeCKa3bIBaTh BEJIMKHUE UCTOPUUECKUE COOBITHS, a CO3/1aBaTh MOITUYECKHI 00pa3
JOJIeH, Y4aCTBOBABIIUX B ATHUX COOBITHSAX. B pe3ynbrare Mbl JTOJDKHBI JIy4Ile
MNOHUMAaTh, KaK JAyMaju, YyBCTBOBAIM U JICMCTBOBAIIA UCTOPUUYECKUE JIMYHOCTH B
JNEUCTBUTENBHOCTH... [lOPTOMY HCTOPUYECKHMI pPOMaH, HCIOIB3YsI CpPEIACTBa
XYJI0’)KECTBEHHOTO H300pa)K€HUsl, MOKa3bIBAET HUCTOPUUECKHUE OOCTOSITEIBCTBA U
XapakTepbl TAKMMH, KAKMMH OHU OBbLIM B JAHHON KOHKpeTHOH cutyaruu»®. Ilo
MHEHHIO HUCCIE0BaTels, HCTOPUUYECKUA pOMaH TpeOyeT OT aBTopa MpeAesIbHOIO
BHMMAaHUA K OOIIMM M YaCTHBIM IMPOIECCaM, XapaKTePHBIM IS KOHKPETHOTO
UCTOPUYECKOTO NMEPUOLA.

AzepOaiimpkanckuii  smreparypoBen  C.IILIMapudoa ormewaer, uyTO
WHTEPIPETALNS B UICTOPUYECKOM POMAHU3ME — JUHAMUYHOE siBJIeHUE. |10 MHEHHIO
y4€HOTO, WHTEPIpETalnsl MEHSETCS BMECTE€ C H3MEHEHHWEM OOIIEeCTBEHHOTO
MHeHUs 00 wmcropuueckoM ¢akre®l. [To MHeHUIO y4éHOro, (OPMHPOBAHHE B
oOIllecCTBE HOBOTO B3MUISIIa HAa HMCTOPUYECKOE COOBITHE WM HCTOPHYECKYIO
JUYHOCTh  CO3MaéT  HEOOXOJAMMOCTh  CO3JIaHWS  HOBOM  WHTEPIpPETAINH
XYI0XKECTBEHHOT'O TTPOU3BEACHUS 0 HEM. MBI TTOAIEp)KUBAEM ATY UJIEH0. B3rmsabl
Ha MCTOPUYECKOE COOBITHE WM HCTOPUYECKYIO JUYHOCTH, OTHOIIEHHE K HX
cieaaM B HCTOPUU MOTYT MEHSTHCSI CO BPEMEHEM.

%9 Jymmom K. D roparumary mowup. // Enumk xypuams, 2009, —Ne 4. — b. 26.

80 Lukacs G. The Historical Novel. Harmondsworth, 1969. P.44-45.

&1 [lapugosa C.111. Murepnperanus 1 GanscuduKanus B XyI0KeCTBEHHO-HCTOPUYECKOi pomaHucTuke. Mctopus u
coBpeMeHHOCTb. JKypHainb. Beiryck Nel(13)/2011. - C. 202.
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B uctopuu BBIACNISIOT HECKOJBKO THIIOB HWHTEPIPETAUH HCTOPUUYECKUX
¢dakToB. B Haimem ucciaeqoBaHUM aHAIM3 UCTOpUYecKoi rmpo3bl Ucamkona CynToH
IPOBOAWIICSI HAa  OCHOBE  PEJIMIUO3HOM  HHTEpNpeTallid U JUHEWHOMU
UHTEPIPETALNH.

Taoauna 3.1
OcHOBHBIE BOIIPOCHI PEJIUTHO3HO HHTEPIPETAIMUA UCTOPUUYECKHX (PAKTOB U
HX 00bsSICHEHHEe

KitroueBbie BOPOCHI pETMTHO3HON HHTEPIIPETALIUN
Corsopenue BeerenHoii Hauano 1 KOHell O6pa3u013ai1 MOJIEJIb
3 ‘{eJ'IOBe‘-ICC‘K"OI/I UCTOPUU MIPaBEHOM KU3HU

Kak Bo3HUKIIA | [lepBbIii  coTBOpEHHBIN |  OOpa3loBbIE MpaBUiIa
Bcenennas? YEJNoBeK? IpaBeIHOU Ku3HU [lytn
Kto co3zman Bcenennyro? | Llenb CO3MIaHUA | W METOJbI, BEAYIIHNE K
KaxoBa Obula  1eNb | yenoBeka? Bricanka eI
co3nanus BeeneHHon? YyejioBeKa  Ha  Hally
Ha KaKUX 3aKOHaX | IUIAHETY?
ocHOBaHa Bcenennasn? Bonpoc cyabp0b1 1 Bosu

[TocnenoBarenbHoe n3ydyeHne npouspeneHuil Mcamkona CynToH HE TOJIBKO
[I0KA3aJI0 3HAHWE HCTOPUU ABTOPOM, HO M PACKPBUIO €r0 NAaTPUOTHYECKHE U
HAallMOHAJINCTUYECKNAE KadyecTBA. B CBOMX NpPOM3BEIEHUSIX MHUCATENbL CTPEMUTCS
XYJO0KECTBEHHO OTPa3uTh AECUCTBUTEIBHOCTb, HAYMHAS C APEBHEHIIEH UCTOPUHU
TIOPKCKUX HapOJIOB U 3aKaHUMBAsi COOBITUAMU HelaBHEro npornuioro. [lomyTHo oH
3aTparuBaeT TEMbI, €HI€ HE BOLICAIIME B XYHAO0XKECTBEHHYIO JIUTEPATypPy
(«Tabraum», «I'yanb», «Mctopus HeusBecTHOro repos», «TaitHa uy€pHOU
3BE3/IbI»), & TAKKE 3HAKOMUT YUTATENSI C HOBOM MHTEPHPETAIIMEN HEKOTOPBIX TEM,
COOTBETCTBYIOIICH Ayxy BpeMeHH («BomnmebHoe Boiicko uiu MykaHHay, «Padus
banxwuy, «bunera xaran», «A0y Paiixan bepyamn», «Anumep HaBouny).

Crnenyrommii maparpad o3arjiaBieH «A8mopckas KOHYenyus 6 UCmopuieckom
pomaney. B y30ekckoit nuteparype XXI Beka UCTOpUYECKAs] KOHIETIIMS
pa3BUBajach  OJHOBpEMEHHO ¢  ucropuorpapueii. HoBble  OTKpBITHS,
UHTEPIIPETAlUA W TEOPUHU, KACAIOUIMECSd HMCTOPUM HApoAa, CTaldd HAXOIAUTh
OTPAKEHHUE B XYHO0KECTBEHHOU nuteparype. Poman Mcamxkona Cynron «buibra
Karaw» — O3TO XYJIOXXECTBEHHOE TIPOU3BEIACHHUE, BO3HUKIIEE W3 TaKHUX
HUCTOPUYECKHUX JOCTHKEHUI. BCTymiieHne K poMaHy HauYMHAETCS CO 3HAMEHUTBIX
cinoB bunbra karana: «Bcst 3emiisi He CTOUT KPOBU YEJIOBEUECKOTO ChIHA». DTUM

ABTOP HAMCKACT, YTO TIJIaBHAA 0LOCJIb pOMadaHa — CYTb IIOHATHA «YCIOBCK» —
3aKJII049acTCsd B TOM, 4YTO Bcé Ha 3emie NpCaAHa3sHa4YCHO JI1 4YCJIOBCKaA, IJIA
YCJIIOBCUYCCKHX HCHHOCTeﬁ. B Ha4daJic IIPOU3BCACHU A npcacTaBJICH

XYJ0)KECTBEHHBI 00pa3 buibra karana, JOCTUTIIErO ONPEAEIEHHOIO BO3pACTa,
COCTapMBILETOCsS OT BPEMEHU U Pa3JIyKu ¢ OJIM3KUMHU, C HOTYCKHEBLIMMHU TJIa3aMH,
NOPEAEBIIMMU BOJIOCAMH M BIABLIETO B JICNPECCUIO IOCIE CMEPTH MIIAAIIErO
Opata KromprernHa. Bes ero »ku3Hp mnosiHa cpakeHud. BpIBon, K KOTOpomy
OpUIIEN B KOHIE >KU3HM buibra karaH, IpOBEAIINN JKU3Hb B CPaXXCHUSX, ObLI
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TaKHM JK€: BCSI 3€MJIsL HE CTOUT KPOBH YEJIOBEYECKOTO ChIHA.

CorylacHO cBOEMY METOAY, aBTOP CTPOIO CIEAYET IEPBOUCTOYHHUKY U CTHIIIO
MOBECTBOBAHMS HMCTOYHUKA MPH OMHCAHUM COOBITHII TMpou3BeneHusa. OmnuchiBas
COOBITHUSA TPOU3BENCHUS S3bIKOM W CTHJIEM IMHCbMEH, eMy yaaércss Haubolee
BIICUATJISIOLIE MepeAaTh YUTATENIO AyX TOM 3Moxu. B poMaHe Takxke BcTpedaroTcs
Takue IJIEMEHHbIC Ha3BaHUA, KaK TIOPKH, TaOrauu, JKaHIXKY, OTY3bl, YHT VK,
KBIPTBI3bI, @ TAKXKE UCTOPUUYECKHE TONOHUMBI, Takhe Kak TaHrpuror, ropa Kormas,
nycTeiHA Slpuc u pexka Bboil, KOTOpele aBTOp BBOAUT B IIPOM3BEACHUE HA
OCHOBE MCTOPHYECKMX HCTOYHMKOB. B HEM paccMaTpuBarOTCS 4ETBIPE KPYIHBIX
cpaxkeHus: bunbera xarana — ero OUTBBI C TpeMsl OpaTCKUMHU HapoJaMU: JEBSATHIO
Ory3aMH, YHI YK, a TaKXke KUprusamu u Tabradamu. MlcTouHHMKHM cOOOLIAIOT, 4TO
KaraH B TEYECHHE JEBATHAJLATHU JIET BOEBAJ CO MHOTMMM INIEMEHAMH U HapoJaMu
U ozepxkuBas nodenpl. OAHAKO Cpeau ITUX CpaKEeHHUI Hanbosee MaciiTabOHOe Kak
[0 CTPATEruy, TaK U MO MaclITady MPOU30ILI0 MEXAY HApOJAaMHU, YIIOMSHYTHIMU B
pomane MHcamxona CynroH. ABTOpcKas  HMHTEpHpETAlUMs  3aMeTHA B
UCIIOJIb30BaHUU HUCTOpHYECKHX (aktoB B pomanHe. WM. CynatoH cTporo
BO3JIEPKUBAETCS OT UCIOIb30BaHUA UCTOPUUECKUX CBEJICHUM, CYIIIECTBOBABIIUX B
HUCTOpPUHM, HO HE NOAJAIOIIMXCS YTOYHEHUIO B JAaibHenmeM. OH cTpeMutcs
cAeNaTh CBOE MPOU3BEACHUE IMOHSATHBIM U IMO3HABATENIBHBIM JIJII COBPEMEHHOIO
YUTATEINsl, OIyCKasik HapOJIbl, HICTOPHUYECKHUE JIMYHOCTH, reorpa)uuecKue Ha3BaHUs
U COOBITHS, HE TOJYYMBIIME HAYYHOro OOBsicHeHHS. OH Takke 3aMeHSeT
JICTONUCHBIA TOPSIOK CCBUIOK B IMHUCbMEHAaX COOCTBEHHBIM XYJ0’KECTBEHHBIM
IIPUEMOM ONMCAHUS.

Taoauna 3.3
XPpoHHKA CpaKeHUH KaraHa B nucbMeHax « buibra karan»

TI'on HNms Hapoaa, riae npou3onnia OuTBa, MCTOYHHUK

701-rox (17 nmet) | Pasrpommi taHryToB [24]

702-ron (18 mer) | butBa ¢ Illecthio Uybamu Cormaka, Tabrauamu, OuTBa ¢
[IpaBeim TyTtykom mpu Wpap bamie, 6utBa ¢ Gacmuiamu,
Oparckumu Hapojgamu Mnnkyramu [24]

706- rox (22 roma) | [Toxon B Tabrau, Kupruswuro [26]

711- ron (27 net) | HamrecTBue Ha KMPrU30B BO BpeMs cHa [26]. B Tom ke roay
Onu nepenpaBminch yepe3 VIPThIll U pa3rpOMIIINA Typraiiei
BO Bpems cHa [27].

714-ron (30 met) | Hacrymuienue Ha bemOansik, mecth cpaxenwii [28]

715-ron (31 ron) | butsa ¢ kapaykamu [28], 6utBa ¢ aeBATHIO ory3amu [29]

718-ron (34 roma) | butBa ¢ ory3amu, TatabamMu u Kapiaykamu. Pasrpowm
CEMHA/IIATUTHICSIYHOTO BOMCKa Tabraueii [B CTOpOHY ceBepa
- 1].

722-ton (38 ner) | Hamagenue va I{utan 3umoii, Ha TaTa0® jeToM [B CTOpOHY
cesepa - 1]
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B HCTOYHMKE TOBOPMTCS, YTO KAraH AEBATHAALUATH JET ObLI mMaaoM®® um Ha
NEBATHALATH JIET obecredns cBobo0l TIopkckuii Hapon®®. B pomane sxe GUTBBI
KaraHa pacrioyioKEHbl B OPSJIKE OT MPOCTOr0 K CIOKHOMY IO LU U MacuTady.
[Tocne moGeanl TIOPKCKOTO BOMCKa MOJ MPEABOJUTEILCTBOM buibra karaHa B
OuTBE C JEBATHIO Ory3amMu Ha Oepery ozepa VHbIray, OHO CTaJKHBAETCs C
00be TMHEHHBIM

BOMCKOM JI€CATH OTY30B U KBIPIbI30B. ABTOP WHCIEHUPYET 3Ty OUTBY, HE
3a()UKCUPOBAHHYIO B HICTOPHUHU, YTOOBI peaIl30BaTh CBOM TBOPUYECKUI 3aMbICET.

B pomane MHcamxona CydaTOH BBICOKO OIEHHMBAETCA POJIb KEHIIUH B
oOmiecTBe, 0OCOOCHHO MOAYEPKHYTO, YTO TIOPKCKHE KEHIIWHBI CTOAT IUIEYOM K
iedy ¢ My>KYHHAMH BO BceX cdepax >KU3HU. ABTOP Ja)xe IMHUIIET O TOM, YTO B
CaMOM Ba)KHOM CPaKEHHUH TIOPOK — 1moxoje Ha Tabraueld — sKEHIUHBI BCTYNIIH B
00l U cpakanuch HapaBHE C MY>KUMHAMU. «MyXKbsl, YBUJIEB, YTO KEHIIUHBI UAYT
Ha BOIHY, Oexanu. Tenepb He ObUIO B MUPE CHUJIbI, CIIOCOOHOW MPEO0JIETh ITOT
xaoc»®, Tocnenuuii maparpad riaBsl 03araaBieH « EOuHCMBE0 miopKeKux Hapoooe
Kak acmemudeckuii uoean nucamensy. «ICTETUUYECKUW wujean — 3TO
XYyJI0)KECTBEHHOE BOIUIOUIEHWE COBEPUIEHCTBA M KpacoThl, 3alleyaTIEHHOE B
CoJIepKaHUU XYJI0)KECTBEHHOTO TPOU3BEJCHUS, U SIBISETCS BBICOKUM OOpa3lioM
0JIarOopOoAHBIX MOHATHUM, TAKMX KaK KpacoTa, J0OpO W UCTUHA, OTPAKEHHBIX KaK B
oOpasze dYeNoBeKa, TaK U B OOIIECTBEHHOM YycTpolictee»®. Takum o6pasom,
XYJOKECTBEHHBIM  UJ€a]l MOXET OTpaXaTb NPEACTaBICHHS aBTopa 00
0OILIECTBEHHOM yCTPOMCTBE HAPSAY C UCTOPUUYECKUMHU JIMYHOCTSIMHU.

B nocnegnue roaer TBOpuectBO Mcamkona CynTOH HEOIHOKPATHO
oOpamiaercsi K pa3HbIM MEpPUOJIaM HCTOPUHU, YTO CBHUJIETEIBCTBYET O TOM, YTO
ABTOp MIIET CBOM ACTETUYECKUM HJ€a]l B MPOILIOM — BO BPEMEHAX paciBeTa
TIOPKCKUX HapOAOB, KOJILIOEN YeJI0BEYECKON IUBUIIU3ALINH.

SAKVIIOYEHHE

B xone u3ydyeHus xyaokecTBeHHOCTH npou3BeneHuil Mcamxona CynToH Ha
UCTOPUYECKYI0O TEMAaTHKy ObUIO TJIyOOKO MPOAHAIU3UPOBAHO  3HAUCHUE
ACTETUYECKUX U (PUIOCOPCKUX TOAXOAOB B XYyI0KECTBEHHOM BOCCO3AaHUU
[POLTIOT0, OCHOBHBIEC PE3YIbTAThl UCCIAEAOBAHUSA CBOLATCS K CIECAYIOIEMY:

1. HUcropuueckas mnpo3a, KOPHH KOTOPOH YXOISAT B IIyOOKYIO JPEBHOCTD,
cCpenHeBeKOBbe U JuTeparypy HoBoro Bpemenu, chopmupoBanachk Kak
MHOTI'OCJIOMHAsi W YCTOMYMBass JUTeparypHas tpaauuus. EE craHoBiieHHE B
y30€KCKOI JUTepaType HEpa3pbIBHO CBA3aHO C TOJTHUKOW HAPOAHBIX 3IOCOB,
OCOOCHHO C TaKUM JIUYECKUM HacjeaueM, Kak «Ajmambiiny. B coBpeMeHHOU
KyJIbTYpHOW cCpelie HUCTOPUYECKHM Marepuan HMeeT OO0JbIIoe 3HAYEHHE Kak

62 B TiopKCKOM KaraHaTe BEPXOBHBIH NPAaBUTENb 3aHMMall BBICIIMI paHr sOTy IOCNe KaraHa. DTOT THTYI B
OCHOBHOM IIPHCBAaMBaJCid TeTWHAM W BEIbMOXAaM KaraHaTa, KOTOPbIE Ha3HAYAIHCh NPABUTEISIMH OTIPEISIIEHHBIX
TEPPUTOPHI M KMeENIH cOOCTBEHHOE Bolicko. Mcrounuk: https://uz.wikipedia.org/wiki/Shad_(unvon)

8 TTocmotpure 06 sTOM: Y36eKk MymMTO3 amabuérn HamyHamapu. |-xumng (JHT Kagumra maspaad XIV acprada).
V3P®A dan - 2003. - C. 63.

64 Cynron U. Bunra XoKkoH: poMaH, Krcca Ba xukosmnap. —Tomxkent: Factor Books, 2022. —B5.107.

8 Manba: https://rus-literary-criticism.slovaronline.com/
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BA)KHOE CPEIACTBO INOCTMIKEHHS HAIMOHAIBHOW HMIEHTUYHOCTH, BOCCTAHOBIICHUS
UCTOPUYECKON MaMsATH U YriiyOsieHus QuiiocopCKUX pa3MBIIIIEHUH O Cyab0ax
Hapona. Mcxons w3 3TOro, NOHATHE «HUCTOPUYECKUH JKaHpP»  SABISETCA
METOJ/IOJIOTUYECKH OOIIMM U HEONpPEAENIEHHBIM, U €ro I1eJeco00pa3Ho 3aMEHUTh
O0ojiee KOHKPETHBIMH TEpPMHUHAMM, TaKMUMU KaK «HUCTOpUYECKas Tpo3ay,
«UCTOPHUYECKAS APAMay, KUCTOPUUYECKAs JIUPUKAY.

2. B pesynpTaTe CpaBHUTEIBLHOTO M3YYEHHUS MEMyapoB, JIHEBHHKOB,
MCTOPUYECKHUX 3alHceil, XpOHUK U aBTOOMOTpaduvecKHuX MPOU3BEACHHUM ObLIN
YETKO BBISBIEHBl KPUTEPUH, OTIMYAIOIIME HX: CTENEHb ABTOPCKOTO Y4acTus,
OTHOILIEHUE K JECUCTBUTEIBHOCTU U XapaKTep ICTETUYECKOro 3ambicia. [Ipu atom
CTPEMIICHHE K XYJ0’KECTBEHHOMY BOIUIOLIEHUIO MPOILIOr0 SBIAECTCS OOl
yepToil, OOBEIUHSAIONIEH 3TH KaHPbl. B yCIIOBUSX COBPEMEHHOTO JUTEPATYPHOTO
npouecca (yHKUUS HEKOTOPBIX TPAOULIUMOHHBIX (OpM, HANpaBICHHBIX Ha
(uKcalu0 UCTOPUUECKUX COOBITUM, Ocialia, a TEMIbl UX PAa3BUTHS HECKOJIBKO
3aMEIAIIUCh.

3. B nostuke Hcamxona CynaToH Beayllel KaTeropueil SIBISETCS «TeMay.
TeMaTnueckuil OXBAaT IPOU3BEICHUN aBTOpA OIPEHEIACTCS JMOXOM CO3AaHUs
TEKCTa, HMCTOPUYECKUM O00pa3oM U MacmTaboM JEHCTBUTEIBHOCTH, a TaKXKe
TUINOJIOTUEW  mepcoHaxke. lcropus  TIOPKCKOM  UMBWIM3AUMA  3aHUMAET
LEHTPaJbHOE MECTO B MCTOPUYECKOM IIpO3€ IIHCATENs, BOKPYI KOTOPOU
rapMOHUYHO (DOPMUPYIOTCS COLMANbHBIE, TYXOBHO-PHIOCOPCKHE U KYJIbTYpHbBIE
MOTHBBI.

4. HUcropuueckue npousBenaenus Mcamxona CyaToH co3AaHbl B COUETaHUU
COLIMAJIBHO-TIOJINTUYECKHUX, PEMUTrHO3HO-(PUITOCOPCKUX, AMOIMOHAIIBHO-
MCUXOJIOTUYECKUX M  OOIIEYETIOBEYECKUX CMBICIOB. Takas MHOrocJionHas
XYyJI0)KECTBEHHAsA CTPYKTypa IO3BOJISIET MHTEPIPETHUPOBATH NMPOLUIOE KAK CBA3b
YEeJI0BEYECKOW JTYXOBHOCTH, HPABCTBEHHBIX LEHHOCTEH W IMBWIM3ALMOHHOIO
MBIIICHHUS.

5. XynokecTBEHHasi OpraHM3alMsl MPOCTPAHCTBA U BPEMEHHU (XPOHOTOI) B
IIPOM3BEICHUAX MMCATENIs1 OXBAaTbIBACT IIUPOKUM JHana3oH. B yactHOCTH,
OCHOBOW XYJIOXECTBEHHON WHTEPIPETAINH CIYKUT UCTOpUS TYHHOB, TaOrauew,
xaH3y u apabckux tuieMeH III-XI BexoB. CToap MacmTabHBI XPOHOTOI
MOJATBEPKAAET MIUPOTY UCTOPUUECKOTO MBIIUIEHUS] aBTOPA U SBISIETCS Ba)KHBIM
WHCTPYMEHTOM PACKPBITHS JIOTUKA BHYTPEHHETO Pa3BUTHUS TIOPKCKOTO MUpAa.

6. XynoxxectBeHHbI cTwiIb HMcamxkona CylnTOH OCHOBaH Ha TapMOHUH
NO3ULINHU «UCTOPUYECKOTO ITOBECTBOBATEIISD) 17§ T'YMaHUCTHYECKOTO
MHUPOBO33PEHUSA. ABTOpP IEPEOCMBICIMBAECT MPOLLIOE HE TOJBKO KaK CHUCTEMY
COOBITMH, HO U Yepe3 AYXOBHbIE KPUTEPUHU CIPABEIIMBOCTH, MHUIIOCEPIUS,
JyXOBHOW OTBETCTBEHHOCTH M YEJIOBEYECKOTO COBEPIIEHCTBA. Mcmonb3oBaHue
CKa3aHUW, JIET€HJ, NPEeAaHul YCUJIMBAECT CUMBOJIMYECKUE U JTYXOBHBIE ACTIEKTHI
COOBITUI TIPOIILIOTO.

/. Hcropuyeckue MOBECTH, PACCKa3bl U POMaHbl NUCATENS MPEACTABISAIOT
co00il enuHYyI0 XYAO0XKECTBEHHYIO cucteMy. [IpousBereHHs] MallbIX »XaHPOB Ha
Ha4yaJbHOM  JTame€  TBOpPYECTBA  IIACATENI  BIIOCIEACTBUM  IOCIYKWIH
XYJ0)KECTBEHHOM M WJIEWHON OCHOBOM I KPYIHBIX 3MWYECKUX NoJIoTeH. Onopa
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Ha «OpxoHo-EHHcelickue Haanucuy», Hacieaue HaBou u mcropuyeckre XpoHUKU
JEMOHCTPUPYET YMEHHUE aBTOpa COYETaTh JTOKYMEHTAJbHOE U XYI0KECTBEHHOE,
ycuiIuBasi yOeuTeIbHOCTh HCTOPUUECKOTO TEKCTA.

8. Ha ocnHoBe ananuza npousBenenusi Mcamkona CynToH Oblia ornpezesieHa
cienyromas nepuoanydeckas Kiaccupukanus y30€KCKOW HCTOPUYECKON MPO3BI,
coCTosAIlasl U3 BOCBbMH HaydyHO OOOCHOBaHHBIX 3TamoB: B pabore ucropuueckas
npo3a TIOPKCKMX HApOJOB MPOAHAIM3MPOBaHA II0 BOCBMH Iepuoaam: 1)
Hcmopuueckas nposa OpegHeti 9noxu uiu nepuooa umMnepuu 2yHHos, 2)
Hcmopuueckas npoza nepuoda miopkckozo kazanama, 3) Memopuueckas nposa,
C8A3aHHAs C NpaeieHuem miopkckux eocyoapcms (Kapaxanuoos, Iasnesuoos,
Cenvooicykos, Xopesmwaxos) nocne apabckoco 3asoesanusi;, 4) Hemopuueckast
npo3a nepuooa MOH20IbCKo20 Haulecmeus; 5) Hcemopuueckas npoza snoxu
Tumypuoos; 6) Hcmopuueckas nposza nepuooa xancms, 8) Mcmopuueckas nposa
ovisuezo Cosemckozo Coroza. JlanHas kiaccuukanys mo3BoJII€T pacCMaTpUBaTh
y30€KCKYI0 MCTOPHUYECKYIO MPO3y KaK IEJIOCTHYIO CHUCTEMY M CIIYKUT BaKHOU
TEOPETUYECKOW OCHOBOWM I  JAJdbHEHIIMX  HUCCJIEJAOBaHMM B  00JIacTu
JTUTEPATYPOBEACHHUS.

9. B ocuoBe nostuku HMcamxona CylnToH JIEKUT HAEs CIPaBEIJIUBOTO U
JyXOBHO COBEPIIEHHOTO OOIIECTBA. DCTETUUECKUM HJIeall mIucaTelis MPOsiBISETCS B
rapMOHUHU JPEBHETIOPKCKUX MPABOBBIX Tpaauluil («Slcay), MPUHIIMIIOB TyXOBHOM
CBOOO/JBI M COBPEMEHHBIX JIEMOKpaTH4YeCKuxX IleHHocTer. I[loaTomy ero
MPOU3BEACHUS HE OTPAaHUUYUBAIOTCS XYJI0KECTBEHHBIM BOIUIONIEHUEM MPOIILIOTO,
HO ¥ UMEIOT BOCITUTATEJILHOE 3HAUEHUE.

10. B ucropuuecknx pomanax HMcamkona CynToH CYIIECTBYET CHCTEMa
WJIeaTM3UPOBAHHBIX MCTOPUUYECKUX OOpa3oB B 00pa3e MpaBUTEINs, IOdTa U
yu€Horo. buibsra karad oJIMIIETBOPSIET CIPaBEAJIMBOCTh U TocyaapcTBO, HaBou —
JTYXOBHYIO M XYJOXXECTBEHHYIO YTOHUEHHOCTh, a 00pa3 bepynu — HaydHOe
MBIIIJIEHUE U CTPEMJICHHE K To3HaHUI0. VX o0benuHseT o01mas uues — NpUHIUI
cyxeHuss Hapony. Takum oOpa3oM, mHucaTeNlb CO3MAaET TYMaHUCTUYECKYIO
KOHIICTIUI0O HCTOPUYECKON JIUYHOCTHM W TPAKTyeT €€ KaK JyXOBHYIO OCHOBY
pa3BUTHS OOIIECTRA.
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INTRODUCTION (abstract of philosophy doctor (PhD) dissertation)

Relevance and demand for the dissertation topic. In world literature,
historical prose works are not limited to addressing past events but occupy a
special place as genres that allow us to understand fundamental questions of
human existence. Historical works explore such universal themes as will and duty,
memory and justice, love and betrayal, power and resistance, and therefore remain
relevant regardless of the era in which they were created. Their artistic nature is
aimed not only at recreating historical material but also at revealing the eternal
values that define humanity's spiritual experience. This is why such ancient
masterpieces as the Iliad, the Odyssey, Oedipus Rex, and Hamlet continue to serve
as an ideological and aesthetic source for the global artistic tradition. This
demonstrates that the historical fiction genre possesses a constantly renewed inner
strength; such themes and ideas are reinterpreted by each generation and
manifested in new artistic forms.

In global literary studies, historical prose works are studied as a complex
artistic phenomenon encompassing the relationship between fact and fiction, the
author's role in interpreting the past, the artistic characteristics of the historical
Image, the principles of artistic reconstruction of an era, and the relationship
between historicity and modernity. Researchers are particularly interested in the
poet's or writer's artistic treatment of historical material, the aesthetic ideals that
define their work, and the resolution of the work's central conflict through imagery.
Analysis of the author's concept, the techniques used to create an artistic model of
a historical figure, and the specific features of the genre's poetics allows for a
deeper understanding of the nature of artistic perception of history. Addressing
these issues is of great importance as one of the main areas of modern literary
studies and necessitates a more comprehensive study of historical fiction.

In recent years, Uzbekistan has placed particular emphasis on strengthening
historical memory, the spiritual development of society, and fostering a sense of
national identity among young people. For, "Literature is the heart of the people; it
reflects their spirituality. In these challenging times, it is necessary to harness the
power of literature to reach people's hearts and inspire them to noble
goals"™M. From this perspective, fiction is viewed as an important tool for shaping
educational and cultural consciousness. Isajon Sulton's works, illuminating pages
of our recent and distant history, reflect crucial aspects of the process of
developing historical consciousness, raise relevant philosophical and abstract
issues, and contribute to understanding our country's historical and cultural
heritage through new interpretations. The poetics of Isajon Sulton's historical texts,
the identification of thematic and ideological priorities within them, and the
promotion of interest in historical fiction among young people are among the
important tasks of contemporary Uzbek literary studies.

This dissertation to a certain extent serves the implementation of the tasks
defined in the Law LRU-576 of October 29, 2019 "On Science and Scientific
Activity", the Decree of the President of the Republic of Uzbekistan PD-5847 of
October 8, 2019 "On Approval of the Concept of Development of the Higher
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Education System of the Republic of Uzbekistan until 2030", PD-5850 of October
21, 2019 "On measures for radical increase of the prestige and status of Uzbek
language as the state language", PD-6084 of October 20, 2020 "On measures for
the further development of Uzbek language and improvement of language policy in
our country"”, PD-60 of January 28, 2022 "On the new Development Strategy of
Uzbekistan for 2022-2026", Resolution of the Cabinet of Ministers of the Republic
of Uzbekistan No. 139 of March 11, 2020 "On measures for the further
improvement of the efficiency of fundamental and applied research on Uzbek
language and literature”, Resolution PR-19 of January 12, 2024 "On additional
measures for the increase of the flow of tourists and further enhancement of the
prestige of our country through widespread promotion of the study of the history
and culture of Uzbekistan, Uzbek language and literature in foreign countries", as
well as in other regulatory documents in this area.

The purpose of the study is to comprehensively study the literary and
historical works of Isajon Sulton, to identify the principles of the author's approach
to historical reality, the relationship between historical facts and artistic
interpretation, the concept of historicity, as well as to reveal the aesthetic ideal and
individual style of the writer.

Research objectives:

to determine the genesis and stages of development of historical fiction in
world literature, demonstrate the continuity between antiquity, the Middle Ages,
the Age of Enlightenment, and historical fiction of the XX-XXI centuries, and
analyze the mechanisms for embodying the main themes and ideas of this genre in
Uzbek literature through artistic models;

to systematize the leading themes in the historical works of Isajon Sulton
based on theoretical poetics and socio-philosophical criteria, and examine their
connection with scientific and historical concepts, their function in artistic
interpretation, and the author’s aesthetic views;

to analyze the structure, function, and artistic dynamics of the chronotope in
the writer's historical works of the short genre, determine how historical reality is
modeled through the chronotope, and reveal the author's individual creative intent
and stylistic strategies in the artistic recreation of historical events;

to identify the artistic interpretation of a historical fact, the author's aesthetic
ideal, a model of conceptual reconstruction of historical material and the principles
of historicity in the system of images based on the analysis of the novel "Bilga
Kagan", and also to develop generalized scientific and theoretical conclusions
based on the poetics of the novel.

The historical stories by Isajon Sulton: “Tabgachi”, “The Huns”, “The Story
of the Nameless Hero”, “The Wooden Shoe”, “The Magic Army or Mukanna”,
“The Secret of the Black Star”, the story “Rabia Balkhi”, and the historical novel
“Bilga Kagan™ have been chosen as the objects of the study.

The subject of the study is the thematic and ideological features of Isajon
Sulton's works on historical topics, the function and models of the artistic
chronotope, the artistic interpretation of historical facts, the aesthetic ideal and the
author's concept of historicity.
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The scientific novelty of the study is as follows:

the stages of the formation and development of historical works in world
literature have been consistently studied, artistic interpretations of historical reality
within the framework of ancient, medieval, and XX-century prose have been
summarized, and on this basis, the mechanisms for expressing historical themes in
Uzbek literature have been identified.

Isajon Sulton's historical works have been systematically described for the
first time based on thematic, compositional, and artistic criteria, substantiating the
socio-historical, political-historical, universal, emotional-historical, and religious-
historical directions as an interconnected poetic field.

the author's individual style and artistic techniques for processing historical
facts, models for creating a chronotope, and mechanisms for integrating
ethnocultural elements into the text have been comprehensively analyzed,
substantiating these as the main factors shaping the artistic concept of Isajon
Sulton's historical prose.

the relationship between historical fact and artistic interpretation, the
techniques for recreating the aesthetic ideal and historical reality based on the
novel "Bilga Kagan™ have been scientifically determined, and for the first time the
writer's individual concept of artistic modeling of historical reality has been
theoretically substantiated.

Scientific and practical significance of the study. The scientific
significance of the results of the study is determined by the fact that the
conclusions and theoretical propositions obtained through the study of the literary
and historical works of the writer Isajon Sulton can provide new scientific and
theoretical insights and conclusions for the theory of literary studies and literary
criticism.

The practical significance of the results of the study is determined by the
fact that the obtained conclusions and recommendations can be used in higher
education for the creation of textbooks and teaching aids in the disciplines of "New
Uzbek Literature,” "Comparative Literary Studies,” "Theory of Literary Criticism,"
"History of Literary Criticism and the Contemporary Literary Process," as well as
for enriching the content of lectures, seminars, and practical classes.

Structure and scope of the dissertation. The dissertation consists of
128 pages and includes an introduction, three main chapters, a conclusion, and a
bibliography.

53



E’LON QILINGAN ISHLAR RO‘YXATI
CIIMCOK OITYBJIMKOBAHHBIX PABOT
LIST OF PUBLISHED WORKS

| bo‘lim (I wacTe; | part)

1. Ibragimova D. An analysis of Isajon Sulton’s historical prose: era, heroes,
themes, and ideas. Mental Enlightenment Scientific-Methodological
Journal, 5(03), 14-21. (10.00.00 Ne22)

2. lbragimova D.I. Isajon Sultonning tarixiy hikoyalarida mavzu va g‘oya. //
FarDU ilmiy xabarlar jurnali, 2024. —Ne3. —B. 138-141. (10.00.00 Ne20)

3. Ibragimova D. Jahon adabiyotida tarixiy nasr janrining paydo bo‘lishi va
takomili. // O‘zMU xabarlari jurnali, 2024. 1/5/2-son, —B. 277-279. (10.00.00
Nel5)

4. lbragimova D. Payg‘ambarlar gissalari — tarixiy nasr namunasi sifatida.
/I Til va adabiyot ta’limi (elektron jurnal) — Tomkent, 2024. -B. 20-22.
(10.00.00; Ne 9).

5. lbragimova D. Isajon Sultonning tarixiy hikoyalari tematikasi.//
MyFamiuMm XaM y3JIHKCU3 OMIMMACHINPUY WIMMUK-METOAUKAIBIK KypHai, 2024.
Neb5. —B. 233- 238.

6. lbragimova D. The term of historical prose and its use in uzbek literature
Elektron Akademic Journal of Educational Research (AJER) International
scientific journal. Volume 1 Issue 1 January 2025. —P. 27-31.

/. WNoparumosa JI. Beunas tema B uctopuu Hcamxana Cynrana: Otusl u
nouepu.«MupoBasi auTepaTypa TJia3aMu COBpeMeHHoW Momonaexu./ Iludposas
snoxa» X MEXKIYHOPOJHOM MOJIOEKHON HAyYHO-TIPAKTHYECKOW KOH(MEepeHUHs.
Poccus, Marauroropck, 2024. ctp 83-88.

8. Ibragimova D. Isajon Sultonning “Bilga Xoqon” romani g‘oyaviy
xususiyatlari. //  “Tabnumpa QUIOJOTUSAHM  PUBOXKIAHTUPUILHUHLT — TJI00AI
Macajajgapu’ ~ MaB3yCHJa YTKa3WIraH Xajakapo WIMUKA-aMaluld aHXXyMaH
Marepuaiiapu. Makonanap tymiaamu. — Tomkent: METODIST, 2023. — B.
194-196.

9. lbragimova D. Isajon Sultonning “Alisher Navoiy” romani syujetida
shaxs talqini. // “O‘zbek adabiyotshunosligining dolzarb muammolari” (Abdulla
Qodiriy tavalludining 130 yilligiga bag‘ishlanadi) Xalqaro ilmiy-amaliy anjumani
materiallari. —Andijon, 2024. —B. 222-227.

10. Ibragimova D. O°‘zbek adabiyotida tarixiy mavzudagi janrlar tasnifi.//
“Ta’lim tizimidagi islohotlar: olimlar va yoshlar nigohida” mavzusidagi IlI
Respublika ilmiy-amaliy konferensiyasi to‘plami. // —Toshkent, 2024-yil 5-iyun. —
B. 376.

11. Ibragimova D. Tarixiy shaxs tasvirida fakt va talgin muammosi.//
“Ta’limda kreativ yondashuvning dolzarb masalalari” mavzusidagi Respublika
iIImiy-amaliy anjumani to‘plami. — Chirchiq, 2025. —B. 478-481.

54



Il bo‘lim (11 part; Il gacTn)

12. Ibragimova D. O‘zbek adabiyotida tarixiy nasr. // O‘zbekistonda fanlararo
innovatsiyalar va ilmiy tadgiqotlar jurnali. Vol. 2 No. 19 (2023).

13. Ibragimova D. Profethological elements in Nosiruddin Burhanuddin
Rabguzi’s “The story of Rabguzi”. // O‘zbekistonda fanlararo innovatsiyalar va
Ilmiy tadqgiqotlar jurnali, 2021. —B. 300-304.

14. U6parumoBa JI. Amumep HaBouiinuar “Tapuxu aHOué Ba Xykamo”
acapuia TmairamOapiap reHesucu Ttaxymin.// Formation of psychology and
pedagogy as interdisciplinary sciences: a collection scientific works of the
International scientific conference, Italia ( 11 October, 2021). Chief 63-65.

15. Ub6parumona J. “Kucacu Pabry3uii” acapuaa npodeTonoruk Wigu3iapHu
Ypranumi. // Innovative achievements in science 2021: a collection scientific works
of the International scientific conference (10th October, 2021) — Chelyabinsk, Part
2,44 — 46 p.

55



56

Avtoreferat Samarqand davlat chet tillar instituti “Xorijiy filologiya”
jurnali tahririyatida tahrirdan o‘tkazildi (27.11.2025-yil).

Bosmaxona tasdignomasi:

2025-yil 28-noyabrda bosishga ruxsat etildi:
Ofset bosma qog‘ozi. Qog‘oz bichimi 60x841/16.
“Times new roman” garniturasi. Ofset bosma usuli.
Hisob-nashriyot t.: 3,5. Shartli b.t. 3,7.
Adadi 100 nusxa. Buyurtma Ne 28/11.

SamDCHTI tahrir-nashriyot bo‘limida chop etildi.
Manzil: Samarqgand sh., Gagarin ko‘chasi, 43.



